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Umik Anglijein Francije

.ma Kitaiskem:

dokaz, da ne_misl![qqqghati v Evropi

V Ljubljani, 15. novembra.
Ko smo pred tednom dni napisali
politicni pregled, se valovi reakcije
na mirovno poslanico iz Bruslja in
Haaga e niso bili dobro razgibali —
in Ze je strme¢i svet napeto prisluh-

-, nil novi senzaciji: »bombi«x o bomb-

nem atentatu v Monakovem.

Prejénjo sredo zveter je nemdki
kancler — kakor vsako leto — prisel
na proslavo obletnice narodnosociali-
sticnega upora v Monakovem. Tam
se je sestal z veterani svoje stranke,
obenem je pa porabil priloinost, da
je ponovno izpregovoril o vzrokih se-
danje wvojne. Govor je koncal prej
kakor obi¢ajno, nato se je pa vrnil
v Berlin, Deset minut pozneje je v
dvorani poéila bomba in ubila ali
ranila okoli 70 ljudi.

Kdo je polozil to bombo?

Kotljivo vprasanje in Se kocljivej-
§i odgovor, posebno v danadnjih ne-
normalnih razmerah. Zalo ga tudi ne
bomo sami iskali, ampak bomo rajai
pogledali, kaj pravijo drugi.

Nemeci trde, da so za atentat od-
govorni Anglezi. Dosedanja preiska-

¢iji odvija izredno temeljita preiska-
va. Kaksen bo rezultat, do tega tre-
nutka Se ni moé¢i napovedati. Gotovo
je le lo, da je nemska tajna pelicija
aretirala mnogo Zidov, pristasev mo-
narhistov in ¢lanov. bivie socialistic-
ne stranke. (Ali so mod aretiranci
tudi komunisti, porocila ne povedo.)

V daljnem sorodstvu z monakov-
skim atentatom bi utegnila biti
po poro¢ilih nemskih listov samih —
zelezniska  katastrofa na  Gornjem
Sleskem v Nemciji. Tam sta v ne-
deljo treila drug v drugega dva vla-
ka, oolna izletnikov. Mrtvih je 43
oseb, ranjenih pa ve¢ ko 60.

Nemski Jisti sami pisejo, da bo
najbrze po sredi sabotaza. Zelezni-
ske nesreé¢e v Nemdiji niso v navadi,
osebno ne tolikéne. Nemci sodijo,
a bo treba tudi tu iskati krivce med
Zidi, monarhisti in socialisti,

V zvezi z gornjima dvema dogod-
koma vwelja vsekako omeniti “tudi
tole: Pestanski dopisnik londonskega
lista »Daily Express« poroca, da je
nekaj minut po bombni eksploziji v

Predsednik francoske vlade Daladier Je bil v zatelku lega tedna na fronti
in si je ogledal uirdbe. Na sliki ga vidimo, kako si utira pot med Zifni-
mi ovirami. Za njim: strasbourski Zupan Frey

va je po nemskih porocilih Zze do-
kazala, da nekateri deli bombe nisa
neméki izdeiek.

Anglezi in Francozi govore seveda
¢isto drugace, a nikakor ne enotno,
(To tudi ni éudno: enotno pisanje je
znak diktatur, ne demokracij.) Eni
trde, da so Nemci sami vprizorili
atentat, ¢ef da bi jim prav prifel v
notranji politiki; v zvezi 8 tem se
sklicujejo na okolii¢ine pri poZaru
nemskega rajhstaga leta 1933. Drugi
pa trde, da je atentat delo nezado-
voljnezev v Hitlerjevi lastni stranki.
Ne eni ne drugi ne verjamejo, da bi
se bil sprico svetovnoznane nemske
temeljitosti in pedantnosti mogel na
shajalis¢e prvih glav danainje Nem-
tije vtihotapiti kdo drugi kakor samo
¢lani narodnosocialistiéne stranke. Iz
tega sklepajo zlasti angledki listi:
1. ali je zaCelo v Hitlerjevi stranki
kipeti, ali pa 2, vodstvo stranke (od-
nosno Gestapo) misli, da bi kazalo
razburkati duhove in tako dvigniti
vojno razpoloZenje med narodom.

Stalisice nevtralcev je kajpada
mnogo bolj zapeto. Edino Zdruzene
drzave so zelo neprikrito pokazale,
da sedanji vladavini v Neméiji nié
ne zaupajo: medtem ko so namreé
skoraj vse druge nevtralne drzave
brzojavno ¢&estitale Hitlerju, je ame-
riski zunanji minister Hull izjavil, da
bo potakal na diplomatsko poroéilo
o monakovskem atentatu, preden se
bo odlo¢il, ali bo Hitlerju d¢estital
ali ne. Do danes te Zestitke %e nismo
brali. .

Takden nekako bi bil prerez ¢aso-
pisnih  odmevov o monakovskem
atentatu. Medtem se pa v vsej Nem-

Monakovem eksplodirala bomba tudi
v glavnem stanu Gestapa v Berlinu..

»

Reakcija na holandsko-belgijski mi-
rovni apel je bila takdna, kakor smo
jo pricakovali in napovedali. Velika
Britanija in Francija wvztrajata pri
svojih zahtevah, teh zahtev pa Nem-
c¢ija danes ne sprejme, torej je moral
mirovni apel pasti v vodo. Zanimivo
je, da je odgovor prezidenta Lebruna
na apel precej dolocnejsi kakor nota
angleikega kralja. To si politiéni
krogi takole razlagajo: neméika pro-
paganda skuSa Ze ves cas vojne za-
biti klin med obe zahodni demokra-
ciji, ¢ei da Francija za Angleze ko-
stanj iz Zerjavice pabira. Zato, pra-
vijo v Parizu, je predsednik republi-
ke hotel demonstrativno poudariti, da
gre Francija pri vojnih ciljih Se dalje
kakor njena zaveznica onstran Roka-
va: zato je podértal, da zavezniki ter-
jajo popravo krivic, storjenih Awvstri-
ji, CeBkoslovaski in Poljski.

(To seveda ne pomeni, da Velika
Britanija ne bi bila glede navedenih
vojnih ciljev istih misli kakor Fran-
cija. PariSki poudarek je bil v tej
obliki zgolj demonstracija, vsebinsko
se pa z njim nacenja velevazno in
velekoéljivo wvprasanje: kaj mislijo
zavezniki storiti z Neméijo, fe zma-
gajo.)

Apel belgijskega kralja in holand-
ske kraljice so si angleski in fran-
coski ¢asopisi razlagall takole: Bel-
gija in Holandska se bojita nemike-
ga napada, zato sta ga skudali pre-
hiteti in onemogociti. Kakor vse kaze

Finska je pripravljena. Prizor iz Viipurija (Viborga) ob Finskem zallvu: barikade iz vreé peska so ulicam in
ceslam vlisnile pravi pefat wvojne. Na levi: finski vojak na strafi

— tako argumentirajo v Londonu —
se jima je to vsaj za zdaj posrecilo.
V Berlinu povore seveda docela
drugace. Vceraj so nemski listi na-
pisali tole razlago: Anglezi in Fran-
cozi so si izmislili, da kanijo Nemci
napasti svoji zahodni sosedi, izmislili
zato, da bi -izjalovili mirovni naért
obeh viadarjev. >
Vse kaZe, da je najhujia nevar-
nost za Belgijo in Holandsko za zdaj
res minila, Komu gre zasluga za to,
bo Sele zgodovina ugotovila; upajmo
le, da nam ne bo treba na to pre-

dolgo cakati.
&

Anglezi in Francozi mislijo to pot
krvavo =zares. Drugaée ne bhi bili,
kakor pravkar beremo, sklenili, da
bodo svoje vojadtvo, t. §. simbol moéi
in ugleda belega ¢loveka na Daljnem
Vzhodu, umaknili s Severnega Kitaj-
skega., Japonci se tega naivno vesele,
NaibrZze - prezgodaj. Kajti zgodovina
Dalinega Vzhoda se ne piSe na Ki-
tajskem, ampak v Evropi. Tega nihée
boljie ne ve kakor britanska vlada
sama. Drugaée ne bi bila danes —
éeprav samo zacasno — Kkapitulirala
pred svojo drugo najhujfo tekmico
v boju za svetovno oblast,

Ta kapitulacija je morda edina v
Chamberlainovi zgodovini, ki mu fe
noben Anglez ne zameri. Ta ‘kapitu-
lacija je pa obenem tudi dokaz, da

je britanski lev — kakor paradoksno
se to slisi — 3ele zdaj zacel kazati
zobe, Observer

Churchill

je v nedeljo zvefer podal po radiu
regled prvih desetih tednov vojne
Z njegovega govora naj navedemo
najznacilnejse misli:

»Nedtetokrat smo se poSteno trudi-
li, da bi to vojno prepreéili; zaradi
ljubega miru smo celopodpisali stva-
ri, ki bt jih sicer nikoli ne bili pod-
pisali,. Toda danes smo v vojni in
naé sklep je neomajen: ostali bomo
v vojni-tako dolgo, dokler je ne bo
sovrazniku dovolj.

»Znano vam je, da se nisem zme-
rom strinjal s Chamberlainom, ¢eprav
sva sicer stara prijatelja. Toda Cham-
berlain je moz ki bo vojno. ko se je
Ze zanjo odlocil, nadaljeval z enako
trdovratnostjo, s kakréno se je boril
za mir. Bodite prepri¢ani, da bosta
poginili Velika Britanija in Francija
ali pa narodni socializem.«

Churchill je nato podal bilanco
L‘llrst:‘ltf!dens}l.c vojne in nadaljeval:

»Cas je na strani zaveznikov. Mi-
slim, da lahko prerokujem, da bo
zima minila brez posebnih vojaskih
dogodkov. Toda na pomlad bodo za-
vezniki Se bolj kos sbvraZniku. Kajti
britanski vojni polencial od dne do
dne bolj- maraséa, medtem ko zaradi
blokade kopni nemski bencin in pa-
dajo .zaloge drugih vaznih vojnih
surovin.«

Britanski

mornariski minister je

nato presel k najnovejSim dogod-
kom:
»Nomel so zbrali veliko vojadtva

K atentatu v Me#akovem:
minut prej- Hiller govoril, lefe zdaj tramovi, kamenje In opeka razdejane streSne konstrukciie

ob holandski in belgijski meji. Ni de

dolgo od tega, ko je Nemcija dala

tema driavama na moc slovesna za-

Nadaljevanje v 1. stolpcu na 3. sir.
—

Bene$ za Avstrijo
Londonski dopisnik bazelske »Na-

tional-Zeitungs pise: !

Anglija in Francija sta opustii mi-
sel, da se ne sme na glas povedali,
da je wvojni cilj zaveznikov obnova
Avstrije, CSR in Poljske, ¢ei da bi
takina izjava utegnila nemski narod
prikleniti na Hitlerja, O obnovi Av-
strije in Cedkoslovaske (poleg Polj-
ske seveda) je prvi javano izpregovo-
ril Lebrun v svojem odgovoru belaij-
skemu kralju in holandski kraljici,
Koj za njim je isto povedal Churchill.

Za osvoboditev Avstrije se zavze-
ma ne samo dr, Bene§, ampak tndi
poljski zunanji minister Zaleski. Ita-
lijani stoje po dopisnikovem mnenju
na staliséu, da je Awvstrija kulturno
njim blizja kakor Prusom. Tudi Rupsi
s0 bili Ze od nekdaj za to, da naj bo
Nemcija ¢im bolj oddaljena od izliva
Donave,

Gauleiterji — generali

Iz Berlina porocajo, da bhodo wsi
gauleiterji in drugi narodnosociali-
stitni odliéniki dobili generalski cin
in upiformo, vsaj med vojno.

Tako postane genperal tudi propa-
gandni minister Goebbels, in sicer
kot berlinski gauleiter, .

Slika razdejanja v kleti Biirgerbriiu (medcanska pi;rnica]. Na mestu, kjer je Se deset
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JMai zivi bewe-majoe !”

Ondan smo videli na ljubljanskih
cestah nenavaden spreved, V proce-
8iji so korakalt ljudje z baklami v
rokah pod nadzorstvom éudno nasem-
lienih straznikov in prépevali svojo
Limno, Ce bi vprasal kakinega §tu-
denta, kdo so ti ljudje m kam jih
Zeno, bi zvedel, da to niso ljudje, am-~
pak bruei. In himna, ki ima samo en
refren v veeh mogodéih vidinah in ni-
Zinah, je posveéena bruc-majorju,
woditelju® brucov,

Kadar beremo, da v starih vseudi-
liskih mestih, kakor v Heidelbergu
ali Leydnu, na wse mogode nadine
proslavljajo &udentovske praznike, se
paé ne spommimo, da lahke takina
slavja vsako leto vidimo tudi pri nas.
To so te dni dokazali nadi medicinci.
Gnali 80 bruce po promenadi, da si
je lahko wsakdo na lastne oéi ogle-
dal, kak¥no je »omoe, »zelenot, do-
kler ga me posvete ma brucovskem
vederu.

TeZak je korak ed maturania do

. Véera; #e gospod, danes pa
bitje bres spola, brez pravie, »zele-
nilo brucovakoc, 8e teiji od mature
je brucovski izpit. Komisija je stro-
ga, vprafamja so savozljana, da de
ystare bajiec komaj odgovore manje,
kje neki >eelenilas. Kljub temu smo
letos na weeh fakultetah epazili kar

greino Etevilo brucov, de ved pa

j. Bili amo pomirjeni ob zave-
#ii, da mjthov vrod de me bo tako
dmalu izumrl,

Kronist.

Politi¢ni teden

Odbor za pobijanje draginje so usta-
wmovill pri ministrstvu za socialno po-
litiko in 1ljudsko zdravje, In sicer na
pobudo ministra Budisavljeviéa. V od-
boru so strokovnjaki gospodarskih, de-
lavskih in drugih ustanov. Odbor je
eklenil ustanoviti tudi pododbore za
proucevanje in nadzorstvo nad cena-
mi in odbor za ureditev vprafanja na-
Jemnin stanovanj in lokalov ter za
druga vpradanja o pobijanju draginje.
— 745 milijlonoy dinarjev kredita je
dobila te dni direkeija za organizacijo
prehrane prebivalstva, ki so jo usta-
novili v Beogradu v zacetku septem-
bra. Direkeija bo zdaj zadela 2 nakupi.
Blagajno bo vodila Privilegirana agrar-
na banka,

#*

Veliko pozornost je pretekll teden
zbudil atentat v bivsi MeS¢anski piv-
nici v Monakovem, naperjen proti
kanclerju Hitlerju, Eancler Hitler je
imel ob 15letnici narodnosocialistitne-
ga upora v dvorani govor, Tik nato,
ko je kancler Hitler odsel na postajo,
je v poslopju eksplodiral peklenski
stroj. Eksplozija je tirjala 9 mrtvih in
Iz Hitlerjevega oZjega

na glave atentatorja razpisala pol
milijona mark. Osumili so nekega de-
lavea, ki je popravljal poslopje, ven-

ga sovraznikom rezima, Zrtve atentata
so pokopali v Monakovem ob navzoé-
mnosti kanclerja Hitlerja in namestnika
. — Govor kanclerja
Hitlerja v Monakovem je sbudil zlasti
w Belgifi In Holandski upraviéeno ne-
madovoljstvo. Izjavil je, da se bo Nem-
borila dalje in da bo napela vse
mlle In porabila vsa sredstva, da do-
weie svo] cllf, Niti = besedo pa ni
pmenil Belgije iIn Holandske, Belgij-
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Zeni sla zamenjala

Brez prepira sta dva maévanska kmeta samenjala po vel letih zakona svoji Feni

Sabaeg, novembra.

Zivljenje je v neki neznatni maévan-
ski vasi, v Beloti¢u, napisalo zgodbo,
ki o njej ne bi mogli reéi, ali bi jo
pristevali h komedijam ali tragedijam.
Macévanskl kmetje, tihi, mirni ljudje
in pa tudi vsi &tirje glawni junaki sa-
mi, se pa ne razburjajo, temveé jem-
ljejo &ivljenje taksno kakrino je in
skusajo 8¢ tako zsamotane zadeve ure-
diti kar najbolj preprosto in naravno.

zivadin Lazarevié in BoZidar ¢irié,
siromaina kmeta iz Beloéina sta po
veé letih zakona zamenjala svoji Zeni,
ker sta se para na lepem navzkriz za-
ljubila. Zivadin se je #e pred dolgi-
mi dvanajstimi leti poroéil z Angelino
Miskovitevo, in sicer iz ljubezni, Zena
mu je rodila sina, ki ima danes 9 let
in hodi #e v drugi razred ljudske Zole.
Zakon je bil spoletka zelo srefen, po-
gasi sc je pa ljubezen med zakonce-
ma ohladila, vezal ju je samo #e otrok.

Tudi v zakonu BoZa Ciriéa z Drago-
slavo, je bilo podobno, ¢€iri¢é in nje-
gova prejinja Zena sta se porofila pred
sedmimi leti. Tedaj je bilo BoZi 30 let,
njegovi Zeni Dragoslavi pa 23 let. V
tem zakonu se je rodila héerkica Jell-
saveta, ki ima danesc 4 leta,

Po vei letih zakona se je Zivadin
na lepem gzagledal v Dragoslavo, mia-

do BoZovo feno. Ljudje so pritell go-
voriti, govorili so &iridu, pa tudi An-
gelini, toda ni¢ m pomagalo, Zivadin
in Dragoslava sia pridela ljubimkati,
In ni¢ ma svetu ju mi oviralo, ne mo-
#eve groinje, ne $enine solze, Boia,
Dragoslavin moZ, je pelo trpel, toda
¢akal je dokazov., Nekod je pa zasaédil
Zivadina s svojo #eno na dvoriddu.
Premlatil je zapeljivea in Zeno spodil.
Tedaj sta Dragoslava in Zivadin zbe-
¢gala iz Belotiéa v Beoéin, BoZa Cirié
se je pan med &asom, ko je njegova Ze-
na Dragoslava Zivela x Zivadinom, pri-
blizal zapuifeni #eni Angelini in jo
naposled, ko je dosegel lotitev od
svoje prve #ene, tudl odpeljal na svoj
dom.

Zeni sta zamenjall moza, dom
otroke, Meki beograjski novinar se je
oglasil pri obeh snovihe druZinah.

Cirié in Angelina sta resna, mirna
tloveka, ZdruZila sta se predvsem za-
radi dela in zato, ker se jima smilijo
otroci, Angelina toZi, da ji je dolgias
po sinu, toda vseeno je z malo Jeli-
saveto zelo prijazna. Eakor prava mati
i je.

sAll imas rajii prejinjo mamo all
novo?« je vprasal novinar dekletce.

»Rajii imamo novo mamo, prejinja

bodo vse Zide zaprli v koncentracijska
taboris¢a. — Na zahodnem bojiiéu je
givahno posebno v zraku in na morju,
dotim na kopnem ni vaZnih dogod-
kov. Nemci 50 hoteli pretekli teden
dvakrat vdreti éez francosko mejo, to-
da Francozi so jfih zavrnili, — Poga-
janja med Rusi In Finel v Kremlju
80 prekinjena, Ruska delegacija je
pretekll teden dvakrat zahtevala no-
vih navodil od svoje viade, toda kljub
vsem maporom ni uspela, Rusija na-
merava zdaj zavladevati pogajanja in
s pritiskom prisiliti Finsko h kapitu-
laciji. Ruski listi trdijo, da Finci niso
hoteli pristati niti na najmanje ru-
ske zahteve in so celo poveéali svojo
armado ob ruski meji. — Haaski mi-
rovni poskus holandske kraljice Vilje-
mine in belgijskega kralja Ieopolda
je ostal brez uspeha. Pretekli teden sta
vladi dobili odgovore vseh treh voju-
jotih se drZav na svoje brzojavke, Od-
govorili so anglefki kralj Jurij, fran-
coski prezident Lebrun in nems3ki po-
slanik v Haagu. Kancler Hitler bo na
ta predlog odgovoril pozneje. Nemska
uradna agencija pa svari obe nevtralni
drZzavi, naj se ne posluZzujeta voinih
ukrepov, ¢e5 da s tem EZele dokaZeta,
da sta v zvezi s sovrazniki., Holandska
je pripravljena na vse in namerava z
vsemi sredstvi braniti svojo neodvis-
nost, — Anglija in Francija sta umak-
nili vse svoje vojastvo s severne Ki-
tajske in sta po svojih veleposlanikih
v Tokiu to sporodili japonski vladi.
Viadi sta to storill zaradi vojne v Ev-
ropi. Listi upajo, da se bosta Anglija
in Amerika zdaj] eblizali & Japonsko.
— Predsednik holandske vlade je imel
po radin govor in je med drugim de-
Jal, da Holandska ni v veéji nevar-
nosti kakor je bila prve dni septem-
bra, temved je izdala nekatere var-
nostne ukrepe zaradi vetje pripravlje-
nosti, Mobilizacije ni pripizovati bo-
Jazni, da bi kdo prelomil dano besedo.
— Belgijski in holandski zunanji mi-
nister sta se sestala v Bredi na Ho-
landskem, kjer proudujeta odgovore
vojujofih se drZav.

Moskovska sPravda« oita turikim

Listek ,,Drufinskega tednika®

Livljenje za cigareto

Napisal
ASHIHEIL HINO

nisem bil navdufen za ka-

kakini strastni kadileli so Kitajel, Pi-
na ulicah, hifah in celo
v notranjosti javnih kopalii¢ delajo
reklamo za cigarete, Ponujane znamke
so presenetljivo mnogostevilne, prav
tako je pa presenetljivo stevilo Kitaj-
cev obeh spolov, starih in mladih, ki

me je fepla.c se je odresals Jelisaveta,
mredno bister otrok.

Angeling in Cirié ni¢ ved ne kuhata
Jere na Dragoslavo in Zivadina, toda
ne moreta Jims odpustiti, da sta jo
tako meni nié¢ tebi ni¢ odkurila ed
doma.

sBomo videli, kako bosta Zivela,c fe
@ejala Angelina. »Za ndaj se fe Be
razumeta, pocéakajmo, kako bo po-
meje.e

Drugade je pa pri #ivadinu in Dra-
goslavi, Dragoslava je lepa, #e¢ mlada
fena. Crnih, iskredih se odi, odkritega
nasmeha in zelo Zivahma.

»All vam je bolje pri tem moZu?« jo
Je vprasal éasnikar,

»Seveda mi je bolje,« je odgovorila
smeje pe mlada Zena, ssicer si ga ne
bl izbrala.¢

Dragoslav je zelo ponosen na svoj
uspeh pri Zenskah in je dejal:

»Le zapidite v ¢asopise, kako ga lo-
mimo mi, Mac¢vanci. Prav vesel sem,
da se je vse tako dobro izteklo. Ange-
ling je bila sicer dobra Zena, toda no-
bene 1jubezni veé ne éutim do nje. Vi-
dite, vse mine, tudi ljubezen.«

In preden so se poslovili, je 3e za-
klical: »Pa %e meni poSljile en {aso-
pis, da bom bral, kaj ste zapisali o
meni!« (»Politikac, Beograd.)
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listom, zlasti »Tanue, da rovarijo proti
Rusiji in skuiajo s takinim pisanjem
zanetiti razdor med Neméijo, balkan-
skimi drzavaml in Rusijo. — Pogaija-
nja med Rusijo In Finsko so odlozili
za nedoloten ¢as, Finska viada bo naj-
prej ruske predloge proudila in sele
potlej bo 1izdala nadaljnje ukrepe.
Glavni vzrok neuspeha finskih poga-
janj je v tem, ker Finci noéejo popu-
stitl in odklanjajo veéino ruskih pred-
logov, — Neméija je odgovorila na
haaiko mirovno poslanico, Odgovore
je nemika viada izroéila belgijskemu
in holandskemu poslaniku v Berlinu.
Nemska vlada je baje sporoédila, da
simpatizira z mirovnim predlogom, ne
more pa nanj pozitivno odgovoriti, ker
bi imeli potlej Francija in Anglija vtis,
da je Nemdélja kapitulirala.

Spravljanje snega v Ljubljani po
mestnih eestah in ulicah. Mesino po-
glavarstvo opozaria pa predpise mest-
nega cestnega reda in na dolZinosti,
ki jih morajo opravili hifni lasiniki
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Banka Baruch
11. Rue Auber, PARIS (%)
Odpremlja

denar v Jugoslavijo

najhitreje in po najboljiem dnev-
nem kurzu. — Vr3i vse banéne
posle najkulanineje. — Postni

uradi v Belgiji, Francijl, Holan-
diji in Luksemburgu sprejemajo
placila na nale Zekovne ralune:
Belgija: 51, B0864-64. Bruxelles:
Holandija: 5t. 1458-66. Ded. Dienst;
Francija 5t. 1117-94, Paris: Luxem-
burg: &, 5967. Luxemburg,
Na zahtevo posljemo brezplaéno
na3e dekovne nakaznice,

ali majemniki ler posesiniki slavbid&
in zemlji3¢ pri spravljanju snega &
hodnikov in peSpotov, Mestni cestni
red namreé v § 75, dolofa naslednje:
Kadarkoli zapade sneg, je -dolZan
lostuik, oskrbnik, hidnik ali najem-
nik hi%e, stavbiita ali drugih zem-
1jis¢ ob cesli skidati eneg s hodnika
ali pespola ob vsej dolZini posestva.
Ce zaradi enega polzi, ali kadar ee
napravi  poledica, morajo posesihiki
taloj posuti hodnik s peskom, pepe-
lom ali Zaganjem, Kadar pa zapade
sneg ali se mapravi poledica ponoti,
mora bili opravljeno enaZenje in po-
sipanje hodnikov in pespolov vsaj do
7 zjulraj, Pri neprestanem snegu ee
mora hodnik ali pedpot osnaZiti ved-
krat na dan in posipati lako, da ni
nevarnosti za pesce. Sneg in led je
repovedano odmetavati v odiofne
Kadunje ali tik ob robmik, na redet-
ke poZiralnikov in na tramvajsko
progo, Z dvorié¢é spravljenega snega
in ledu ni dovoljeno edkladati na ce-
stah, temvel pa je treba zvozili v
vodo ali na odkazane proslore, Sneg,
ki sam zdréi ali ga pomelejo & slre-
he, morajo hi¥ni posestniki ali dru-
go odgovorne osebe nemudoma mna
svoje stroike zvozili s ceste. V jui-
nem vremenu in v obdée, kadar se
eneg in led tajata, je treba hodnike
in peipoti po potrebi vefkrat na dan
osnaZiti luz in blala Posesiniki naj
posebno upoSlevajo izreeno opozorilo,
da mestno cestno nadezorsivo e svoji-
mi delavei ne spravlja snega s hod-
nikov in me posipa proli poledici
hodnikov ob zasebnih posestvih, in
gsicer brez izjeme mnikjer, torej niti
pri javnih posesivih, nili pri cerkve-
nih posestvih, niti pri ob&inskih po-
sestvih, OdvaZanje in odmetavania
snega v vodo je dovoljeno le na onih
prostorih in bregovih v vodi, ki bo-
do za odlaganje enega pripravljeni in
ozpadeni 8 posebnimi znatkami,
Podzemeljska zakloniita je zalela
pripravijati mestna obtina ljubljanska,
V ‘Grad izkopavajo velike rove, kjer
bo imelo v primeru sovraZnega na-
pada iz zraka prostora 20.000 ljudi.

zavitku od»celofanas«

Higijenski

proti nelistobi — pri pre-
lomu brez izgubel

zavarovane
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Vhodi bodo iz Streliske ulice,
Mestnim domom in magistratom. Y
prvi rov bodo spravili tudi mesinl
arhiv, Razen tega je mestna obfina
poskrbela za izkopavanje raznih jar-
kov v razlitnih delih mesla. Prvi ja-
rek, ki so ga zgradili na Kralja Petra
trgu je v glavnem kontan, Zdaj hodo
pridli na vrsto tudi drugi, posebno ¥
blizini vedjih stanovanjskih kolonij.

Velike tatvino so odkrili pretekli
teden v Mariboru. V neki veZ v Jur-
tifevi ulici je pustil neki nosal kov-
teg, v katerem je bilo 541 ur, zlatily
srebrnih in nikljastih, Kovieg je pri-
nesel za zastopnika celjskega dragi-
liarja LeSnika, g. Slavka Rusa. Ko je
Rus priSel v svojo sobo in hotel vzeli
kovfeg, ga ni bilo nikjer. Obvestil j@
policijo o drzni tatvini. Ure so bile
vredne okrog 100.000 dinarjev. Tatove
so 7e nasli,

Hacetovega pajdafa JoZeta Sitaris
so obsedili na tri Jeta in 2 meseca
robije. Sitar je zapreXil skupaj s svo-
jim pajdagem Avpitem, ki so ga pred
nekaj meseei nadli v Gameljpah
mrivega na nekem kozolen, dva ve-
lika vloma na Gorenjskem. Oba vlo-
ma sta mu vrgla precej plena. Osu-
mili so ga tudi, da je umoril svojega
paidaSa Avpiéa, potlej se je pa izks-
zalo, da je fto storil zloglasni Hace,
ki se zdaj skriva do zob oboroZen poO
Slajerskem.

Viak je razbil avito industrijea Wein-
hergerja, lastnika tovarne Metka V
Celju. Krmilil ga ie njegov Zofer Ku-
nej, ki se je vrafal v lovarno. Ker ni
opazil, da prihaja savinjski vlak, ie
vozil fez progo ravno v trenutku, ko
se je lokomoliva pribliZala. Z vso silo
je treltila v avio in ga popolnoma
razbila. Sofer je dobil na srefo samo0
manjSo rano na roki. Prepeljali so ga
v bolnifnico. ™=

Razbojniki so napadli upno cerkev
in Zupniite v Velikem Trojstvu pri
Bielovarju. Odnesli so vso zlainino 8
kelihom vred. Odpravili so se tudi v
300 metrov oddaljeno ZupniSte, kjer
so najprej na hodniku streljali, da bi
Fupnika in njegovo sluzintad prestra-
3ili. Kuharica je izstrahu skoéila skozi
okno in si zlomila roko, hlapec je
zacel pa klicali na pomot¢, na kar so
razbojniki zbezali,

kadilce. Kak3nih 3Stirinajst let stari
decki so dim pocasi in globoko vdiha-
vall vase in pri tem otitrno prav tako
uZivall ko odrasli.

Spominjam se trope bledith, srepo-
gledih fantov, ki so v Hangéau tekli
za menoj, Neprestano so kridali: sPro-
sim cigareto, prosim cigareto!s in mi
niso dali miru. Nekajkrat sem se peljal
% vlakom od Hangéaua v Sanghaj, in
vselej, ko je vlak zapustil kakino po-
stajo, sem v svoje veliko presenedenje
na obeh straneh tira opazil otroke,
med njimi tudi deklice, Vozni red so
znali na pamet In so dakall, Ko je
viak — sprva podasi — peljal mimo,
so tekli vitric in prosili, kolikor glasno
so mogli, cigarete, Ce je kdo vrgel z
vlaka cigareto, je tisti, ki Ji je bil
najblizii, planil ko sestradan pes, po-
tlej pa tekel dalje, upajoé, da bo do-
bil Be kakino cigareto. Naposled je
vlak prehitel poslednjega otroka., Ce
sem takrat pogledal skozi okno na-
gaj, sem jih videl, kako so si priZi-
gali svo] plen in puhall kolobaréke v
zrak.

Eer nisem potreboval clgaret, sem
se lahko ob svojem prihodu na fronto
blagroval, da se nisem navadil kaje.
nja. Drugale je bilo pa prl drugih
vojakih, ki so bili skoraj brez lzjeme
strastni kadilel in s0o med bivanjem
na fronti zelo trpell maradi pomanj-
kanja cigaret. Eo da bi bhoteli pri-
znati, da kadilec ne pozna ovir, so se
#o navadali posluevatl se clgaret svo-
jih tovarifev, kadar fih je njim sa-
mim zmanjkalo, Celo kadar so se mofi
vojaki nad vse klavrmo pofutili zaradi
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pozeljenja po clgareli, sem bil ve¢ ali
manj nebrizen zato. V njlhovem po-
zeljenju sem videl celo nekaj zanice-
vanja vrednega, Toda od nedavna pa
o tej stvarl popolnoma drugade mislim,

Dogodek, ki se je pripetil v zvezl s
cigaretami med nekim pohodom, se mi
je vtisnil globoko v spomin, Dobili
smo povelje, naj korakamo naprej, da
bi pospravili z zadnjimi sovraznimi ¢e-
tami. Ko smo pa naletell na moéno
sovraino deto, smo imeli za seboj mne-
{zrekljivo teZzko pot, Dan In nof smo
bill v strelskih jarkih. Zaloga hrane
je zadela potéasi pojemati, hkrati je pa
primanjkovalo tudi cigaret, Bilo je pa
e hujie, Neke noél se je vnela bitka,
ravno ko je dez lil v potokih, in ko
je bila konéana, smo morali ugotoviti,
da so se cigarete, kar jih je Se ostalo,
skoraj popolnoma pokvarile,

Vojaki so zalell deliti med seboj
tisto malo tobaka, kar so ga mogl
resiti od svojega premodéenega premo-
#enja. Dva ali trije so kadill isto ciga-
reto, hkrati je bllo pa kakinih deset
na mod vesellh, &e so smell samo en-
krat potegniti iz okrog krofete ciga-
rete, Naposled je neki vojak predla-
gal, da bl zbrali vse cigarete in jih
razdelili na obroke, da bi zaloga tra-
jala kar moéi dolgo. V zatetku se je
zdelo, da naért ni brez tezav, ker so
bili nekateri voiaki navajeni vet ka-
Jenja ko drugi, Naposled se je pa vse
gladko izteklo,

Ko smo tako nekaj dni prebili v
strelskih jarkih, je nekega dre neki
vojak ealel na lepem ihteti, Prestra-
Beni smo ga vpradall, zakaj jode, toda

niti pogledati nas ni hotel. Prosil nas
je samo, naj mu oprostimo in je jokal
dalje. Ko smo 8 naprej silili vanj, se
je polasi vzravnal in dejal, da si ne
upa priznati, ¢e mu poprej ne oblju-
bimo, da mu bomo odpustili. Obljubilt
smo mu in bil je olajsan. Nato je po-
vedal, da je nekaj cigaret skril, Ka-
jenja — celo za kratek éas — ni mo-
gel opustiti in tako je obdrzal neka)
cigaret, medtem ko so vsi drugi zbrali
svoje zaloge. Ko je pa videl, kako so
drugi e tisto malo, kar so imeli, med
seboj delili, mu njegova slaba vest nl
dala miru, Ko je iz svojega Zepa pri-
vlekel na dan Stiri zmeékane ciga-
rete, se je njegov obraz razjasnil in
dejal je, da mu je spet lahko pri sreu.

Ugotovili smo. da ta vojak ni bil
edini hudodelec. Drug za drugim so
prisli e trije vojaki in so priznali, da
s0 tudi sami obdrzali nekaj cigarel.
Solze so drsele po njihovih licih, ko s0
nas prosill oproiéenja. Drugl moije —
nekateri so najprej zaéell godronjati —
50 bili seveda pripravljeni greinikom
odpustiti in so bili celo veseli, da s€
je skupna zaloga nepredvideno pove-
cala.

Tisti dan je bilo spet dosti streljs-
nja, toda noé je bila mirna, Hotel
sem ravno zaspatl, ko me je zbudll
rekl vojak. V komaj slifnem 3epetu s€
je obrnil name kot na éetovodjo in mi
dejal, da bi me rad prosil za uslugo-
Vpragal sem gn, kaj se je zgodilo.
»>Tudi jaz sem si obdrzal nekaj cliga-
ret,« je odgovoril, Zalela ga je vest
peéi in vsi poskusi, da bi opraviéil

svojo sebiénost, je niso mogli utesith
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»Ce bi se vrnil prvl jamski prebi-
valec...«
Pittsburgh Post Gazette
(USA)

Churchill

Nadaljevanje s 1. strani

gotovila, toda Hitlerjevim poroitvom
danes nihée ve& ne verjame, zato
moramo redi, da se nam zdi poloZaj
zelo resen. Dokoncéna usoda Holand-
ske in Belgije se bo prav tako kakor
usoda Poljske, Ceikoslovaike in Av-
sirije odlocgila po britanski in franco-
ski zmagi. Ce Anglija in Francija
propadeta, ostanejo za obrambo ¢lo-
veikih pravic samo Se Zdruzene dr-
Zave Severne Amerike «

Churchill je sklenil z besedami:

»Vem, da nas Cakajo $e viharni
¢asi, Toda obé&utek imam, da je da-
nasnja Nemc¢ija, Nemcija, ki je nas
vse napadla, mnogo manj odporna od
one Nemcije, ki so jo zavezniki in
ZdruZene drzave prisilile, da je pro-
sila za premirje.

sPreprican sem tudi, da se Hitler
in njegovi na same sebe ne zanesejo
tako kakor mi. Ves svet je proli
Hitlerju in hitlerizmu — ljudje sle-
hernega plemena in slehernega pod-
nehja cutijo, da je hitlerizem proti
njim. V Nem¢&iji je na milijone ljudi,
ki ne &utijo z narodnim socializmom.
Naj ne obupajo, kajti prav lahko se
zgodi, da bo sedanje zatiranje in na-
silje nad njimi utrlo pot solidarnosti
med ljudmi vseh deZel, solidarnosti,
ki je veéja, kakor smo si kdaj koli
drznili upati.«
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Del starega rimskega zidu so nalli
pri kopanju temeljev za stanovanjsko
hifo Pokojninskega zavoda v Nunski
ulici v Ljubljani. Delavei so pri od-
kopavanju naleteli na zelo Eirok in
moden zid in vogalni stolpec. Obvestili
80 o tem Muzejsko drustvo, ki je ugo-
tovilo, da so to oslanki starega rim-
skega zidu, Poleg njega so nasli tudi
Sest telefonskih Zie, ostanek iz sve-
tovne vojne.

Nesreiéa pri delu se je pripetila 34-
letnemu delaveu Francetu Godeu, za-
poslenemu pri zidanju semeniifa pri
Sv. Kridtofu v Ljubljani, ki ga gradi
podjetje Mavrit. Zgrabil ga je vagon-
tek, s kakrinimi odvaZajo malerial.
Pri tem ga je tako ranil, da so ga
morali prepeljati v bolniSnico. — Po-
dobna nesreta se je pripetila posesl-
niku Mateviu Krtu s Primskovega, ki
mu je cirkularka odrezala nekaj pr-
stov. Oba so prepeljali v ljubljansko
boluisnico.

Nesrefa sp je pripetila pri mior-
pih dirkah, ki jih je priredil ljubl;an-
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vendar ni imel poguma, da bi to pri-
znal drugim moZzem in se je bavil Ze
7 mislijo, da bi cigarete vrgel stran.
Potlej se je pa spommnil, kako zelo
drugi vojaki cenijo eno samo cigareto
in kako jo lzmenitno kade. Po dolgem
notranjem boju se je odlodil, da se
bo meni zaupal, Spoznal sem njegov
dober namen, vzel zavojéek in v njem
nasel Ekatlico »Golden-Bate cigaret,

Zavedal sem se, da imam v svoji
posesti dragocen zaklad, vtaknil sem
Skatlico clgaret v Zep svojega suknjiéa
in sem legel v jarek, da bi zaspal
Nad menoj je migljajo na milijarde
zvezdic kakor deZne kapljice, ki ho-
éejo pasti na zemljo, Ne daled od
mene so smréali vojaki ali od éasa do
éasa zaSkripall # sobmi, Velkrat sem
se na svojem slamnatem leZis¢éu obr-
nil, Enkrat, ko sem odprl oé&l, sem vi-
del temne postave v spanju sklju¢enih
vojakov in rdeé ogorek ene same ci-
garele.

Napoéilo je jutro in naloga, drago-
ceno Skatlico cigaret prispevati k plél
zalogl vojakov, je bila kmalu relena.
Nepriéakovana sreda je pri vojakih
zbudila takino veselje, da so pozabill
preiskovati skrivnost, Ko sem jemal
fkatlico iz svoje torbe, sem dejal:
»Kakfen tepec sem bhill Te clgarete
sem viaknil v Zep in &isto pozabil
nanje.« Potlej sem &katlico nebriZno
yregel vojakom.

Med Zivahnim vzklikanjem in sme-
hom so 3katlico sGolden-Bate clgaret
z veliko slovesnostio, ko da bl hile
neizrekljive vrednosti, odnesli v »skla-
diste intendanturee, Nekemu podde-

ski Avioklub prelekle nedelip na
Vefni poti v Ljubljani, Skupaj sta
startala na motorju 8 prikolico nem-
tki dirka& Karl Arbarth im Ljubljan-
tan, 24letni JoZe Trobec. Med potjo
je vozilo zadelo v belousko cev ob
cesti in oba wvozafa sta v loku odle-
lela iz vozila, Dodim je Albarth do-
bil le laije po3kodbe, si je Trobec
pretresel moZgane, Prepeljali so ga
v bolniZnico in upajo, da bo kinalu
okreval.

Kotevski rudnik je pred kak3nimi
Stirinajstimi dmevi spel oZivel. Delo
jo Ze precej fasa potivalo, zadnji fas
je pa rudnik dohil narofilo in od-
slej bo treba wveak mesec dobaviti
okrog 6000 lon premoga. Rudniska
uprava je Ze najela 60 delaveev in
jilh bo najbrie Se enkrat teliko. V
kofevskem revirju je seveda naslalo
veliko zadovoljslve, saj je zima pred
vrati. Odjemalec kofevskega rudmika
so driavne Zeleznice.

V prepad je padel 42letni Stanko
Gozdnik, rudnidki poduradnik iz Tr-
bovelj. V nedelip se je s svojo Zeno,
&8 katero stag se Hele pred kratkim
porotila, podal k Sv, Kalarini nad
Trbovljami, Okrog desetih zveler sla;

DRUZINSKI TEDNIK

Radio liulrliana

od 16. do 22 X1. 1939.

CETRTEK 16. NOVEMBRA

7.00: Juirnji pozdrav 7.05: Napove-
di, porotila 7.15: Plo3te 12.00: Ploite
12.30: Porotlila, objave 13.00: Napove-
di 13.02: Sramel »Stirje fantjec 14.00:
Porotila 18.00: Pester spored Radij-
skega orkestra 18.40: Slovenstina za
Slovence 19.00: Napovedi, porotila
19.20: Nae, ura 19.40: Objave 19.50:
Deset minut zabave 20.00: Reprodu-
ciran koncert simfoni¢ne glasbe 21.10:
Slovanska klavirska glasba 22.00: Na-
povedi, poroetila 22.15: Za dober ko-
nec igra Radijski orkesler. Konee ob
23, uri.

PETEK 17. NOVEMBRA

7.00: Jutrnji pozdrav 7.05: Napovedi,
poroédila 7.15: Ploste 11.00: Solska ura
i2.00; Ploste 12.30: Porotila, objave
13.00: Napovedi 13.02: Opoldanski
koncert Radijskega orkestra 14.00:

3% zavitka

lineippove

SLADNE KAVE T

VOR! DRAGOCENI

PRAZENI SLADNI SLADKOR

se vratala domov, Na poli ee je na-j
slonil na ograjo, ki sloji ob cesti.!
Pod njo je globok prepad, Ograja &e
jo na lepem zrufila in Gozdnik je z3
njo vred strmoglavil v globotino. §
Prebil si je lobanjo in takoj izdih-§
nil, Prebivalstvo sofustvuje z mlado
Gozdnikovo wvdovo,

150 jugoslovanskih akademikov se 4
je poklonilo na Oplencu na grobu
kralja Aleksandra. Akademiki so go-
jenci Studentskega doma kralja Alek-
sandra 1., najvetje ustanove pokoj-
nega kralja, Na grob so poloZili lep
venee, Navzoini so bili tudi sloven-
ski akademiki.
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Porotili so se: V Ljubljani:
g, Mirko Korenfan, lesni trgovec, in
gdf. Rada Simoniteva, ufiteljica. V
Hraslniku: g Milod Vastif, rud-
wiski namestence, in gdé, Lola Zar-
loviteva, V Krskem: g. Emil Do-
lene, wuradnik kalastrske uprave v
Krékem, in gdé Zlata Jurkova, V
Veliki Nedelji: g Viklor Vr-§
hovee, strojni kurja& iz Sevnice ob ]
Savi, in gd8, Ivanka Vozliteva iz}
Oslueveev. — Obilo srete!

Umrli so; V Ljubljani: Marija
Palmetova; Ivan Cernié, zavarovalni
potnik Vzajemne zavarovalnice, Via-§
stimila Hanuleva; Dragotin Cesnik,§
Sol. upravitelj v pok, in pos.; 57let-
ni Ivan Vuk, pisatelj; Ivana Miklav-
Siteva, roj. Dobrelova, vdova po ma-
ristratnem uradniku; Jernej Milavee;
Karel Medved, zas, uradnik; Ivan
Zore, nadzornik dri Zel. v pok. Vi
Mariboru: inz Franc Debevec,;
vidji svelnik drz Zel. V Celju: 58-4
letni Rudolf Iskra¥, Sevljar; 3lletnag

£.

Neverjeino, toda resniéno je,
da édlovek lahko dvigne 400 kil
To dokazuje sleherni dan delaves
Spira Tanevié, ki dela v Panéev-
ski solini. Tanevié je de dokaj
mlad, toda izredno moéan, S svo-
jo modjo se prav rad ponaia in
si zavihti na pleéa tovor, teZak
veé ko 400 kil. Njegovi tovaridi,
delavel obéudujejo njegovo izred-
no moé tako, da se nihée noce z
njim prepirvati, kar je tudi ra-
zumljivo.

Uéitelji v planinskih krajih
Juzne Srbije morajo pogosto na
konjih do vasi, kjer so v sluzbi.
Planinske steze so tako dolge in
nevarne, da morejo po njih ho-
diti samo majhni planinski ko-
njici, Veékrat je od mesta pa do
vasi, kjer wudéitelji poudujejo,
dvajset ali pa fe veé kilometrov,
Uéitelji in uéiteljice najomejo
vodnika in se ma konjih podajo
na pot, Tudi kadar hodijo v me-
sto po hrano in pe plaéo, jahujo
na planinskih konjiéih.

%

V nekaterih vaseh Crne gore
je » navadi prav éudno Zalova-
nje za pokojniki. Ljudje se ne
obleéejo v érnino, paé pa hodijo
dtirideset dni gologlavi, moski se
pa ta das tudi mié ne obrijejo.
Tako Zalujejo kmetje za pokojni-
ki v vsakem letnem &asu, pa de
je #e take huda vrodina ali de
tako strupen mraz.
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Idn Bleyerjeva, V Beogradu:
Alojzija ‘Omerzova, roj. Windischer-
jeva, Zena svetnika v finanfnem mi-
nistrelvu, V Rogadki Slatini:
Rozi Ogrizkova, Zena hotelirja in pos.
V Vukovarju: 84letni Mirko
Steiner, tovarnar. V Pifecah: 68-
lelni Martin Busferié, pos, V Veli-
ki Nedelji: Roza Miklova, roj.
MihelGiteva, velepos. V Kranju:
Marija Kubitkova, roj. Deédova, V
Kamniku: Ivana Vrhovnikova,
roj. Rotarjeva. V Slovenjem
Gradeu: 18letni Feliks Koch, di-
jak VI. razreda mariborske klasitne
gimnazije, V StoZicah: Ivan Ja-
kin, pek. mojster. V Liscah pri
Celju: Bilelna Alojzija Spiljakova,
pos. Zena, V Koslanjevici:
dr. Franc Lozar, eodni slaresina, —
Nase iskreno soZaljel

e ————————————— e S

setniku so poverili nalogo, da shrani
in razdeli zalogo cigaret. Bil je sgene-
ralni intendante in njegovo »skladi-
&éee je obstajalo iz razliénih desk, Ki
s0 bile tako zloZene, da so tvorile neke
vrste omaro, V mnjej so blle lepo Vv
vrste zloZene, od deZja premodene In
zmeékane cigarete, da bi se na soncu
posusile,

8katlico so skrbno poloZili zraven,
ko da bi bil svetel zaklad te omare;
slika na vrhnji strani Skatlice se Je
zlato svetlikala v soncu. Za Salo s0
vojaki pred cigaretaml ploskali z ro-
kami kakor prli japonskem verskem
plesu shintu in se smejali.

Kmalu nato je pa iz oskrbovalista
prisls velika posiljka cigaret, MoZje so
imeli veé¢ kakor so prav za prav po-
trebovall. In vendar sem slifal, kako
g0 se vojaki pogovarjali med seboj, da
nove cigarete, ¢eprav so bile boljse
vrste in so priSle sveZe iz tovarne, ne
disijo tako dobro ko tiste, ki so jih
ved dni poprej kadili iz svoje zasllne
zaloge. Kadili niso toliko ko poprej in
zdelo se je, da so sredi obilja neza-
dovoljni,

Ko smo imeli nekega velera straZo,
smo od straZnice sem na lepem zasl-
Bali strel, Tekll smo tja. V temi Je
stal strazar s svojo pusko, prli njego-
vih nogah je pa leZal mrtev kitajskl
vojak. Ubila ga je krogla, kK ga Je

gadela v glavo, V ustih je imel Be go-
redo clgareto, Padla je ven, ravno ko
sem pogledal tje, kljub temm ni tako)
ugasnila,

Z Zalostnim glasom je strader dejal:
»PriZel je na to stran, da b pobral

Porotila 18.00: Zenska ura 18.20; Plo-
SFe 18.40: FrancoElina 19.00: Napove-
di, porofila 19.20: Nae. ura 19.40: Ob-
jave 19.50: Predavanje SPD 20.15:
Rezervirano za prenos 22.00: Napove-
di, porotila 22.15: Plodte. Koneec ob
23, uri.

SOBOTA 18. NOVEMBRA

7.00: Julrnji pozdrav 7.05: Napove-
di, porctila 7.15: Ploife 12.00: Ploite
12.30: Porofila, objave 13.00: Napo-
vedi 18.02: Ploite 14.00: Poroiila
17.00; Otrofka ura 17.50: Pregled spo-
reda 18.00: Za delopust igra Radij-
ski orkester 18.40: Pogovori s poslu-
Zalei 19.00: Napovedi, porofila 19.20:
Nae, ura 19.40: Objave 20.00: O zuna-
nji politiki 20.30: Vombergar JoZe:

Pal pa smo tak3ni. Pisan veler, Izva-

b jajo ¢lani rad. igr. druZine, vodi Ipi

22.00: Napovedi, porotila 22.15: Ra-
dijski orkester. Konec ob 28. uri.

NEDELJA 19. NOVEMBRA
B.00: Ploie 8.15: Solisti®ni koncert

: 9.00: Napovedi, porofila 9.15: Plo3ge

9.45: Verski govor (g. dr. Gvido Rant)

 10.00: Prenos cerkvene glasbe iz ma-]

rihorske stolnice 11.00: Solistiéni kon-
cert 11.45: Pevski zbor >Slogac 12.30:
Porotila, objave 13.00: Napovedi 13.02:
Samospevi 17.00: Kmet. ura 17.80:
Plofte 18.00: Haydn: Napevi iz orato-
rija »Slvarjenjec 19.00: Napovedi, po-
rofila 19.20: Nac. ura 19.40: Objave
20.00: Prenos vokalnega in instrumen-
talnega koncerta iz Maribora 22.00:
Napovedi, porotila 22,15: Radijski or-
kester. Konee ob 28. uri.

PONEDELJEK 20. NOVEMBRA

T.00: Julrnji pozdrav 7.05: Napove-
di, porotila 7.15: Plo&fe 12.00: Ploite
12.30: Porofila, objave 13.00: Napo-
vedi 18.02: Operni trio 14.00: Porogila
18.00: Zdravslvo mladostne dobe 18.20:
Plofte 18.40: Narod in narodnost
19.00: Napovedi, porolila 19.20: Nac.
ura 19.40: Objave 19.50: Zanimivosti
20.00: Prenos cerkvenega koncerla
pevskega drudtva >Maribor¢ 21.30 Plo-
ste 22,00: Napovedi, porofila 22.15:
Radijski orkester, Konec ob 23. uri.

TOREK 21. NOVEMBRA

7.00: Jutrnji pozdrav 7.05: Napo-;
vedi, porotila 7.15: Ploife 11.00: Sol-3

ska ura 12.00: Plo3fe 12.30: Porolila,
objave 13.00: Napovedi, 13.02: Opol-
danski koncert Radijskega orkestra
14.00: Porotila 18.00: Ploite 18.40:
Stari Stajerski pradovi
vedi, porofila 19.20: Nacionalna ura
19.40: Objave 19.50: Deset minut za-
bave 20.00: Plo&e 20.20: Sofokles: An-
tigona, tragedija 22.00: Napovedi, po-
rofila 22.15: Radijski orkesler. Konec
ob 23. uri.

SREDA 22, NOVEMBRA

7.00: Jutrnji pozdrav 7.05: Napove-
di, porofila 7.15: Plo&fa 12.00: Ploste
12.30: Porotila, objave 13.00: Napo-
vedi 18.02: Blagerje in pesmi poje
g, Mirko Jeladin 14.00;: Porotila 18.00:
Mladinska ura 18.40: Na¥ kmet, nje-
gov jezik in narodnost 19.00: Napo-
vedi, porotila 19.20: Nae. ura 19.40:
Objave 19.50: Folografiranje v narav-
nih barvah 20.00: Orgelski koncert
20.45: Ploi¥e 21.15: Plesne pesmice
pojeta Jo¥ek in Jeiek 22.00: Napove-
di, porofila 22.15: Tamburadki orke-
ster. Konec ob 28. uri.

clgareto. Tak3en tepec! Zal mi je, da
sem streljal.e :

V blizini jarka jJe zagledal temno
senco, Velkrat je poklical, ne da bl
dobil odgover, ko se je pa senca za-
gela hitro oddaljevati, je ustrelll, Za-
reé konec cigarete mu je pokazal cilj
in strel ga je ubil,

Cigareta, ki je padla izmed njego-
vih ustnic je bila komaj centimeter
dolg ostanek »Colden-Batae,

Ni bllo teZko obnoviti njegovo usode-
polno pustolovséino, V sovraZnih jar-
kih ne daleé od nas so moZje prav
tako trpeli pomanjkanje ko pri nas;
vsaj ta vojak je moral neizrekljivo tr-
peti zaradi pomanjkanja cigaret, Naj-
brée Kitajeli niso uredili kajenja v
obrokih kakor mi; moZno je tudi, da
v celem jarku ni bilo nobene cigarete
ve¢, Ta mladi moZ, ki mu je potreba
po cigareti ofitno zmesSala razsodnost,
je na bojiséu zagledal rdeéo Zareto
piko, ki jo je spoznal kot priZgano ci-
gareto, Najprej si je mislil, da neki
japonski vojak kadi. Toda Zar ciga-
rete, il Jo nekdo kadi, bi moral po-
stajatl svetleidl in Bibkejsi in se pre-
mikati. Ostal je pa nepremi¢en. Razen
tega, tako je najbrze sklepal, ne bl
bil noben Japonec tako nepreviden, da
bl kadil v jarku, od koder ga utegnejo
videti sovraZniki, Da bl se prepriéal o

mu ostalo &m ved in njegova nestrp-
nost je povedala njegovo meprevidnost.
Ko je pri%el do ogorka, ga je straZar
uzrl. V trenutku, ko ga je pozval, je
izgubil glavoe in med begom je pri-
Zzgano cigareto vtaknil med ustnice, ne
da bl se zavedal, kaj dela,

Svetla pika ga je izdala. Strel je bil
dobro merjen in ga je usmrtil. Na tleh
je cigaretni ogorek izgorel.

StraZar, ki je bil nekaj dni poprej
vesel, da je lahko enkrat samkrat
potegnil iz kroZece cigarete, je iz svo-
jega Zepa potegnil #katlico s>Golden-
Bate cigaret in jo vtaknil v Zep kitaj-

skega vojaka. Potlej se je vrnil nazaj3

na strazo, ostall pa v jarke.
Bluéajen in nad vse ganljiv dogo-
dek me paé ni mogel &ez nod pripra-
viti do tega, da bi spremenil svoj od-
por proti kajenju. Zadnjié¢ sem pa ob-
¢util — Ceprav le prav malo — nekaj
kakor osamljenost, morebiti pomesano
% obZalovanjem, da sem se popolnoma
zdr#al cigaret, Pri opazovanju tova-
riitva, ki ga je Be ojadila skupna na-
vada kajenja med vojaki v strelskih
jarkih, sem obéutil nekakino nevosc-
1jivost in skoraj ljubosumnost. Ceprav
nisem puste, sem moral gledati ob
stranl, ko da bl pripadal éisto tujemu
plemenu, samo gato, ker nisem kadil.
In zato sem se zda] zalel privajatl
clgaretam, mofl vojaki se pa smejejo,
kadar me zaradi nelzrekljivega pra-
skanja v griu napade Kkasel] all &e
moram zaradi Séemenja v grlu kihnitl
ali % mi pekod dim izzvoze debele
solas, ¥ mi drse po licih,
»Contemporary Japan« Tokla

19.00: Napo-$
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Za vsak prispevek v te) rubrikd
pla¢amo 20 din

Ljudje, ki ne bi smeli
imeli olrok

Usoda me je zanesla na Gorenjsko,
pkjer sem dobil sluzbo. Hrano sem
pimel pri druZini, ki ima otroka, ki
 Se ni dovréil deset mesecey. Otrok je
b zmerom v kodari, ki je visoka
1.30 m. Ker je otrok izredno Zivahne
narave in tik pred dobo, ko bo sho-
dil, se vedno sklanja nad rob kolare.
Neko# pa je to postalo skoraj usod-
rno, Nagnil se je preved, tako da je
> navpiéno padel iz kofare in z vso silo
z glavo udaril ob tla. Zahvaliti se
je le sretnemu nakljuéju, da je otrok
bostal pri Zivijenju. Kmalu potem se
je to ponovilo, toda imel sem srefo,
b da gem fantka ujel tik pri tleh.
Opozoril sem starie na nevarnost, a
Zele po dveh mesecih je visoko ko-
faro nadomestila niZja, ki meri le
0’40 m od tal.

Ce &lovek doZivi podobne stvari in
 vidi skrajno malomarnost starSev, ki
se ne zavedajo velike odgovornosti
 do svojih otrok, nehote zmaje z glavo
rin se ¢udi sodobni »civilizacijie, ki
se e ni povzpela na ono viSino res-
niéne kulture, da bi izdelala ter iz-
vajala zakone, ki bi imeli namen,
b pouéiti starfe o njth veliki odgovor-
¥ nosti. ;
y Zgoraj opisani primer Zal ni osame
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bljen in zato ponavljam: Ljudje, ki
jim manjka &ut odgovornosti, ne bi
smeli imeti otrok!

Bizeljski,

Posluzujie se kosev
za smeltil

Kako zelo pametno je mnaredil
bmestni  magistrat, da je  postavil
b koSke za smetil Toda Se pametneje
*bi bilo, e bi jih ljudje uporabljali
in metali ogrizke in papir vanje, ne
pa na tla,

» Ko sem &8la zadnjié v Jolo, mi je
s na nekem olupku spodrsnelo in padla
}sem tako nesredno, da sem se hudo
Epetnlkln po kolenu in opraskala po
b I'0. .

b Ta dogodek se mi je primeril v
mestu, v bliZini kofa za smeti. Toda
to se primeri tudi drugim, ne samo
meni in bi bilo nesmiselno postav-
ljati kofe, ¢e se ljudje ne zavedajo,
tzakaj prav za prav so.

Dijakinja.
Slaba vzgoja

Ne mine dan, ne da bi bila na poti
v sluzbo priéa dogodkom, ki mi v
vsej svetlobi prikazujejo sréno ne-
 kulturo sodobne mladine,

Vsako jutro hodim po zelo promet-
ni cesti (Zalofka v Mostah) v mesto
v sluZbo. Ko grem tako nesluteno po
hodniku, zaslifim za seboj wmoéno
 zvonenje kolesarja. Ne mened se za
P to in misled, da mora kolesar paé vo-
bziti po cesti mimo, nadaljujem svojo
pot. Toda zvonee nadaljuje svojo pe-
sem, kolesar pa v prepri¢anju, da se
bom umaknila, svojo pot, prav take
tudi jaz

Ko privozi vitric mene, se zaradi
ozkega hodnika zadene v mojo torbi=
co, ki pade na tla. Kolesar pa, ns
meneé se za to, vozi dalje.

Kaj pravite, gospod urednik] Res,
da so nafe ceste, posebno v pred=
 mestju, v zelo slabem stanju, na njik
b ge v jesenskem defeviju nabere
b mnogo bldta, 8 tem pa vseeno ni re-
¢eno, da bi morali kolesarji s svoji=
mi vozili nadlegovati mirne peice p#
hodnikih.

Prizadeta,
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DRUZINSKI TEDNIK

Belgiia ie izgubila
svojega narodnega junaka

Bruselj, sredi novembra.

Prejinji teden je v Bruslju umrl za
bripo, ki se ji je pridruzila pljuénica,
bruseljski Zupan Adolphe Max v 70.
letu svoje starosti. Belgija je izgu-
bila z njim svojega najvecjega narod-
nega junaka iz svetovne vojne.

»Max je umrl.¢ Ta Zalostna mnovieca
s8¢ je te dni bliskovito razdirila po
vsem Bruslju in kmalu nato po vsej
Belgiji. Sleherni Belgijec je poznal te-
ga junaka praviénosti in svobode in
sama belgijska kraljica Elizabeta, vdo-
va pokojnega kralja Alberta in mati
sedanjega kralja Leopolda, ga je oseb-
no obiskala nekaj trenutlkov pred smrt-
Jo. Prinesla mu je Sopek rdec¢ih vrtnie,
fele¢ mu, da bi kar najhitreje ozdrh-
vel, Njena Zelja se ni fzpolnila, Zupan
Max je kmalu nato izdihnil..,

Zivljenje tega edinstvenega moZa je
bilo posveéeno borbi za pravico in
svobodo. Ko so Nemci 20, avgusta
1914, vicorakali v belgijsko prestolnico,
el je poveznil na glavo cilinder, si opa-
eal okrog sukniiéa pozlaéen érno-rdeé
pas in sam odSel pred vhod v mesto,
kjer je Zelel govoriti z nemékim gene-
ralom. .

Neki visji ¢astnik ga ni poznal:
»Was wollen sie?¢ je kratko vprasal.

Zupan mu je vljudno pojasnil, da ne
govori nemski in Zeli govoriti franco-
ski. Dejal je:

yKot predstavnik tistega mesta, ki
Je pred dvema letoma sprejelo kot go-
Eta vaSega vladarja, Zelim poslati tole

_Angleski vojaki se v kinu vadijo sire-
ljanja na tanke. Na platnu drvijo proti
njim t:nki in ko protitankovski top
ustreli, se film avtomatske ustavi in
svetlobni pramen pokaze, kje je »kro-

glax 2ndela.

brzojavko vasemu viadarju ali pa go-
voriti 2 generalom.e
sNemogode,« je odgovorll Castnik.
Mirno in brez razburjenja je Zupan
Max nadaljeval: »Premislite, kaksno
odgovornost si nalagate, ée to odklo-
nite, Moram govoriti z generalom.«

Nemski &astnik je naposled le odne-
hal in peljal Maxa k nemikemu ge-
meralu von Jarotskemu. General mu
Je ponudil roko, toda zavedni Belgijec
Max jo je vljudno odklonil:

sRazumeli boste ¢ustva, ki jih ob-
éitim v tem trenutku,« se je izgovo-
ril. sNe morem vam dati roke.«

General je za trenutek pomislil in
resno odgovoril: sPrav imate.¢

Zupan je Zelel, naj ¢ete obidejo me-
sto, da bi se izognili demonstracijam.

Istega dne je sprejel Zupan Max v
svoji delovni sobi nekega nemikega
éastnika, ki je prigel, da mu napove
visoko vojno kontribucijo. Preden je
sedel, je polozil éastnik na mizo svoj
samokres, Zupan Max je nato vzel iz
Zepa svoje polnilno pero in ga polozil
poleg browninga,

Nemei Maxa nico mogli pridobiti
zase in zato so ga naposled aretirali
in odpeliali v Neméijo, kjer ga in-
ternirali v trdnjavi Goslar. Ob skle-
nitvi premirja se je Maxu posreéilo
vrreiti v domovino, in Ze nekaj dni na-
to se je lahko udeleZil zmagoslavnega
s;_arfrjema kraljevskega para v prestol-
niei,

Ko so ga obsipalli s ¢astmi in odli-

kovanji in mu ponudili plemstvo, je |

vse odklonil in skromno odgovoril:

»Max sem in Max ostanem.«

Zivel je skromno in preprosto. Vso
svojo energijo je “vlil v izravepavanje
nasprotij in v borbo za praviéno stvar.
21, novembra 1918. ga je kralj Albert
imenoval za ministra, leto pozneje je
postal pnslanec in je to ostal do smrtti,
Za ponesnim in goreédim patriotom
Maxom 2aluje danes vsa Belgija.

——— e

Desetl zapovedi za Nemke

Berlin, novembra.

Bkoraj vsi berlinski listi so pred
kratkim objavili deset zapovedi za
Nemke, s pripombo, naj jih &m veé-
krat prebero in se po njih ravnajo.
Zapovedi se glase:

1. Ko dopolni§ Sest let, je tvoja dolz-
nost, da stopis v Zvezo nemsikih de-
klet,

2. ¢im ved se bavi s Sportom.

3. Vsak dan jej samo eno jed.

4, Leto dni delaj v delavskem ta-
boru in pri tem ne godrnjaj,

6. Plesati smed samo arijske plese,
ne pa fokstrote in sLambeth-woalke,
ker so to érnski in Zidovski plesi.

6. Nikar se ne Sminkaj, ker je to
divjaski obiéaj.

1. Ne kadi, ker bos tako domovini
prihranila devize.

8. Jej malo presnega masla, mileka
in masti,

9. Ne zametuj ploéevinastih Skatlie,
ker je plofevina drZavi potrebna,

10. Ne poslu3aj oddaj tujih radijskih
postaj,

Kdo govori v Londonu?

B. B. C. (izgovori: bi-bi-si; kratica
za British Broadcasting Corporation
Britanska radijska druzba) raz-
firja, kakor je znano, vsak dan po
dvakrat all celo po trikrat porodila v
nemséini,  francoséini,  italijanséini,

16. XI. 1939,

Prva slika nemsikih vojnih njetnikov

ih Vi ¢ — podmorniskih posadk in letzlcev — na Angleskem,
ujetniskem taboriiéu, obdanem z Zico, strazijo jih pa voiak® z nasajenimi bajoneti,

srbohrvaséini, madZarséini, romunséini,
&eséini, poljséini itd.

Poslusalei radia so morda opazili, da
imajo nekateri radijski napovedovalci

Strojniéar angleSkega bombnika spre-
jema od éastnika pred poletom na so-
vraino ozemlje Se poslednja navodila.

bolj kultiviran glas kakor drugi. Na
splosno sicer vsi napovedovalei svetov-
nih radijskih postaj slove po svojl
blagoglasnosti in kultiviranosti govor-
jenja, ali pri politiénih sspeakerjihe
je tema dvema zahtevama dostikrat

teZko ustredél.

o

K atentatu v Monakovem: Hit

T

o

ler.nnrej-ama na govornifkem odru poklonitev svojih starih strankarskih tovarilev

na zgodovinski seji v Biirgerbriiun (Med¢anski pivnici). Kmalu nato, ko je Hitler zapustil dvorano, je eksplo-
dirala bomba in poruila del poslopja., Pred govorniskim pultom sedi Hillerjev namesinik Rudolf Hess.

0

Londonske oddaje so sleer vse na
dostojni visini, toda poznavalec bo
vendarle razlo¢il odlenke med njimi.
Zelo kultivirano govori francoski na-
povedovalee, prav tako tudi Italijan.
Nemska oddaja prav nié ne zaostaja
za njima, Saj pa tudi ni éudo: ali
veste, kdo govori v nemski oddaji.
Slavni nemski filmski igralec Walter
Rilla — a kdo bo obvladal tehniko
govorjenja, ¢ée me zvoénofilmski igra-
lee?!

Kdo so pa ostali napovedovalei? To
je skrivnost, Brali smo samo to, da
je drugi nemski napovedovalec grof
Hans Hayn, bivai tiskovni ata3e na
avstrijskem poslanistvu v Londonu —
torej ¢lovek, ki je ze po svojem prejs-
njem poklicu vsaj od daleé¢ v sorodu
s stroko, ki ji danes sluzi,

Aerodinamicne hise
Newyork, oktobra.

Znano je, 8 kakSno silo divja tor-
nado, vrtinéasti vihar, ki v dolodenih
dobah razsaja po nekaterih predelih
Severne Amerike. V tistih krajih, kjer
divja, pomete vse. Opustosi in porusi
vsa poslopja, ki jih doseie,

Zdaj je pa neki ameriski inZenir se-
stavil model hige, kakréne naj bi gra-
dili v krajih, kjer divia tornado in kar
je glavno, ki bi lahko temu groznemu
viharju kljubovala.

Model je povsem uspel. Hi%a je nam-
re¢ vrtljiva in se obrne v smer vetra.
Tako je izven nevarnosti, da bi jo
tornado pometel. Razen tega se tak-
Ena hi%a tudi lahko obrne proti soncu.
Izumitelj je svoj izum imenoval saero-
dinami¢no hisoe, kajti najvedji zraéri
pritisk gre sam od sebe skozi njene
aerodinamiéne érte,

Jelen sredi mesta

Kromeriz, novembra.

Mestani Kromeriza na Moravskem
so te dni doZzivell nekaj prav nena-
vadnega, Zgodaj zjutraj, ko so ljudje
odhajali na delo v trgovine in pisarne,
in otroeci v &ole, se je sredi ene naj-
zivahnejsih ulic pojavil vellk jelen.
Lepa Zival je memirno dirjala sem in
tja, plafe? se mestnega hrupa in vrve-
nja.

Naposled se je jelen ustavil pred
neko veliko izlozbo z zrealnim ozad-
jem. Nekaj sekund je kakor vkopan
strmel v svojo sliko, ki se je v desetih
ali pa S vet zrcalih odbijala v izloz-
bi, potem se je pa z vso silo zaletel
v svoje dozdevne nasprotnike. Zbil je
okensko steklo in zreala in se pri tem
skoku tako nevarno ranil, da je oble-
#al In so ga morali takoj zaklati. Ka-
ko je jelen zadel v srediiée mesta, do-
slej e niso ugotovili.

Smrina kazen v nemski
armadi

Berlin, novembra.
Na prediog generala Keitla so ¥
nemski armadi dolo¢ili smrtno kazen
za slehernega, ki b1 kakor koli rusil
sploéno moralo v nemSki vojskl.
Iz kakinih vzrokov so upeljali tako
strogo kazen, ni znano.

Apas, preoblecen
v slotnika

Pariz, novembra.

YV neki gnani pariski kavarni so te
dni prijeli znanega apasa Arturja Dri-
oja, ki se je znal prav spretno skri-
vatl pred pariiko policijo, tako da ga
nikakor niso mogli prijeti, ¢eprav so
ga iskali Z¢ vel let.

Ujetniki so zaprii v

Ko je nastala i'_d_;;a. si je prekanjeni
 Drio izmislil posebno duhovit trik. Na
| doslej & nepojasnjen nacin si je pri=

Finska vojska je na mah postala pra-
va »narodna armada« in je pri na-
rodu zelo priljubljena. Slika kage,
| kako si nekl finski vojak in finska
prostovoljka delita hiSno delo.

| skrbel éastniSko uniformo stotnika in
si kupll nekaj odlikovanj. Tako oble-
éen se je ponosno sprehajal po pari-
& n ulicah in ker si je nustil rasti
bréice in si kupil monokel, ga nihée
ni spoznal.

Y “cljl in povsod fastnike le red-
ke nirajo in tako se je umel
pre. . .ul lopov pred nosom oblasti
spretno skrivati, Izognil se je fronti
in celo dosegel, da so ga posteni drzav-
ljani, navadni vojaki, spostljivo po-
zdravljali, Lepega dne ga je pa le
objestnost izdala. Pokazal se je v nekl
zrani kavarnl. Kamor je imel prej na-
vado zahajati, in kjer so ga spoznall
Tam ga je policija tudi prijela,

oo,

Pri obisku londonskih otrok, ki so jib
izselili v Sussex in nastanili v tam-
kajsnji soli, je angleiko kraljico Eli-
zabeto neko dekletce nazorno pouéilod,
kako je treba kopati punéke.
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Tako Zive danes v Parizu

Parizani se v zalemnjenem mestu dolgoéasijo

Pariz, novembra.
V danadnji vojni se je zgodilo mar-
Sikaj gisto drugade kakor so ljudje
Bricakovali, Tako so izostali zradni
Dapadi stotin letal hkrati. Strokov-
hjaki menijo, da se jih tudi v bodoé-
Dosti ni bati. Pariz, ki so ga v zadetku
Vojne tako hitro izpraznili, ni prele-
telo g niti eno sovrazno letalo, &lani
Pasivne protiletalske obrambe paZijo
Samo ma to, da ljudje pravilno izvr-
Sujejo ukaze o zatemnitvi mesta. Kaj-
Y vaino je, da v tem pogledu nihée
Nigesar ne zagresi. Ponoéi ne sme biti
r nobene luéi, temve¢ kveCjemu
sinjkasti sij, Zato so vse javne lokale,
restavracije, kavarne in zasebna sta-
Novanja zastrli érno ali modro,

Septembra meseca, v zadetku vojne,
bilo po Parizu zveéer temno ko V
rogu, Zdaj je nekoliko bolje. Pomno-
80 posebne svetlobne aparate, ki

Hih utegnejo v eni sami sekundi utr-
Nitl. Te lu¢i zavijajo Pariz v neko
8krivnostno, medlo svetlobo. Vendar se
Pripeti dosti manj nesre& ko poprej.
je ponoti na pariskih ulicah
Précej nenavadno, Ulice se Ze zgodaj
jo. Proti polnodi je videti le

W in tam huskniti kaksno senco. Od
tasa do ¢asa se tu in tam samo za
mﬂf&k zasveti jarka lu roéne sve-

Parizani so spremenili svoje navade.
vabijo drug drugega bolj na

ko na vederje. Ob nedeljah

igrajo bridge popoldne namesto zve-
er in zgodaj leZejo, Restavracije ima-
o najveéji promet med prvo in tretjo

ki. Pariz je vsak dan bolj obljuden.
Nekateri okraji bodo po ostali prazni
in zapusteni vse dotlej, dokler na
fronti ne bodo zatrobili znamenja, da
je krvavi ples konéan.

Tudi v prezidentski pala&i in v mi-
nistrstvih so le redko sprejemi, Pro-
stori niso bogve kako prijazni, Brez
velikih dragocenih slik in gobelinov
=0 stenc prazne in mrzle, Od ¢éasa do
¢asa prirede kakSen sprejem ali éajan-
ko, ki jo morajo prirediti. Na primer,
ko so prisli angledki parlamentarci v
Pariz, ali ko so Turki proslavili pod-
pis ankarske pogodbe. Zadnji¢ so spre-
jeli éasnikarje v hotelu Saganu, sedeZu
poljskega poslanistva. Povabili so jib,
da bi poslusali predavanje nekega
poljskega castnika, ki je prezivel gro-
zotne dni v Vardavi in se je po vko-
rakanju nemskih ¢et resil s tem, da
se je preoblekel. Pes je prehodil 260
kilometrov. Pripovedoval je o bojih za
Vardavo. Zadnje dni streljanje topov
in letal sploh ni ve¢ prenehalo, Celo
bolniki niso bili varni, Videti je bilo
bolnike, ki so jim pravkar odrezali

roko ali nogo in so se pognali skozi
okno na ulico. Primanjkovalo je hrane.
Zenske 80 na ulicah s koZze dajale
konje, ki so jih ubile sovrazne krogle.
Primanjkovalo je tudi vode. Vsi rezer-/|
voarji so bili razstreljeni. Casnikarji |
s0 od poljskega &astnika hoteli marsi-
kaj izvedeti. Izpradevali so ga za uéin- |

DRUZINSKI TEDNIK

ke razliénih bomb,. In tako se je poka-
zalo, da ¢lovek kljub vsemu sodutju za
svojega solloveka #e zmerom misli v
prvi vrsii nase. Kajti ¢lovek Zivi v Pa-
rizu in morebiti tudi ni za vso vojno
varen pred letalskimi napadi.

Emil Herzog se bo kmalu
pisal André Maurois

Pariz, novembra.

Francoski »SluZbeni list¢ je pred
kratkim objavil vest, da je g FEmil
Herzog, ki stalno stanuje v Neuilly-
sur-Seine, prosil za spremenitev svo-
jega rodbinskega imena zase in za
svoje olroke iz Herzog v Maurois,

Kakor je znamo, se je slavni fran-
coski pisatelj André Maurois v zaseb-
nem Zivljenju pisal Emil Herzog. Mau-
rois je bil samo njefov pseudonim, Z
njim se je proslavil v literaturi. Ne-
kaj njegovih sestavkov smo objavili
tudi Zze v nadem listu, Zdaj bo tudi
uradno s svojimi otroki lahko nosil
to ime, po katerem ga pozna ves kul-
turni svet.

Morski metuzalemi

London, novembra.

Preteklo leto je angledko mornari-
iko ministrstvo izdalo nalog za grad-
njo nove kraljevske jahte, ker se je
zdanja kraljevska jahta izkazala za
precej zastarelo,

Strokovnjaki menijo, da je hil res
#e zadnji &as, da se ta morski veteran
zamenja z novo ladjo. Dana3nja kra-
ljevska jahta bo mamreé Ze pribodnji

TooX
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Nala #ima je higlensko oflifena In sterilizirana na parl 115 C, ne didl, Je brex malfobe
in fermentov, ker je naia tovarna opremljena v to svrho z najmodernejfiml sirojfl im
aparatl.

PRI WRANJU

Odklanjajte #Fimo 1z prep 1
izdelana, nl desinficirana, vschuje
. moljl in

Prepritajte se pred nakupom!
Zato zahtevajte samo I

fermente in_ima nep'rIchcn duh. V njej se zaredijo

STERILIZIRANO

h obrat

, ker Je slabo in nehigienske

mrdes,

Nude cene so najsolidne)is !
mo z zaifitno plombo

mesec obhajala 40letnico svojega #iv-
ljenja. To je za ladjo Ze precej visoka
starost, ker ladje obi¢ajno e po 20 do
25 letih smatrajo tako rekoé samo Se
za staro Zelezo, Zelo redke soladje, ki
bi dodakale tako visoko starost, To pa
3¢ ne pomeni, da je kraljevska jahta
najstarejia ladja na svetu. Se zdaleé
ne. So ladje, ki S¢ v svoji globoki sta-
rosti varno in zanesliive vrde savojo

sluzbo,

uro popoldne, V hotelu Ritzu na pri-
Mer naletiZ pri zajirku na najvetje
francoske in mednarodne znamenito-
8ti. Jedi je prav teoliko in njih cene
80 prav taksne, ko so bile v mirnem
tasu, Le ob torkih ne smejo serviratl
beefsteaka, Vendar je dosti drugega
Mesa na izbiro, V hotelu Meuricu vi-}
dif od ¢asa do ¢asa kositi nekega an-3
glekkega generala, ki je za las podoben
Windsorskemu vojvodi. In »Maxime
je opoldne sijajno zaseden, toda s tem
8¢ ni reéeno, da-veterjia me bi bila
pray tako dobro obiskana. Kajti v
Parizu noéno Zivljenje ne more kar
tako, meni nié tebi ni¢, prenehali 4
Bamo prej je konéano ko poprej ind
Dekoliko omejeno, Zabaviséa na Mont-
martru in Montparnasu so zaprta. Le
malo ima program in Kkine |
ob enajstih Ze zapro. Pred polnogjo ni
mogode ve® vecerjati ali popivati. :

Zasebno druZabno Zivijenje Parifani
omejnjejo na najozji krog. In kdor me;
sprejema rad gostov, se kaj lahko
izgovori, Da stanovanje ni prav nié
prijetno, da so vso dragoceno posodo,
srebrnino, perzijske preproge in slike
poslali na dezelo, kjer je tudi Ze slu-3
¥inéad. Centralpa kurjava ne deluje.s
Zdaj je najbolj prijetno stanovati v
Parizu tako reko samo Z €no nogo
Gospod se &ez teden bavi s svojimi
posli, jé v restavraciji, spi pa v ho-
telu, e node sam pripravijati postelje.
Gospa pa % otroki zivi na deZell in le
od éasp do Casa pride v mesto, da te
ali ono nakupi in kakdno stvar vzame
iz stanovanja. Mnogim je pa Zivljenje
na dezeli postalo preveé dolgocasno.

Znano je, da tisti, ki se starejiim
damam noce zamerili, ne sme nikoli
vpradati, koliko let imajo. Pa tudi
kadar morajo povedati, kolike so sta-
re, mavadno pravo starost zamolde.
 Pa. wradnili ugotovitval so v Sestih
mesecih v Zdrufenih driavah obso-
 dili 1264 Zensk na vedje ali manjse
t denarne Lazni, ker so navedle napad-
no letnico rojstva. Samovoljne pomla-
ditve so nihale med dvema in osem-

 najstimi leti.
*

Prvega oceanskega orjaka so zgra-
b dili leta 1858, Prostera je imel za
4000 oseb, poganjali sta ga pa dve
 velikanski kolesi, ki sta v premeru
merili po 17 metrov. Kolesi sta bili
lopatasti, podohno kakor mlinska ko-
lega. Poleg tega je pomagal gnati
bladjo tudi velik stroj, vijaéni stroj.
! Vse skupaj pa ni nié zaleglo. Orjak
se je le podasi pomikal naprej. Zato
b so se tudi njegovi lastniki nepresta-
bno menjali, Vsak je napravil kaksno
 izboljianje, toda kljub vsemu se orjak
ni obrestoval. Naposled so ga upo-
 rabili samo 3e za staro Zelezo.

4 #

t Se danes je dosti defel in_ driav.
b kjer ved ko poloviea prebivalcev ne
b 2na ne pisati ne brati. Take na pri-
bmer © Mehila, v nekaterih jufnoame-
riskih driavah in v Siriji. Toda teh-
 nika je tudi Ze v teh deielah zelo
 napredovala. Avtomobili so zelo mno-

. CUDNI LJUDJE © CUDEN SVET -

gostevilni, Tako se véasih zgodi, da
sofer javnega avtobusa ne zana brali
in mora enega Svojih gostow prositi,
da mu prebere vozni red. Se boli
mnogoitevilni so pa gostje, ki ne zna~
jo prebrati svojega voznega listka.

**

Laboratorijski poskusi so pred
kratkim pokazali, da neprestan hrup
ovira rast podgan. Opazovali so ved
rodov in ugotovili, da je njihova veli-
kost nazadovala za veé ko deset od-
stotkov.

*

Med pajki je neka precej nenavad-
na vrsia, ki tma zelo éudne navade.
Ko pajkovka razprede mreio in nu-
pravi stanovanje, da bo vanj pripe-
ljala svojega enodnevnega moia, me
pozabi napraviti tudi lepljive, cik-
cakaste miit, ki se zaéne izven »sta-
novanjac in se konda pod mreio. Nad
mrefo se pa zacne druga, lanjse pe-
loviea te niti, ki prav tako sega do
roba mreze, Ta tako imenovana »po-
roéna mnite, naj bi sluzile pajku, da
bi se lazje priblizal svoji zenici, Kajti
znano je, da se pajek, éeprav je iste-
ga rodu, zelo tefko znajde v mredi
drugega pajka. Po tej niti pa hitro
doasese svej eilj. Ko je pa poroke
konee, hoée mozicel: witi uni¢ujoéi
ljubezni svoje Zenice. Pri tem upo-
rablja drugo polovico »porotne nitie.

Toda Zenica je hitrejda, skoéi za

Bkromnejiim ljudem pohajajo dohod-

Novela ,,DruZinskega tednika®

PLAHO SRCE

Napisala L. Strauss - Ernstova

Seveda je prisla Michelina dosti
prekmalu. Po konfanilh uradnih urah
v pisarni je tako hilela fez bulvar k
postaji podzemeljske Zeleznice, da je
}:riéla skoraj pet minut poprej tja ka-
tor obifajno, Pred Seslo uro se go-
tovo ne bo prikazal.

Jasno je. da se je Ze poprej lepo
nalepotitila, pred zrcalcem, ki ga je
lahko vtaknila med lipke na svojem
pisalnem stroju in ga hitro skrila, ée
se je Sel priblizal, Kijub temu pa ji
ne bi Skodila temeljita preiskava pred
velikim zrealom na aviomatu za toko-
lado. — Kajpak, mali klobutek s evet-
licami je nekolko nagnjen na desno
oko drzno eedel na skrbno polesanih
kodrih, Majhna usleca so imela ravno
pravilno teinjevordeto barvo in tre-
palnice, skrbno pofrnjene in urejene,
&0 bile nezasliSano dolge in svilene.
Vse je bilo v redu.

Michelina je sedla na klopico blizu
izhoda, Vei, ki so zapus&ali podzemelj-
sko, so morali iti fu mimo. Ta je bilo
glavno, Da Bi se zdela &im bolj ne-
prisilienn. je Michelina razgrnila Ca-
sopis, slaro Stevilko »Vedernika< in je
brala, morebiti Ze stoli¢, majhno nohi-
co v rubriki »Dobri nasveli za ljube-
zen in Zivljenje.s

»Vsak veder ob Sestih,c je pisalo
tam notri, sko presiopim na postajl
podzemeljske Zeleznice Strasbourg-St.
Denis, vidim mlado dekle. Zaljubil
eem se vanjo, toda ne upam si jo na-
wovoriti, Veasih se mi zdi, da se mil
nasmehne. Kaj npj storim? — Pod-

brala, je hitro v simoj viaknila polo
papirja in pisala Gasopisu: >Tudi jaz
se odpeljem vsak veter ob Zestih s
postaje Strasbourg-St. Denis, Menim,
da se gospodovo vprasanje name na-
nafa, Kajti ¥e velkrat me je tisti go-
spod zelo koprnefe pogledal. Ali mu
holete, prosim, sporoditi, naj mi pise.
Tu je moj naslov..c Podpisala se je:
»Mala svetlolaska.«

Stvar je bila vsekako ta, da je bilo
ravno na tej prometni postaji ob kon-
cu uradnih ur videli neiteto mladih
deklet, med njimi tudi dosli gvetlo-
lask. Resnici na ljubo bodi povedano,
da je tudi Michelina prestregla mar-
sikakSen obdudujoé moski pogled, ki
jim je pogosto odgovorila z ljubezni-
vim prikritim nasmeskom. Toda Mi-
chelina je bila optimistka. Zakaj ne
bi bila ravno ona srfna dama boje-
tega pospoda? In e je bil res tako
bojef, mu je trebal pad pomagali,

Viak se je uslavil. Vrala so se od-
prla. Cel tok ljudi je drl proli izho-
du. Toda vsi so hiteli mimo, ne da
bi se ozrli, In to bi neznanec vendar
moral storiti. Kajli odgovor, ki ga je
Michelina naSla v rubriki » ri na-
sveti za ljubezen in Zivijenjes, se je
glasil: »Zal nam, mala svetlolagka, ni
mogote v Casopisu objaviti naslova.
Menimo pa, da vad bojedi obozevalec
slalno prebira naSo rubiike in vam
predlagamo, da ga prihodniji detrlek
ob obitajnem €asu na obifajnem me-
stu potakate. S Sopkom wvijolie, ki jih

pisano je bilo »Plaho sreee.
Ko je Michelina vpraSanje prvig pre-

pripnile na svoj pla&, mu dajte ra-
pumeli, da vas lahko pozdravic

In zdaj Michelina sedi tukaj s svo-
jim Sopkom vijolic, ki ga je koketno
pripela na &voj ovratnik, Ko bi star-
% vedeli, bi bili pat ogorfeni zaradi
Michelinine pustolovitine. Toda ali
niso bili nekoliko prestrogi?

Spet se je ustavil nov viak. Miche-
lina je pazljivo premerila vsakega,
ki je &el mimo nje. Skoraj zadnji je
prizel mladi moz, ki se je zdelo, da
sa mu prav ni¢ ne mudi. Pofasi je
korakal z odpetim pladem in nazaj
potisnjenim kktobukom. Ko je zagledal
Michekino, se je nasmehnil. >To je
on,c je reklo Michelinina sree in je
poskotilo. Njegov pogled je drsel od
njenega ljubkega, sveZega obrazka do
dopka vijolic, Ali bo..? Michelina je
brez diha vstala in nekaj, kar je bi-
lo motnejde, ko vsa dobra vzgoja, jo
je prisililo, da ee je nasmehnila. Tu-
jec je obstal,

sAli gle o vi?e je vprasala Miche-
lina, .

»Da, jaz sem.

Potlej je bilo eéamo po sebi razam-
liivo, da je 8a Micheling ob njegovi
strani po stopnjicah navzgor, &eprav
bi morala potakali viak za domaov.
Kmala sta bila v Zivem pogovoru in
po kratkem oklevanin je bila Micheli-
na pripravljena popiti z njim kavo,
preden gre domov, Na cesli, po ka-
teri je lil najvedjii tok ljudi, ga je
na skrivaj nekoliko natanéneje pogle-
dala. Tmel je rjave, Zivahne oci, ki
so bile poprej drzne ko bojete. To-
da morebitl se je motila, In kako za-
nimivega S0 ga napravili majbhni brki
nad zgornjo ustnico!

1’rip-ovcdm‘ala mu je o pisarni, 0
Marcelli, o domu. Zumaknjen je pri-
aluskoval njenemu febljanju. Povedal
ii je, da je banfni uradnik z najboljio
bodotnostjo. Njegova rodbina Zivi na
dedeli. Viasih ee pofuli zelo osamlje-
nega, zelo zapustenega v velikem me-
stu, Ce se ne bi mogla sem in tja

kdaj videti? — Michelina je imela

nezvestim moZem, ga zgrabi, ovije =

nitmi, ga ugrizne in na koncu koncev;

z najveéjim tekom — poje.
#®

_Prvi polet z motornim letalom baje!
nista napravila, kakor sploSno mi-
slijo, Ameriéana brata Wilbur in Or-
ville Wright, temved Nemec Ka.rl‘E
Jatho leta 1903. Na neki jasi pri
Hannovru je napravil prvi »skoke,
dolg 18 metrov tri detrt metra nadg
zemljo. Brata Wright sta startalad
Zele itiri mesece pozneje. Jathovi po-§
skusi niso bili znani, ker je bil Jatho
sicer po poklicu uradnik in svoje le-
talske poskuse je kot »izredno zapo-3
sliteve moral skrivati. 3

3
3
3
-
4
3
4

-

Leta 1937. je v nekem velikem pri-
stanifkem skladiséu v Liverpoolu za-;
éelo goreti, Nastala je velikanska
skoda, Vzrok poiara so mogli ugoto-3
viti fele ez dolgo ¢asa, po dolgo-%
trajnih preiskavah, Izkazalo se je$
namreé, da je posredno poiar poviro-
&il veter. Odprl je neka vrala in
go se vrata zaloputnila, je padla nae
tla na vratih pritrjena gasilng na-3
prava. Padla je na tla tako, da_sel
je sproZil gumb, To je spet povzroéile
razelektrenje in arkovje je sadelo
nasproii lezeci Stevee, kar je povzio-4
éilo kratek stik. Leseno okvirje se jed
vnelo in take je iz samih sluéajnostig
nastal velikanski, vse uniéujoéi pofar.$
4

pemisleke zaradi strogih stariev. Zve-
fer po sluihi kakine pol ure Ze, foda
za ples? Ali celo ob npedeljah na
Marni?

Kajpak jima pol ure kmalu ni bilo
dovolj. Toda Gilbert — Michelini se
je zdelo to ime zelo romantitno — je
predlagal, naj ga predstavi slariem.
Naposled je vendar soliden mladi
mo#, ki mu ni nifesar oéitali.

»Toda kaj naj refeva, fe naju vpra-
Bajo, kje sva se epeoznala?c

»Reenico,« je rekel Gilberl neprisi-
ljeno, Michelina je bila presenefena.
»Zakaj neki ne, Michelina, ali je tako
nemogate epoznati se v podzemeljski
Feleznici?¢

3Seveda ne. — Kako rahlotuten
je bill Nikoli ni omenil >Veferniko-
vec rubrike, katerj se imatn zahva-
liti, da sta se spoznala, In kakor bi
sa molde dogovorila, tudi Michelina
ni nikoli tega omenjala, Bilo je ko
skupna, majhna skrivnost, ki ju je
vezala.

Gilberta je torej neko nedeljsko
popoldne predstavila svoji rodbini. Mi-
chelina je bila vea vrofitna, Toda Gil-
bert je Dbil samega seba v svesli in
prav ni& bojed Poznal je nekega ofe-
tovega predstojnika, ki je bil poRni
uradnik in je krnuﬁjal z njim o slui-
bi. Materi je slavo pel za njene fes-
nje, ki jih je znala pripraviti po sla-
rem, preizkuSenem receptu, Trdil je,
da je morala dodati kakrino lol
skrivnostno difavo, kajti pri njegovi
materi mu nikoli tako dobre ne dile.
Odtle] je smel priti vsako nedeljo. Ce |
je bilo lepo vreme, so se peljali 'n_a1
Marno, kier se je Gilberl igral z Mi-|
chelininimi mlaj3imi brati, '

Skratka, spadal je k druZini in ata-
som ie samo ad sebe prislo, da &o
se zaceli pogovarjali o skorajinji mo-
#itvi, Michelina je bila vsa sretna,

Vitek Michelinine poroke je bila
kajpak vokja z aviobusom v Robin-
son, To nenavaduo izletnifko tofke so

Eden teh morskih metuzalemov je
kitajska ladja »Hsin-Tejec. Se leta 1838.
s0 jo zgradili v ruski ladjedelnici Nev-
ski pri Petrogradu, Svojo delo je oprav-
ljala prav do leta 1803, ko so njena
jadra zamenjali s parnimi strojl, Da-
nes je stara 101 leto in hrabro klju-
buje vsem vetrovom in viharjem Ru-
menega morja.

Najstarejda angleika ladja je pa
majhna parna ladja »Johne. Stara je
92 let. Njena tovarifica je neka &sved-
ska ladja »Malarene, ki #e 90 let kri-
Zari po Severnem morju.

Na svetu Zivi 75 milijard
pticev
Parig, novembra.

Francoski zavod za proudevanje na-
rave je abjavl zanimivo statistiko o
pticah, Ta statistika nam pove, da
Zivli na svetu 75 milijard ptiGev vseh
vrst, torej 3Bkrat veé kakor ljudi,

To razmerje med pticami in ljudmi
kajpak ni povsod enako, Na Angle.
Skem Zivi na primer okrog 200 mili-
jonov ptic, torej Stirikrat ved¢ kakor
ljudi. Proti Vehodu Stevilo ptitev vse
bolj narasca,

Obleke in nogavice
iz aluminija
Newyork, novembra.
Pred kratkim so v Ameriki zagelt

vsega Svetm. 3

Avstralija oi hotela zaostajati za
Ameriko, Torej so priceli v Avstraliji
izdelovati tkanine iz plutovine, Pra-
vijo, da je to blago zelo lahko, da ga

ko§ni mogote strgati in da je — to je

najvaZnejse — nepremoéljivo. .

Da bi se maSfevall Avstraliji, so
ameriski kemiki prijeli za delo s polno
paro. In res, v nekaj mesecih so se
postavili 2 novim izumom, z blagom iz
aluminija. Po dolgih poskusih se jim
je posretilo izdelatl iz aluminija tako
izvrstno blago, da se utegne z njim
po proznosti in voljnosti kosati samo
se prava svila.

k
gi izbrali vsi pariSki novoporodenci,
da bi med drevesnim listjem, gisto
v kroni slarih dreves pili kavo. Gil-
bert in Michelina se prav tako nisia
dala prikrajsati, da ne bi splezala
po visoki lestvi prav na vrh, da bi
bila tam Uislo sama, kakor so pad

spodobi za pravi paridki poroni par.

Spodaj pod njima so se veselili pa
svalje,

Michelina, ki je bila od razburjenja
in popitega vina nekoliko iz lira, jeo
bila bolj epretena ko sicer, »Ves
kaj, Gilberl, zdaj bi se morala prav
2a prav zahvaliti Velerniku'.«

sZakaj neki, dragica?¢

=Saj vendar vedlc

Gilbert je bil manj preseneten, ka-,
kor bi to utegniki pripisovali razbur-
ljivosti dneva. Temna sluinja se ja
perajala v Michelini, Hilvo je popila
pefirek kKave. Potlej je zajecljula:
»All nisi ti ,plaho srce'?c

+Jaz? Plahg erce?t se je zasmejal.
wKako pa prided na to, olrok moj, S
plahostjo danes ne prided daleg, Zme-
rom sem &tal évrsto na nogah in se
nisem dal - odriniti. AN misli§, da bi
mi sicer tako hitro =yiSali plado, da

gva se labko take kmalu porotila?c

Zasmejal se je. Michelina je moléa-
la. Skufala el je prigovarjati, Ali ni
vseeno, te je splaho sreec ali ne?
Ljubim ga, on ljubi mene, Lepe do-
hodke ima in starsi so zadovoljni, Ze-
lo srefna bova,

Toda ¢e si je 3o lako prigovarjala,
&e ni mogla iznebili obtulka, da je
nekoea esleparila — plahega obdudo-
valea, ki na koncu veeh koncev more-
Liti niti nje mislil ni — ali pa celo
sebe?

»Kaj U je, ljubica, tako si tiha?¢
je vprakal Gilbert,

Micheling je le odsoino odkimals
in je slrmela v drevesne krone Im
Gilbert si je zamidljen prizgal ciga-
reto. Mlade Zene so viasih lako éud-
ne. Na porotni dan pa 3e eelo.,
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Pomen besed :

Vodoravno: 1. sibirska reka; po-
greska; 2. ruska reka; imenitna so-
a; 3. prvi letalee; Svicarsko zdravi-$
_ii?si'c; 4, puifavnik; 5. romanski spol-$
nik; kovanje; predlog; 6. ruska vla-§
darska rodbina; 7. vpraSalnica; po-$
fem; 8 um; darilo; 9. mesto v Jugo-§
Elaviji; bog sonca. b4

Navpiéno: 1. griki pustolovee z$
Htake; veznik; 2. tekofinska mera;$
rostor tik ob higi; 8. zaimek; del
slesa; 4. Sport; 5. narobe pritrdil-3
mica; krstno ime; zaimek: 6. holand-$
Bki otok v Zapadni Indiji; 7. pri-
adnik izumrlega naroda; predlog;
. Pptica; ureja zapuiéinske zadeve:
. kvarta; del voza,

*

POSETNICA
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Stanko ¥r. Markic¢
Nis.

4

Kaj je ta gospad po poklicu?

SKRIVALNICA

ROFICA ABSALON MEZICA$
AREC SENAT VARUH KONICA$}
ZAKONEC KOLINA SENEGAL$

BODALO STENJ KNJIGA VILICE$

1z vsake besede vzemi dve zapo-$
Tedni érki in sestavi iz njih pregovor,

4
p
p
3

s 2nanih, élankov o vz

Gospa dr. Perkinsova iz Washing-
tonw, tajnica v oddelki za wvzgojo,
pse v oenem svojih, po vsej Ameriki
goji otrok:

yNeverjetne, loda resniéno je, da
celo pametni, resni ljudje me znajo
pravilno govoriti z otroki; fe govore
z otroki, mislijo, da se morajo »po-
nizatic« do njih in govoriti z njimi
kakor z majhnimi idioti. Naravio je,
da se z otroki me moremo pogovar-
jati istih stvari, kakor z odraslimi
ljudmi, kajti njihove obzorje je se
omejeno. To nas pa fe ne opravicuje,
da govorimo z otroki tako, kakor ne
bi mikeli goverili z odraslimi ljudmi,
in da jim zadajomo vprasanja, ki ni-
majo prav nobene zveze logiko in
zdravo pametjo. Slisala sem, kalko je
neka teta vekla svoji mali neéakingi:

»Joj, kako lepe kodréke imas, ali
jil das meni?e

Otrok jo je kajpal zafudeno po-
gledal, prav kakor bi jo pogledula

4

-

b fcakdna odrasle dama, ée bi mu rella

te nesmiselne besede, V tem pogledu
je pué otroska pamet S popolnoma
enakovredna pameti odraslih ljudi,

Ceprav pri otrocih zavest dojema-
nje in razumevdanjo ni se tako iz-
ostrena kakor pri odvaslem éloveku,
vseeno imajo otroci zelo oster éul za
pravico in krivico. Tega se gotave Fe
sami spomnimo iz mladih, otrodkih
let.

Pogosto slisimo, kako pravi mati
otrokw: sNehaj Ze wvendar jokatil!
Ceprav je élovek §e tako lacen, mora
pocakaly do kosila. Pred kosilom ne
smes jestile

Mati, premisli, ¢e tudi ti sama la-

b lo delaf. Ce si pred kesilom laéna,

*
b

it odrezel kar podzavestno koicek
fruha in ga pojes. Potlej pri kosilu

t prav lake s tekom jes, ceprav ti ne

kruli v Zelodew. Ruzen tega pa maj-
brie ne bi nikomur drugemu kalkor
svojemu otroku rekla:”

sNikar ne jejle pred kosilom! Pred
kosilom me gmete jestile

Pogosto tudi slisis, kako grajo ma-
ti otroka: »Kako neroden si, polil si
pri 8 kave. Takoj pojdi v kotl«

Kaj bi dejal kdo izmed vadih go-
stov ali pa vasth domadéih, ée bi se
mu zgodila ista nezgoda, pa bi mu
dejali:

sKako ste nerodni! Palili ste kave
po priu! Hitre pojdite v svojo sobol«

Ce vas moZ rad nosi sinjo srajco
brez ovratnice, da se mu vidi vrat, ali
bi mu rekli:

»
¢ »Obleci danes belo srajeo, toda niti
MAGICEN KVADRAT 3 besede ugovorals g
1. AAAAA 2 Stavim pa, da steZe to, ali kaj
2. ABEEE e podobnega’ rekli svojemu otvoku,
3, EXKKN 5: Tudi mi odrasli imamo nekatere
4. 0OOPRR ::jﬂh' rajii kakor druge, vajeni smo
5 RRRRT $celo, da nekaterih jedi sploh ne je-
Pomen besed: 1. doliinska mera;d ;ﬂ? }n’ i "r wﬂ;ﬂ-?';m?h‘rr,' r'}e ?T'”.‘ r:?
s i i iee ) ® Jih kdo wsiljeval. Zu otroka kajpak
2, el e O
gty ‘¢ 24l ne boi jedel Epinace? Danes
$ morad pojesti poln kroznilk! Nikar ne
CRKOVNICA & ugovarjaj, rajsi jej.«
" ¢  Denimo, da bi bila pri veéerji vasa
ﬁ g il: % f é :Efa:?fft. (Ni vam posebno pri srcu in
OMRGMI ]:uqhem‘:u_ﬂ 1'::3_'-:)_}.‘« nimate, da bi bili z
ZAVSAK ::‘H}{{ prijaznejit J’.‘{t.‘_‘mr :-e_fr? z olrokom.)
2 AL bi se ji drznili reéi:
= 2 »Kaj, vi ne jeste belufev? Toda,
1ZLOCILNICA :: ker jih imamo ravno pri vederji, jih

SALON — MOTOR — POSLE-
DICA — RABELJ — LICINKA —:
VISLICE — POZABA — RADOST
— POVELJE — POLOVICA

boste vaeeno jedli, da ne bodo ostali.¢

Takéne in podobne besede, izgovor-
jene odrastlim ljudem, bi fele poka-
zabe, kako slabo se zavedamo ob raz-

‘VOIJNA — KISLINA — STENICA$yovorw z otroki, da govorimoe s pa-

— SAMKA — BARVILO — SO-%

4
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BOTA. 1
Iz vsake besede vzemi dve zapo-]

redni €rki in sestavi iz njih pre-
Jgovor, ;
. ]
DOPOLNILNICA i
OKPOODALOTETL .
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V srednjo vrsto vstavi prave érke
'da dobi v navpiénih vrstah same he-
gede, v srednji vodoravni pa ime in
priimek slovenskega pesnika.

*

PREMIKALNICA

SLANKAMEN
KOLASIN
RARITETA
MANITOBA
TATVINA
SAMOSTAN
FERDINAND
Premikaj te besede tako, da dobif
lv treh navpiénih zaporednih vrstah {
tri zemljepisna imena.
——

4
4
4
4
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Resitve ugank iz preiSnie Stevilke

Krilanka: Vodoravno: ar, knpola, mak,
Krpan, ubod, han, Lilipot, en, nit, de, Ma-§
raton, tam, Reni, pirit, kan, apatit, ta,
Navpicéno: amulet, pa, ralin, tip,
Mara, uk, pir. ti, prhutar, opal, tek,
Donat, wa, Menina,

Posetnica: Uditeljica rodoili del
| Grkovnica: Zadm pri eadnfi Grki v pryvi vo-
doravnl vrsti, potem vremi predeadnjo v isti
wrati in druge v zadnli navpifni vrsti in
tako dalje postrani naza), pa dobig: ¥ ve)ni

kol.
lan,

p

metnimi bitji in kako neupraviéeno
terjamo od njik to ali ono stvar.
Tisti, ki ne verjume, du je treba
taddi otroki ravnali in govoeriti ka-
kor odraslimi, se mora potruditi,
da Jih bolje spozua in da prodre

-
~

z

b v svet njihovih misli. Zaéudil se bo
4
4

Moderen in mladosten klobuéek, eden
izmed nenavadnih meodelov, ki smo jih
obéudovali to Jesen, Oglavje je zelo
 visoko in kvadratno, spredaj je pa rob
 podoben &éitu, kakrine imajo Sportne

éepice, Kliobuéek je ¢érn, pentljn pa
rdeén, Posebno se poda k oblekam
p novega stila,

3

Jo wai valec pr K -
Skrivainiga: Ce¢ se vetrn predal, te wh-r:
oilnese, 4
. Premikalnica: To.edo, Oregon, Maodarna. ;
Depolnilnica: France Levetik, 1
Veriga: MHelena, bamers, raheta, Talija 4
Jeyoila, duarile, luvitde, Ecelinm, 4

KRIVICE, KI JIH DELAMO OTROKOM

ob wugotovilvi, kake upraviéeno je
primerjanje olroskega razuma z ra-
zumom odraslih, in kako Ze prav
majhni otroci kagejo izrazito oseb-
nost. Zato so otroci paé vredni, du
ravnamo z njimi obzirne in vljudno.¢

Nasa kuhinja

KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?

Jedilnik za skrommnejie razmere

“

Cetriek: Sara s evinjsko glavo,
hren na solati, Zvefer: PraZenee,
kompot.

Petek: Fizolova juha, krompirjevi

cmoki, Zveter: Filolova eolata.

Sohofa: Goveja juha z vlivanei, fe-
bulna omaka, krompirjev pire, gove-
dina, Zveter: Motnik,

Nedeljo: Teletja obara, jaboléni za-
vitek, Zvedfer: Salalada v solati,
kava,

Ponedeljek: Segedinski golaZ, krom-
pir v. kosih. Zvedfer : Koruzni Zoan-
¢i z mlekom.

Torek: Goveja juba z rezanei, go-
vedina, praZen krompir, pesa, Zve-
¢er: Krompirjev golaz

Sreda: Makaroni z mesom,
Zveter: Jelra v omaki.

solala.

Jedilnik za premoinejse

Cetrtek: Ragu juha, makaronova po-
tica, =olala, kompol., Zveler: Po-
gota iz zelenel,

Petek: Ocvrie ribe, prazen riz, eo-
lata, omeletm narastek®, Zveder:
Petenjak, Kolpot.

Seheta: Goveja juha, Spinafa, krom-

pirjev  pire; prepefena  govedina.
Zveter: Vampi s parmskim si-
ron,

Varujte svoje zdra-
vie s tem, da skr-
bite za

redno
stolico.

Jemljite  dnevno
po jedi 1 do
3 Leo-pilule, ki

Vam pomagajo do
lahkega in prijetnega

odvajanja.
Oglas reg. pod Sp. br. 969 od 28. X, 1938

Nedelja: Zelenjavna
nadevam pisanci®, peeen  krompir,
mesann - solata, orehov kruh® Zve-
ter: Jetrne pogacice®, kompot,

Ponedeljek: Zelje & kranjko klo-
baso, = krompirjev pire. Zveier:
Krompirjeva potica, solata,

Torek:  Goveja juoha, . kumariéna
omaka, ' makaroni, govedina, Fve-
ter: Teleti golaz, ocvrli krompir-
jevi kileljoki,

Sreda: Kruhova juba,
polpeti, jabolni zavilek,
Rizola, solwta.

juba, peteni

kolerabice,
Zveter:

Pojasnila:

Pogaén iz zélene: Bele zélenine
koreminice ostrgajle in  zrezite na
majhne kolobarcke ler potasi praki-
le na masti ali presnem maslu, Po-
solite in opoprajte, Napravite testo iz
moke, dveh jaje, noZeve konice soli,
stepljenega presnega masla, vse eku-
paj zgnetile in evaljajte. Pollej pokrij-
te dobro pomaiten model ali kozo s
kosi tega teslta, PraZene koStke zéle-
ne pa primelajte z romenjakom in s
tem  napoluite s testom obloZen mo-
del, 'Vee skup pokrijle Se 8 kosom raz-
valjanega lesla, Pecile v pefici in ta-
koj topleza zvrnite na kroznik in po-
stavile na mizo.

*Omeletni narastek: Napravi ome-
let iz treh jaje, Stirih Zlic moke,
dvanajetih Zlic sladke smelane, soli,
zlive sladkorja. Te omelete zrezi na
rezance in jih deni v pamazan mo-
del, ki pa ne eme bili prav peln.
Potlej razmolaj 4 rumenjake & kozar-
cem  sveke smelane, pridaj 6 dek
sladkorja, zmeSanega z vanilijo in
6 dek drobno sesekljanih mandljev
ali orehov, &e jih. ravno ima% doma.
Viij na zrezane omelete in Juhaj tri
tetrt ure v sopari; Polle] zvrni na
kroznik ‘in poij. & &odojem ali slad-
ko polivko,

Pedeni nadevani pisfanci: Namotile
odrgnjena Zemljo v mleku. Ko je do-
volj napojena, ji dodajte 2 jajei, malo

sla, malo: krohovih droblin in soli.
Potlej lodite pri gold koZo od mesa,
noler patlatite pripravljeni nadev, ko-
Zy pri vratu seiijle, da ne bo nadev

Nogavice

perilo
deZniki

v najbolj#l kvaliteti, po tovarniikih
cenah, v prodajalnah tovarne

VIDMAR

Pred Skofijo 19

Prelernova ul. 10
Gosposvetska 2

Tyrfeva 5, Palata ,Slavija“

kisle smetane, koifek presnega ma- |7

Je sestavljen

Modi Sirokih kril bo oéitno sledila spet moda ozkih kril
vse prednosii, da se uveliavi, ze zaradi prihranka pri blagu. Model
iz ozkega krila in tricetrtinske barzunaste jopice z
volnenimi rokavi. Okraden je s krznom.

16. XI. 193%

i

ki ima

ven uhajal in pidfance specile in du-
dite, Ko so peteni, polegnile nit iz
vralu, razrezile pigcance in jih dajie
& solalo na mizo,

Orehov: krnh: Polrebujete eno jaj-
ce, skodelivn sladkorja, pol skodelice
rozin, eno in pol skodelice mleka, 3bi-
ri skodelice moke, 3tepec soli, 3 Zlic-
ke pecilnega praska, ekodelico ore-
hov, ki &te jih razdelili na Stiri dele,
in dva koitka limonove lupinice, Jaj-
ce zmeiajle s sladkorjem, dodajte dru-
go za drugim presejano moke, mleko
in sol. med tein ko neprestano dobro
meZajte in maposled rozing in sesek-

|ljane limonove lupinice, pecilni pra-

Sek in orehe, Peecite 30 do G0 minut
v petici.
—_—

Moda za debeluike

Debeluéne Zenske — prosim, ne de-
bele! — =e rade pritoZujejo, da za njih
ni prave mode. Pravijo, da modni stro.
kovnjaki mislijo samo na tiste, ki se
ravnajo po ,vitki liniji‘, na polnejse
Zenske pa kar pozabijo. Debeluike, ki
tako govore, so pa v hudi zmoti, Mo-
da prinese vsako leto tudi nekaj prav

okrasjem je zelo prikladen za dame, ki

ljubijo bidermajerski stil, hkrati pa

hoéejo biti éim bolj moderne, Kostim
je napriklndnejsi kompromis,

Lep ¢érn kostim z neino vijolicastim |

| izbranih modelov za polnejSe Zenske,
| iz%olano oko na tem popridéu bo pé
| tudi med drogimi oblekami znalo lo-
C¢iti vaZno od nevainega in si ustva-
riti svojo modo, modo po svojih po-
trebah in svojem okusu,

Vsaka debeluina Zenska je lahko
zmerom elegantno obletena, é&e pazi
na pet prav vainih totk:

1. Nikeli ne poudari obleke v pasu!

2. Nikoli ne nosi zvonéastih kril!

3. Ne nosi kratkih rokavov! '

4. Ne rezi obleke v pasu!

5. Ne kupuj blaga z velikiin v_m_rcgm!

Napak bi bilo misliti, da lepe Zene
nimajo - nobenih telesnih. napak, Le
redkokdaj- sretamo Tes pravo, popein®
lepoto. Mnoge zenske, ki se vam . nd
cesti, na zabavah zde tako lepe, tako
izklesanih postav, se morajo zahva-
liti za svoje uspehe mne svoji lepoth
pat pa svojemu okusu, Obleka za de-
belo Zensko je €isto drugacéna od oble-
ke za vitko Zensko,

Naj vam popisem nekaj vzornih
oblek za debele Zenske.

Priénimo kar z vsakdanjo obleko zd
pod plasé. Rezana naj bo tako, da te-
¢e 1 ram do roba v eni érti in da ¥
pasu ni nié prerezana. Od ram de
roba tefe pokonéno na obeh straiieb
v Sest drobnih gub, ki delajo postav®
vitkejéo, Pas oznaluje samo zelo le-
nak usnjen pas. Obleka je iz tenkegt
volnencga blagn, ki se telesa ne opri-
me pretesno, hkrati pa lepo. pade.

Plasé debeludne Zenske je zelo pre-
prosto ukrojen, Od ram do roba pla-
36n teCeta dva Siva., V pasu je pre-
pet z dvema gumboma, reverji so krz-
nenj in ne prediroki, Segajo pa
ramen deo pasu in narede postavo vit-
ko. Rokavi sgp preprosti in brez za-
pestnie,

Debelusna, ne pretirano debelg Zen-
ska, je pogosto v kaksni vederni oble-
ki lepéa od pretirano vitke Zenske, TO
pa zato, ker lahko izbere temne bar-
ve, ker se za en vecer lahko nekolik®
utesni v poseben pas in ker lahko 5
primernim krojem dosti doseZe. Ze tO:
da sega obleka do peta, je za debe-
lusno Zensko zelo ugodno, kajti v do-
petni obleki je videti vsaka Zensk®
vitkejéa, Kroj naj bo izbran tako, d@
pada obleka v dolgih pokonénih po-
lah in je nabrana kvedjemu pod pré-
mi, Izrez naj bo enostaven, konicast
Rokavi so’ preprosti, vsekako dolgi, De*
weluina Zenska naj ne nosi. globekiB
izrezov, kajti tak&no razkazovani®
;mesa‘ je neokusno, ¢e je Zenska le 28
| spoznanje predebela.

Kostim 2za polnejSo Zeno naj im#
preprosto krilo z eno samo gubo, d@
lazje hodi, Jopica maj bo dolga iP
naj se zapenja na tri gumbe, Rever
ne smejo biti presiroki. Jopice, ki 5¢
zapenjajo pofez, delajo ¢loveka debes
lega,

Kakor vidité, se lahko tudi slehernf
polnejfa Zenska primerno oblede, gmatl
mora samo lo¢iti pravilno od napaé-
nega, Zapomniti si je treba, da p#
! ni sploéne mode, temveé da je vsak®
| moda lepa Sele, ée jo posameznica pri-
kroji za svojo postavo in svoje
mere,
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Zdravje obeh zakoneev je zelo vaZno | %a® rih dn" :
::sznw_]e njunih potomcev, Zato na- | g,
L
0 govorimo o zdravju zakoncev s < P’etena

Blaliséa za zdravstveno usodo potom-
8tva. Danes bomo pa posvetili nekaj
besed zdravju zakoneey samih glede na
njihove zivljenie in na njihovo du-
Bevno in telesno moé,

Zdravie zakoncev pogosto odleéa o
Bredi v zakonu., Le redko sreéas zado-
Yoljno druzino, ée nista ofe in mati
Zdrava, Izjeme samo petrjujejo to
EploSno pravilo. Med boleznimi, ki po- |
BOsto rudijo sreéo v zakonu, naj naj-
Prej omenimo zivéne bolezni, Te bo-

i 50 takorekoé na meji med zdrav-
Jem in boleznijo in nekateri ljudje
Jih kratko in malo odpravijo s poi-
mom ssitnosts. Temu pa ni tako. Ni
Vsakdo, ki sitnost stresa, bolan, toda
Veakdo, ki je zivéen, je bolan, le da
nNjegova holezen ni tako ocita kakor
BO druge. zivéni 131:(1« trpe predvsem
duSevno in ne teles:

Ce zivi nervozen é]ouk v primerni
4ruzbi in primernem = okolju, lahko
Bv0jo, pougosto zelo neprijetno bolezen
kolikm toliko dobro prenasa, ¢e ima
obéutljiva, razdrazliiva Zena mirnega
moza, potlej mjena Zivénost e ne po-
meni nevarnost za zakonsko soZitje.
Ce sta pa oba, moZ in Zena nervozna
in razdrazljiva, potem je njuna 2a-

nska sreda na lehtnici, To maj po-
Mislijo vsi tisti, ki se Sele nameravajo
Poroditi in &e niso dobro spoznali zna.-
€aja in temperamenta svojega druga
ali druzice.

Nekatere organske
hude, da je bolje, ¢e _se ljudje, ki
bolehajo za njimi. sploh ne porofe;
med temi so basedowevo bolezen,
boZjast, vse dusevne holezni, bolezni
InoZzgan in hrbteniénega mozga,

Sréne bolezni same po sebi $e niso
Ovira za zakonsko zivijenje, Toda mo-
8ki morajo upostevati, da mora srce
Zene pri noseérosti premagovati tezak
hapor in naj zato Zeno vsaj tisti éas
kolikor se da razbremene,

Ugotovili so, da mnogi novoporo-
denci zbole za boleznimi na prebavilih,
To s0 opazili predvsem pri moZeh, in
slcer pri tistih, ki niso vajeni te¢ne
hrane, kakréne jim kuha Zena in ka-
krine v raznih gostilnah in javnih
kuhinjah niso jedli. Njihova prebavila
Niso vajena tako intenzivnega dela,
kajti prebavljala so samo pusto, ne-
mastno hrano, Taksna obolenja so pa
samo prehodna. Véasih se tudi zgodi,
da Zena, ¢e je %¢ mlada, ne zna ku-
hati in potem moZ z obéutljivim Ze-

bolezni so tako |

!

Ce hodete, da bodo zimski éevlji res
izpolnjevali svojo nalogo, jih merate
tudi skrbno negovati. Ni dovelj, da
usnje namazete z mastjo, temveé je
potrebno, da jih od éasa do éasa, V
dolodéenih razdobjih, namaiete z oljem,
posebno na podplatih in na robu ined
podplatom in zgornjim usnjem, Tako
boste prepreéili, da vam vlaga ne bo
| uhajala v cevlje,
i i

nad

kuhajte
ognjem, Take bo imela dosti
boljii okus. Zelenjavo polozite v cedilo
in ga vtaknite v kozo, ki v njej kuhate
krompir, Med kozo in cedilo zatladite
2vito brisaljke, da para ne bo uhajala,
Cedilo pokrijte s pokrovom.

_Z_eT;n]d_\;;: in krompir
istim

popoldanska
obleka

zaradi
Takine bolezni se tudi kmalu popra-
| vijo.

Pri Zzenah se pogosto pojavijo slena

lodeem trpi tega nedostatka.

¢reva«, Tudi ta bolezen kmalu mine,
Za ¢asa nosecénosti obole nekatere Zene
na zoléu in dobe celo Zoléne kamne.
Odpravimo jih po noseénosti z zdrav-
lienjem z oljem ali pa, &e so zelo trdo-
vratni, 2z operacijo.

Na stara leta zbolila pogosto oba
zakonca zaradi predobre prehrane za
sladkorno boleznijo. Zato velja v za-
konu zmerna in ne preobilna kuhinja,
¢e hofemo, da ostaneta moZ in Zena
do visoke starosti ¢ila in zdrava.

—_———

Ravnanje z mesoreznico

Kolikokrat se v gospodinjstvu pri-
peti, da gospedinja ne more najti kak-
iZnega vijaka od mesoreznice ali ji pa
celo stroj sam odpove delo. Hudo je,
¢e je tedaj meso Ze naspol zmleto. Ce
se zgodi to v zafetku tlalenja, jedo
navadno druZinski €lani biftke name-
sto polpetov, ne da bi vedeli, kaksne
sitnosti je imela gospodinja z meso-
rezzico,

Najbolje je pa kajpak, da se na
mesoreznico lahko popolnoma zanese-
mo. Ce bomo prav ravnale z njo, nam
ne bo odpovedala v odledilnem tre-

nutku, kakor sleherni stroj terja
nego in uboga le, ¢ée prav ravnamo
Z njo.

Nobene mesoreznice ne smemo takoj
po umivanju shraniti, kajti vlaga, ki
se nabere v zarezah, luknjicah in vi-
jakih, povzrodi, da stroj zarjavi, Po-
¢éakati moramo, da se mesoreznica £i-
sto posudi, in sicer na toplem, suhem
zraku, jo dobro izbrisati in shraniti
na suhem prostoru. Ce mesoreznice
dolgo ne uporabljamo, namaZimo vi-
jake in stroj s &istim jedilnim oljem
ali pa s ¢isto svinjsko mastjo, Samo
po sebi se razume, da moramo taksen
stroj pred uporabo umiti, Posebno
moramo - paziti na vse majhne dele.
Najbolje je, da razne vijake in pri-
prave, ki jih uporabljamo v gospo-
dinjstvu, nanizamo na vrveo in jih
shranimo v posebni Skatli,

Mnoge gospodinje imajo navado, da
mesoreznico, pa tudl druge kuhinjske
stroje po uporabi sicer ocistijo, potem
pa poloZe na kotel pri Stedilniku ali
celo kar na vroé Stedilnik, ¢e5 da se
prej posuse, To je za stroj zelo 8kod-
ljivo. 8keodljivo je za pocinkane, pa
tudi za oloScene mesoreznice. Olosce-
nih mesoreznic tudi ne smemo pustiti
v odcedku mesa, kajti odcedek bi raz-
jedel lod¢ in pokvaril ves stroj. Zelo
tezko je otistiti majhne luknjice, ki
skozi njih pretlacimo meso, posebno,
¢e stroja nismo takoj oéistili in je
meso Ze suho. Tedaj moramo kolo z
luknjicami za mekaj minut poloZiti v
mlaéno vodo, da s¢ odmoéi, Toda pra-
vi gospedinji tega tako ne bo treba,
kajti stroj bo vselej otistila takoj po
uporabi, ,

Zelo moramo paziti tudi na rezila
mesoreznice. Biti morajo zmerom ¢i-
sta in suhg, da ne zarjave, Zdaj dobis
v trgovinah 2z Zeleznino Ze posebno
brusilo, ki z njim gospodinja nabrusi
rezila pri mesoreznici,
all skrhajo. :

Ce kupujed mesoreznico, prosi proda-
jalea, naj ti priloZi matanéen popis,
kako mora8 stroj sestaviti in razsta-
viti, Razen tega se prepriéaj, ¢e do-
bi& v trgovini tudi nadomestne dele,
v primeru, ¢e bi se nekateri deli stroja
izrabili, SBamo znane znamke imajo na-
domestne dele, zato je bolje, da od-
rined nekaj ve&, toda ves, da bod te
dele lahko zmerom kupila, Ce ti pa
prodajalec me more dati pismenega
navodila, naj ti osebno natanko po-
kaze, kako je treba s strojem ravnati.

Ce se bod ravnala po gornjih na-
svetih, ti mesoreznica ne bo nikoli
odrekla dela,

Kai e teeba vedeti
o elektritnem likalniku?

Elektriénih likalnikov je zelo veliko,
malo jih ‘je pa, ki bi ustrezali vsem
potrebam danasnjega gospodinjstva,
namred da bi z njimi lahko likali naj-
razliénejse stvari,

Monogrami — entel — aZur
gumbnice — gumbi — plise
fino in hitro izvrEi

Matek & Mikes

LIUBLIANA, FrantiSkanska ulica

Vezenje perila. predtisk Zenskih
ro&nih del

¢e se obrabijo |

RS L) (€ B 01 ) 1§ ——

Eleganina vinskordeda volnena angorska obleka z uéin-

kovitimi progami i pofez i po dolgem. Prav te proge

pripomorejo do linije, kakréno zahteva danasnja moda
— §iroka ramena in ozke boke,

Da govorimo najprej o zunanjosti: |

Sirok ali ozek likalmik? Doslej so imeli
prednost ozki likalniki, pred kratkim
jih je pa potisnil v ozadje nekoliko |
girsi in krajsi likalnik, ki se proti
koneil ‘vse bolj &irt, Ozki likalniki so
prikladni samo za nlr.anje naborkov in
drugih okrasov na oblekah in perilu.

Vazno pri likalniku je, da je pred-
nji konec zaokroZen, da pri likanju ce
bi raztrgal éipkastih tvarin. Prav tako
je potrebno, da je na zadnji strani
spodnji rob zaokroZen, da lahko daste
mogkim srajénim ovratnikom potrebno
obliko, Stranski robovi morajo biti ne-
koliko vdolbeni, da lahko likate tudi
okrog gumbov, Predpogoj je pa seveda,
da so robovi gladki. Hrapavi robovi
fine tkanine lahko raztrgajo. Spodnja
stran likalnika mora bitl polirana, ni-
kakor pa ne poniklana, ker poniklan
likalnik pusti na Skrobanih predmetih

sive proge. Ce poliran likalmk séasom |

spodaj posinji, to ni¢ ne de, ker to Se
ni znak, da je likalnik pokvarjen.

Ves spodnji del likalnika mora biti
kovinast, drzaj pa iz takinega mate-
riala, ki toploto izolira,

S0 zmerom mova
moderna. Na sliki vidime kozaski plaié
iz sivo.érnega volnenega blaga. Na
rokavih in okrog vratu je posit z
astrahanskim krznom, kozaikys depica
je pa iz temnosive klobuéevine.

tomﬂm oh]ﬂ“l

| likalniki Se pripravnejsi,
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Likalniki so zelo razliéno tezki, 'I‘udh
to je vaZzno poglavje pri likalnikih. 3

Napaéno je mnenje, da se laZje lika zf

laZzjim likalnikom, kajti ¢im laZji Jeq
likalnik, tem bolj je treba pritisniti,
doéim s tezkim to ni treba, 4

Za dobro likanje je pa pred vsem
vaZno vedeti, koliko se sme likalnik 4
segreti, Nekatere gospodinje mislijo,
| da utegnejo z likalnikom 300 watow
pristediti ved kaker z likalnikom zad
500 watow. To pa ni tofno, Likalnik 54
500 wati razvije dosti jacjo t-oplow'
hitreje se segreje in 2z njim dosti hl-:
treje zlikate, Najboljsi ltkaloiki za 2a- !
sebno gospodinjstvo so tisti, ki tehtajo
po 3 kile, od 400 do 450 watov in tudi
likalniki, tezki 3,6 kile s 500 wati,

Nekateri likalniki so prirejeni tako,
da sami izolirajo elektriéni tok, kadar
dosezejo najvetjo toploto. Pri ponov- 4
nem segrevanju mora gospodinja sa-$
mg vtakniti vrv v stikalo, TakSne vrste
, likalniki so primerni za gospodinje, ki
50 preobremenjene z delom, ki Mo- |
rajo od ¢éasa do éasa likanje za nekajd
trenutkov prekiniti, Likalnik se nikol: 1
ne pregreje in ne povarodi nikakrSnm
Ekode ali nesrete. Za mlade gmpodinjfu
pa, ¥ Se niso vajene likanja, so ta.ksm:
. Za nevajeno
i roko je posebno teZko- likanje velikih,§
| navlazenih predmetov. Likalnik, ki mz—1
vije velike toplote, to delo mnt.nm
olajsa. Velike navlaZene kose potlej<
lahko likate brez prestanka, ker s 4
likalnik ne hladi,

Posebno paznjo morate pa posvedati
priboru. ki spada k likanju, Kontaktg
ng likalniku mora biti iz materiala,
ki izolira toploto. Elektricna #ica ni¢
treba, da je zavarovana 2 gumija.sto‘
cevjo, ker se gumi raztopi, kakor hitro
se ga dotakne vroé¢ likalnik. Najvar-$

e korektna (pravilna);
[ posre¢i in dobi po konéani kombina-

: misel,
s nikova poteza

s binacija izjalovi;

* ranje

Kombinacije in pasti
Ce se partija zaradi potez enega od
obeh igralcev fako razvije, da mora
b drugi igralec odgovarjati samo tako,
kakor prvi hoée, se skupina potez pr-
vega igralca imenuje kombinacija,
Namen kombinaecije je, nasprotnika

t oslabiti in po moZnosti matirati. ¢e so
s igralcu to posre€i, je bila kombinacija

¢e se mu pa ne

c¢iji memarn ecelo nasprotnik premod,
je bila kombinacija nekorektna (ne-
pravilna).

In kaj so pasti? Posebne vrsie

t kombinacije, tak3ne, da ima nasprot-
tnik na videz celo korist od njih — a

samo na videz, bistvo pasti je mam-=-
re¢, da je v kombinaciji skrita takina
da njena izvedba nasprotnika

* ugonobi. Pri pravi pasti prva nasprot-

ni prisiljena; ¢e na-
sprotnik izpregleda mevarnost, se kom=-
v takinem primeru
retemo, da igralec ni Sel na led.
Kombinacije so najlep3e, kar 3Sah

E premore, Brez kombinacij bi bilo sahi-

zeolj mehansgko  premikanje
figur,

Kombinacije niso za to, da bi se jih
¢lovek na pamet uéil — prav tako ka-
kor ne terjamo tega od problemoy, 8
kombinacijami si bistrimo duh4d in &i-
rimo 5ahovsko obzorje, da se laZe
orientiramo, ¢ée se nam v praktiéni

partiji pripeti kaj podobnega, kakor”

smo videli v kakini natisnjeni kom-
binaeiji.
Oglejmo si n, pr. tole pozicije:

Bell mora dobiti, ker ima kmeta
vet. Sodeé¢ po poziciji bi élovek rekel,
da bo boj dolg in ogoréen. V resnici
se pa belemu odpira kombinacija, ki
mu omogoéa napoved mata v 5 po-
p tezah. Takole:

b 1. Dh3—e6 3ah, Kgb—h8 (Ce 1, ...
Kf8, sledi 2. DI7 maty ‘2. Se5-—{7&ah,
Kh8-—g8, 3. 8f7—h6 #ah, Kgs—hs-

Clovek bi'miislil, da Je za belega naj-

bolj%e, ¢e skoti s konjem gpet na 17
in d4 #ah. Pa ne! Beli potegne 4. Def
—g8 Sah!! To je jedro te kombinacije.
Crni mora vzeti damo s stolpom all
pa s konjem in tako zagraditi kralju
Se poslednjo pot za umik: 4, ... T (ali
8) g8, in zdaj sledi 5. Sh6—f7 mat.
3 Ta kombinacija je znana pod ime-
,nom szadudenega matae,
b Ce se hoées nautiti kombiniranja,
b ne zadoSéa Studiranje kombinaelj v
'danih pozicijah; vaZnejSe je, ée v par-
'tiiah tako igra%, da si ustvarif pozi-
2cijo, ki kar vabi h kombinacijam.

Za oboje sta Studiranje in praksa
neobhodno potrebnd,

S8ahovski kotitek »DruZinskega ted-
nika<¢ bo odslej poleg problemov redno
prinasal zanimive kombinacije, veé&ji-
del iz partij zadnjih let, in sicer po
knjigi znanega ruskega Sahovskega
teorctika in praktika V. J. Sozina.
Nadim bralcem, ki se zanimajo za le-
pote duhovitih kombinaecij, priporota~-
mo, da vestno spremljajo to naso novo
totko v Sahovski rubriki, V kombina-
b cijah, ki jih bomo priobéevali, naj vi-
'dljo nekakine &ahovske naloge; to se
3 pravi, skufajo naj na Sahovnici samo-
stojno dognati kembinacijo, potem Sele
naj pogledajé nas tekst. Tako bodo
imeli poleg zadovoljstva, da so0 svoje

nejge je, da elektriéno Zico ovijete Z%onanje obogatili, e Sportno zadosée-
bombazastim konopeem. $nje, ki ga d& refevanje vsake naloge
I_ali uganke,
s = b —_—
@ Porabni nasveti i  restev proviema it 122
b 4 1. Kc8—d8 Kb6—a7
Ce imate mastve lase, potlej si jih§ 2. Kds—d7 Ka7—b8 (b6)
umijte, nato pa vsakih deset dni na-§ 3. Be7T—c6(cB) mat.
trite s 60odstotnim alkoholom' in lasi-§ Retitey problema &t. 123
Ste masirajte. b 3 1. Ta6—a5 Ke6>dé
¢ 4 2. eT—eBT KA6—ed
Ce preveé kadite in ée bi radi pre-§ 3. Te8—eb mat.
nehalt ali manj kadili, si poprej, pre-§ 1 .- Ke6—16
den priZgete cigareto, usta implaknite 2. eT—e8L Kf6—e6
Ls srebrovim nitratom, razreddenim na 3. Th7—h6 mat,
25 odstotkov. To vam bo zanesljivo po-$ 1 .. Ke6—d7
magalo. b4 2. eT—e8D Sah karkoli
3. Dgé ali Ta8 mat,
= —* Resitev problema 5t 124
‘lsr BEL oBR“z 1, e6>xd? Kdé xeb
2. d71—d8T Ke6—16
v 10 dneh z uporabo FEMINA 3. Td8—d6 mat,
kreme proti PEGAM. Suha ali |3 1 bets Kd6—c6
mastna 20'— din, Po povzetju |3 2. d7—d8L Ke6—d6
potilja: 3. Ta7—a6 mat,
PARFUMERIE BALOG — STARI BECE), L .. Kdé—e?
Dunaveka banovina. 1 2. d7—d8D kar koll
- }  3.Db6 ali Th8mat,
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7. nadaljevanje

»Prosim te, mamica, nikar se
preveé¢ ne trudi, Rekla sem Ze, da
bo prislo to samo po sebi, Ne more
se mi goditi bolje, kakor se mi
godi, Zivim v gradicu, kjer sem se
rodila in prezivela svoja otroska
leta, v okolici, ki jo pozmam do po-
slednje podrobnosti in ki me spo-
minja na nekdanje prelepe dni.
Ves, mati, ¢e hotes pravilno ceniti
dom, je dobro, da si nekaj casa
daleé, daleé¢ od njega..e

*Mogoce,« je dejala gospa Le Ca-
dreronova. Toda njeno éelo se je
zmracilo ob misli, da véasih njena
ljubljena héi sicer ni toliko filozo-
firala, zato se je pa tem bolj od
srca smejala, Toda rekla ni ni¢esar
VeC,

Tiho, zatopljeni vsaka v svoje
misli, sta mati in héi odsli v gradic.

XVI

Vrnivsi se v svojo sobo, je zacu-
tila Orana Zivo potrebo po nekom,
ki bi mu lahko neskrbno in odkrito
razodela svoje sree, Odkar se je
vrnila v domovino — in tega je
bilo ze dobro leto dni — se Se ni
upala povedati svojim starSem, kaj
je dozivela v Barceloni, Ni mogla
povedati resnice, te strasne resni-
ce! Misel na tisto vznemirljivo noé
jo je tudi tu preganjala in pekla,
toda vseeno nji imela toliko modéi,
da bi svojo skrivnost razkrila oéetu
in materi.

Vedela Je, da bi jo ofe rajsi
videl mrtvo kakor Zeno neznanca,
ki mu ne ves ne rodu ne pravega
poklica. Besen bi pa bil, ¢e bi jzve-
del, da se je poroéila s c¢lovekom,
ki je pomagal razrusiti svojo do-
movino z drznimi letalskimi na-
padi...

Polititna prerekanja so kakor
druzinski prepiri; éim bolj rines
vanje, tem hujsi so.

Gospod Le Cadreron je bil za-
grizen nacionalist, Ni mogel razu-
meti, da morejo nekateri ljudje v
svojih ideologijah iti do konea in
sedi tudi po orozju, éeprav je to v
§kodo velicini njihove domevine.
Njegovi najvisji ideali so bili: lju-
bezen do domovine, ljubezen do
miru in ljubezen do reda. Popol-
noma razumljivo je bilo, da je glo-
boko preziral vse in vsakogar, ki
je hotel te ideale doseéi z oroZ-

Trdil je, da je najvidja dolinost
sleherne vlade, da zna potolazZiti
ragburkane duhove s tem, da o
pravem &asu odstopl.

Nié¢ éudnega, ¢e se Orana v taks-
nih okoliséinah ni upala povedali,
kaj se ji je pripetilo v tej deZeli
snemirov in neredac...

8 pomocjo listin, ki jih ji je pre-
skrbel njen mo#, je bila sreéno
prisla domov. Njeni stardi so bili
presreénl, da se jim je ljubljena
edinka naposled le vrnila, Toda
mirna druzinska sreéa v domadem
gradiéu Orani ni tako dobro dela,
kakor sta upala njen oce in mati.
Zdelo se je, ko da bi bila s svojimi
mislimi $e zmerom daleé, dale¢ od
domovine, tam v deZeli, kjer je
videla toliko tragedij in grozot...

Orana je res mnogo mislila na
pretekle dni, Bilo je, kakor da je
v Spaniji izgubila duSevno ravno-
tezje in ga v domovini kljub ne-
skrbnemu Zivljenju ne more veé
dobiti. Zanjo, ki jo je Zivljenje tam
doli potegnilo v svoj vrtinee, je
bilo to razumljivo. Ze celo leto dni
ni dobila od svojega moZa nobene-

glasu. Ali je res padel na Mal-
%‘ci, kakor je to v 3ali veckrat
prerokoval? Morda je ranjen, celo
nevarno ranjen? Morda je nevar-
nosti ubezal in Se Zivi. Toda Bog
ve, ali je svoboden ali ujetnik?
Zakaj ji ni¢ ne piSe, niCesar ne
sporoc¢i?

Kod dobri kriéanski Zeni Orani
ni bilo vseeno, kaj se je zgodilo %
njenim mozem, Ni ga ljubila —
vsaj zatrjevala si je to — toda
spostovala ga je, kljub vsemu, Za-
man si je razbijala glavo, zakaj ji
Perrena — pred svojim odhodom
v Francijo mu je dala svoj naslov
— niéesar ne sporoti o njenem
mozu,

Mlada Zena ni moegla razumeti
tega skrivnostnega molka, Posebno
sta jo muéila zla slutnja, da se je
njenemu mozu ka% zeodilo, in odi-
tek, da je bila tisti éas, ko bi mu
$e mogla poplacati njegovo pleme-
nitost, premalo dobra z njim,

Toda tudi sama ni nié pisala na
Spansko, bojeé se, da bi s tem pi-
sanjem sprozila plaz neviefnosti,
neprijetnih njej in njenemu mozu.

»Bom Ze odpisala, ¢e mi bo pi-
sal,« se je tolazila, Zdaj je vrsta
na njem, da mi pise.«

Véasih si je prlguvari'gla. da je
mladi ¢astnik morda zdavnaj
pozabil na njuno kratko zvezo. To-
da spomin na dogodke In na mo-
Zeve besede tiste usodne noéi ji je
prevet¢ Zivoe zatrjeval,

da to ni
mogodée..,
sMorda je bila pa ta poroka res
samo nenadna muha in je zdaj
Moreno vesel, da ga nihée ne spo-
minja name..¢ si je véasih dejala
v uteho.

Toda ob teh besedah je zadutila
vselej, kako se ji je v srce splazila
otoZznost, ki jI ni vedela pravega
vzroka, Tako se je mudéila, ne da
bi svojo skrivnost zaupala svojim
.ztaéliéem ali kaksni drugi sorodni

usi,

*

Rahlo trkanje jo je zbudilo iz
mracénih misli, Sluzabnik ji je spo-
ro¢il, da jo klice ode v veliki salon,
Pred o¢etom je cutila Orana Se
zmerom nekakSen strah, éeprav je
bil stari gospod dober in prijazen
%z njo. Toda njegovi nazori so bili
tako drugacni od njenih in njegov
nastop je bil tako odloten, da je
mala Orana cutila vselej nekaksno
zadrego, ¢ée se je morala z njim
pogovarjati v dvoje.

Stopivai v salon, se je nekoliko
ponglirila, vide¢, da je v sobi tudi
mati.

sZelel si govoriti z menoj, ofe?«
je vprasala. Ocetov resni pogled je
zbudil zlo slutnjo v njenem srcu,

»Da, ljuba moja. Sedi. Pogovorili
se bomo odkrito, kakor se pogovore
spodobni star3i s svojimi spodob-
nimi otroki.¢

Za trenutek so se Oranine oéi
ustavile na otetovem obrazu, Med
njegovimli, sicer dobrodusnimi oémi
se je pokazala dobro znana, stroga
navpiéna guba, ki ni nié¢ dobrega
obetala, Res, v poslednjem éasu se
je ocetov, véasih tako neskrbni
obraz oéitno postaral. Ali je bila
temu vzrok ona, Orana?

Pogled na ta obraz — v njem
stg se zrealili vsa skrb in ljubezen
do nje — je Orano ganil do srca.

sPoslusam te, ofe.x

*Tvoja mati in jaz sva sklenila,
da ti najprej poveva, kako globoko
éutiva s teboj, ljuba Orana.«

Orana se je zdrznila, Kam nekl
meri? Zakaj tako sveéan uvod?

»Zelo si se spremenila, Orana,
odkar si se vrnila iz Spanije, Ta
sprememba, ki ji ne vem pravega
vzroka, me vaznemirja.c

»0Oh, ofe, ne muci sele je vzklik-
nila mlada Zena v strahu, da se
bho spet pridelo zaslifevanje, ki ga
je bila Ze tako do grla sita, »5aj
sem Ze pravkar razlozila materi
gvoja custva, Prosila sem jo, naj
ne bo nestrpna... naj potrpi, naj mi
da éasa...«

»Prav, prav,¢ jo je prekinil go-
spod Le Cadreron. »Denimo, da bo
to #e vse dobro. Toda z materjo
sva te poklicala, da se pogovorimo
0 nedem resnejsem.«

»Resnejéem?« se je 3e bolj za-
¢udila Orana,

»Da, ljuba moja. Doslej si sli-
gala samo uvod. Saj si utegne$
misliti, da te nisva z materjo kar
tako poklicala na tako vaZen po-
menek.«

»Kaj vendar mi imata tako res-
nega povedati?« je vprasala Orana
in temna slutnja jo je presinila.

Ugodna priloinost

Ona: »Pomisli, dragi, nocoj se mi
je sanjalo, da sem ti za boZié poda-
rila krasen briljantni prstanle

On: »8koda, da sanje pomenijo rav-
no nasprotje tistega, kar se v resnici
zgodi.«

Ona (vsa vesela): »To je pa res
krasno! Potlej mi bos torej ti podaril
briljantni prstan!«

Nevarno

»Poslusaj, Danica,« pravi mati svoji
petletni héerki, »Pojdi zdaj k svojl
vzgojiteljici, zeli ji lahko no¢ in jo
poljubl.«

sTega pa ne, da bo S meni pri-
pelala zaufnico kakor je véeraj na-
semu ofkule

Razliéno

sAnica, koliko sl prav za prav Ze
stara?e vprada tetka svojo neéakinjo.

sKadar sem doma ali kadar se pe-
ljem & tramvajem,«

Ze ve, koliko ura bije

Dolznik: »0d juiri dalje bom zacel
popolnoma novo zivljenje.ec

Upnik: sLepo! Toda poprej morate
poravnati dolgove iz svojega starega
Zivljenja.«

Pri zdravnikn

Zdravnik: >Prav za prav vam nié
ni, Le to bi vam svetoval, da bi se ne-
koliko ved gibali na zraku, Kaj ste po
poklicu?e

Pacient: sLetalec.«

Med zakonceman
MoZ: *Ali ne bod zauzila uspavalne-'
ga pradka, ki ti ga je predpisal zdrav-
nik?e¢
zena: »Zaradi mene ga lahko, toda
povem ti, da kljub temu ne hos dobil
hifnega kljuéa!e
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»Ni¢ hudega, Orana. Za dekle v
tvojih letih celo nekaj prav laska-
vega, T1 se sicer doslej teh stvari
nisi nikoli prav razveselila, upam
pa, da bo danes drugace. Na teht-
nici je tvoja bodoénost. Ne bom
govoril po ovinkih, Nekdo je spet
zaprosil za tvojo roko, Orana.«

Senca je Sinila céez lepi Oranin
obraz:;

»Nekdo je zaprosil za mojo roko?
Kdo vendar spet?«’

»André Dumoustier, Poznas ga,
edinec je bogatega banénega rav-
natelja, nadega starega druzinske-
ga prijatelja. Dober dec¢ko je in na
najbolj&i poti, da postane vreden
naslednik svojega ofeta. Ne tajim,
Orana, da bi bil prav zadovoljen,
ée bi ga lahko lepega dne imenoval
svojega sina.c

»Oce, povedala sem ti Ze, da se
ne bom porocila,c je resno odgo-
vorila Orana.

»Zakaj ne?¢ je zacudeno in raz-
draZeno vprasSal gospod Le Cadre-
ron, »Odklonila si doslej vse po-
nudbe in odklanjas tudi danainjo,
Totlej se mi je zdelo to Se nekam
naravno, kajti razumel sem, da si
Se preblizu grozotam, ki si jih do-
#ivela tam doli. Uposteval sem tudi
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barva, plisira in kemi¥no &sti
obleke, klobuke itd. 8krobi in
notlolhr.s srajee, ovratnike, za-
Elhlinl itd. Pere, suii, monga

lika domade perilo. Parno
Sisti postelino perje in pub
tovarna JOS. REICH
LIUBLIANA

tvoj premislek, da mladenicev, ki
s0 te prosili za roko, niti dobro
ne poznad, Toda danes? André je
vendar tvoj najblizji prijatelj iz
otroskih letle

sAndré je res simpaticen fant,

spostujem ga.«
a, kaj se to pravi
?(aJ bi hotela Se

»Vidis! Sicer
spostujem ga.
drugega, kakor spostovati ga?«

»Spostujem ga, to je vse, Nobe-
nega drugega Custva ne dutim
zalLj.«

»Poslusaj, ljuba moja,« je ledaj
spregovorila mati, »Nikar ne od-
klanjaj takS$ne ponudbe kar tja-
vdan! Pomisli, da ofe in jaz ne
bova veéno Zivela v tvejo oporo in
pomoé, Edinka si in po najini
smrti bof ostala sama na svetu,
brez druzine, brez pravega doma.
Za naju z otetom bi bila zavest,
da ima3 dobrega, zvestega moza, ki
te bo v Zivljenju varoval in S¢itil,
v veliko olajsanje.« .

*Ne Zelim sl in noéem se poro-
¢itl,« je trdno in kratko ponovila
Orana.

»Toda na koncu koncev povej Ze

' Kvartadi

Kvartaéa igrata, PribliZa se jima
gospod in meni:

»>Pri kvartanju se zapravl dosti ¢asa.c

»Da,« mu odgovorl eden izmed njiju,
»posebno pri mesanju in razdeljeva-
nju kvart.«

Strahopetec
sJanez, véasih ti kar zavidam, da st
Ze olenjen.c
»Zakaj neki?e
»Tebi se je treba bati vsaj samo
emh Zenske, mi sameci se moramo pa
vien.«

Uéinkovito sredstvo
Moz svojl Zeni:
+Draga, zate je prislo neko pismo.
All naj ga odprem in #1 ga na glas
preberem, dokler ti delaf?¢
sLahko, toda poprej si zamafi use-
sa, da ne bo3 slijal, kaj v njem piseé.c

V restavraciji
»Gospod natakar, all je to polovica
piséanca?e
»Seveda, gospod.«
»Potlej mi, prosim, prinesite drugo
polovico.«
Milo za drago
Ves objokan pritete Mihec domov.
Matli ga tolazi: sNikar ne jod, moj
mali. Pojdi, greva k oknu, da mi bo#
pokazal, kdo te je udaril.c
Mihec pri oknu: »Tistl, id ima krvay
nos.¢

vendar, zakaj ne?: je razburjeno |
vprasal oce.

»Nocéem..« je trmasto ponovila.
»*Te svoje Zelje vama ne bom mo-
gla pojasniti, Toda prepricana ho-
dita, da te moje odloéitve ne bosta
omajala.«

»Morda bi bilo dobro za nas in
zate, ¢e ne bi bila tako trmasta,c
je strogo dejal gospod Le Cadreron,

»0cel«

»Da! Tvoji izgovori so iz trte iz-
viti! Zakaj odkrito ne odgovoris,
zakaj se ne mara$ porotiti? Mar
tvoja mati in jaz nisva vredna
iskrenosti s tvojih ustnic? Ali ho-
ces ostati stara devica?«

»Zakaj ne?« je vzkliknila Orana,
sDanasnja doba nima veé pred-
sodkov do ,starih devic', Sicer pa
nisem rekla, da se nikoli ne name-
ravam poro¢iti. Ponovno vam pa
povem, da se zdaj ta éas nikakor
ne bom poroéila, pa ¢e bi me sam
indijski maharadZa zaprosil za
roko!«

»Otrok moj, kaj vendar govoris!«
Gospe Le Cadreronovi je zadrhtel
glas, ko je izrekla te besede, »All
ne ves, da je dolznost sleherne Zen-
ske, da se, kakor hitro pride cas,
poroé¢i, ima otfroke in moZa?.. Saj
vendar ne mislis na samostan?«

»Mislim, da vseeno lahko spo-
dobno Zivim, ¢eprav se ne poro¢im
in éeprav ne stopim v samostan,«
je trdno in ponosno dejala Orana.
»Mislim, da ima vsakdo pravico,
odlocati o lastni usodi. Casi, ko so
starsi lahko vsilili otrokom neljub-
ljenega moZa, so minili — Bogu
bodi hvala za to! Nié éudnega, de
so bili potlej zakoni tako trhli in
zakonci tako nesreénile

Ote in mati sta se za¢udeno spo-
gledala, Od te strani dotlej svoje
héerke 3¢ nista poznala. Bila je
zmerom tako krotka in blaga, zdaj
pa ta trmoglavost! To milo dekle
je prepriéano, da Zelita njeno po-
roko iz bogve kak$ne preracunlji-
vosti, ceprav gre njima samo za
njeno sreéo.

»V zadrego me spravljas, Orana, ¢
je pomirljivo dejala gospa Le Ca-
dreronova. »Nikar se tako ne vzne-
mirjaj. Saj ne nameravava kratiti
tvoje osebne svobode, samo tvojo
sreco Zeliva in nié drugega.«

»Vem, da mi ne 2elita nié¢ hu-
dega,¢« je nekoliko mirneje povzela
Orana, »Nocem kakor koli grajati
tvojega ali ofetovega mnenja, to se
za dobro vzgojeno héerko tako do-
brih starSev tudi ne spodohi. Po-
vedali vama pa moram, da mi je
pretirano moderno Zivljenje da-
: a8njih deklet prav tako malo
vée¢ kakor poroka brez ljubezni..
Toda zdi se mi, da je zakon nekaj
tako kocljivega in tako vzviSenega,
da ne bom prekoradila meje spo-
Stovanja do starSev, ¢e si zelim v
tem pogledu popolnoma svobodne
odloéitve.«

" sPo domade bi se to takole reklo:
Andréja sicer spostujem, toda lju-

Pred sodiiéem

Sodnik; s¢e so pricdevanja prié¢ res-
niéna, potlej je vasa vest bolj érna
ko va3si lasje.«

ObtoZenec: »Ce bi sodili po laseh,
gospod sodnik, potlej vi sploh ne hbi
imeli vesti.«

vV soli

Pri pouku zgodovine v Zenski gim-
naziji vprasa profesor:

sKatera od vas bi mi znala pove-
dati, kdo je bil najveéji osvojevalec
v srednjem veku?e

»Don Juan!«

Posledice

Neke necdelje pridiga duhovnik na
prizniei:

»...In gorje tistemu moZu, ki bo
svojo Zeno pretepal! Njiegova roka se
bo spremenila v kamen!s

Ena izmed poslulalk:

»Bog ne daj, kako bi bile Zele potlej
pisane!«

Med umetnjki

Dramatik prebere svojemu tovarisu
svoje zadnje delo:

sKako ti ugaja drama?« ga na kon-
cu vprasa.

»Hm... ves.. boljse bi bilo, ée bi se
tvoj glavni junak mna koncu ustrelil
kakor da se je z noZem zabodel ¢

»In zakaj?e
»Zato, da bi se ljudje zbudili.«

Prepridevalng

sKdo je bila fista lepa dama, ki
ste bili snodi 2z njo v kinu? Vasa
Zena?e

»Seveda. Toda nicesar ji ne pripo-

vedujte o tem.«

i e

bim nekoga drugega,« je zbadljivo
dejal gospod Le Cadreron,

Orana je odkimala, Njen resni
obraz se je 3e bolj zresnil, njene
sanjave oCi so postale malone
otozne.

sNe, ote. Motis se.«

Nastala je dolga, muéna tisina.

Oranine misli so kakor lahko-
krile ptice poletele v preteklost, za
leto dni nazaj.. Obraz mlade Zene
se je zmracil,

Le zakaj jo ofe in mati venomer
nadlegujeta z vprasanji? O, kaksna
ironija, govoriti njej o ljubezni, o
poroki, o bodocnosti! Ali ni ze zena
moza, ki jo je z njim usoda zve-
zala po sili in brez ljubezni?... Go-
voriti o vseh teh sladkih stvareh
njej, ki bi gresila, ¢e bi se zdaj
zaljubila v nekoga drugega, gre-
Sila nad njim, ki je tvegal svoje
Ziljenje, da je resil njeno!

O, kakina ironija, njej zZeletd
sreéo in bodoénost!

Na lepem je zacutila blazno Ze~
ljo, storiti nekaj, kar bi pretrgalo
to mucno, napeto tisino, razocaralo
neino pricakovanje v oéeh njene
matere, Bilo ji je, kakor da hi mo-
rala na ves glas zavpiti, izkriéati
svojo skrivnost, ki je tako morece
lezala na njeni «udi. Toda nié
takénega ni storila. Pobesila je po-
gled in krotko ponovila:

»Motis se, ote. Ne ljubim niko-
gar drugega.«

»Prav. Toda to ni odgovor na
moje vprasanje! Morda bi se rada
poroéila z nekom, ki ga ne ljubis,
ki si ga pa iz kakr$nega koli varo-
ka Zzeli§ za moza, Povej, ali je tako,
Orana?«

»0, ofe, kako se motis! Le kako
moreS kaj takSnega misliti! Pro-
sim, razumi moje staliSée, Skusala
bom tebi in materi kar najbolj od-
kritoe povedati, zakaj se ne maram
moZiti, V Spaniji sem videla toliko
grozot, da mi je odvratna Ze mi-
sel, da bi svoje Zivljenje zvezala z
zivljenjem kaksnega moskega...«

»Smesna sil¢ je nestrpno vzklik-
nil gospod Le Cadreron. »V tvojih
letih spomini hitreje blede kakor v
mojih, Za tem slepomiSenjem se
skriva nekaj drugega!'«

»Ne, ofe,¢ je mirno, a trdno od-
govorila Orana, »Prepri¢ana sem,
da bl sleherna druga #Zenska na
mojem mestu ravnala prav tako,
kakor ravnam jaz. Prosim vaju,
nikar ne silita vame, Poéakajta, da
se mi tu pri vama, v nasem mir-
nem domu spet vrne dusevno rav-
notezje, ki sem ga jzgubila tam
doli. To je najveéja sreéa, ki mi
jo moreta Zeleti in dati.c Njen glas
je pri tej skromni proénji drhtel,
kakor da bi prosila kaj nevsec-
nega. :

Gospod Le Cadreron je zakrilil =
rokami, Ta gib ni izdajal samo
njegove jeze, ampak tudi vso nje-
govo brezupnost in nemoé,

sKaj pravis ti k temu?¢ je vpra-
Sal svojo Zeno, ne <da bi skrival
svojo nejevoljo.

»Ne morem tajiti, da me je od-
govor najinega otroka poSteno pre-
senetil,« je dejala gospa Le Cadre-
ronova,

Spet je v sobi zavladala tisina,
da si slisal drobno tiktakanje ve-
like stenske ure,

Stari gospod je nagubal ¢elo. Bil
je nezadovoljen z uspehom svojega
posredovanja. Njegova héi, to de-
kletce, vlasih tako krotka in po-
niZna, je danes tako nedostopna in
trmasta. Kaksen zlomek je neki si-
nil vanjo, tam doli, v Spaniji? Saj
se je Cisto spremenila! Kakor da
bi éez no¢ dozorela in odrasla, Si-
cer pa.. nié ni Se zamujeno. Cas
celi vse rane.. Pomirjujote je
dejal: .

»Ljuba moja, konéajmo ta raz-
govor, saj nam je vsem ftrem, ce
7e ne muden, pa vsaj neprijeten.
Prav ima3, za zdaj se ti Se ni¢ ne
mudi s poroko. Mati in jaz sva §e
évrsta in zdrava..Ce bi prisel éas,
ko bi morala ostati sama na svetu,
se bomo pa spet pogovorili o teh
stvareh...« .

»Da, to je vaio,« ga je preki-
nila gospa Le Cadreronova, »Ni-
kakor ni dobro, fe ostane Zenska
vse Zivljenje sama...«

Orana je namrsila obrvi in okrog
njenih ustnic je =zaigral droben
nasmeh:

»0Oh, mati,« je grenko dejala, »ali
ni bolje vse zivljenje ziveti sam,
kakor pa ob strani bitja, ki ga ne
ljubls?e

Materi ni usla bridkost, ki se je
skrivala za temi, na videz nepo-
membnimj besedami. Toda prav te
skrivnostne grenkosti v nekaterih
Oraninih besedah ni razumela. Pri-
zanesljivo se je nasmehnila:

»Vem, da ne ¢uti§ do Andréa
tiste velike, vsemogoéne ljubezni.
Toda morda bi se tudi to sposto-
vanje do njega, ki ga Ze zdaj pri-
znavas, lepega dne spremenilo V
kaksno neZnejsSe c¢ustvo..«

-~André je zelo dober fantec je
vnovié potrdila Orana. =Ce bl svo-
bodno izbirala moza, bi se pa¢ ne
mogla odlo¢ili za boljsega,c je tiho
pristavila.

»Oprosti,« je tedaj vzkliknil go-
spod Le Cadreron, »Kdo ti pa brani
svobodno jzbiro moza%«
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Mlin na veter, znadilnost holandske
pokrajine. Takine mline vidis ob sie-
hernem od neitetih vodnih prekopov.

Nobena deZela v Evropi, izvzcms‘;il

skandinavske drzave, ne ulinkujejoi
na éloveka tako pomirljivo, kakor
Holandska. Ne morda zato, ker je
razvoj zivijenja na Holandskem za-
stal, %ivljenje te¢e mirno in uglaje-
no, kakor se je ustalilo v davnih
dneh. Celo v velikih mestih, kakor
sta Amsterdam ali Rotterdam, ne
opazis hitrosti in vroéice,_ki sta sicer
tako znacilni za pristaniska mesta.

Vsak Nizozemec, najsi bo po po-
klicu kar koli, dela resno in brez

DRUZINSEI TEDNIK
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mrzli¢ne hitrosti doloen cas, potlej

se pa prav tako resno odpoci-
je. Holandec je obéutljiv, re-
zerviran in oprezen. Ne samo
na ulicah in trgih, tudi v pri-
stanidéih ne slidi§ vpitja in
prerekanja, Uliéni prodajalci
ne ponujajo glasno EVOjega
blaga, kolporterji ne klicejo
glasno imen casopisoy, V
tramvajih in na javnih krajih
govore ljudje polglasno, in Vv
neki veliki resta\n;:clji v Haa-
u vlada takSna tiSina, da v
gbedujejo avtomati in ne Zivi ljudje.
Vsak tu dela tako, da ne mati svoje-
ga soseda in da ne kr5i tradicional-
nih pravil o vedenju in spodobnosti.

Stoletja miru in dela so na Nizo-
zemskem ustvarila zgo§cen nacin Ziv-
ljenja in izoblikovala narodni znaéa_j.
ki ne prenese niti hitrice in ne naglih
sprememb, Celo §e tako neznatno
spremembo je treba prej tofno pre-
misliti in prerafunati: kakine koristl
bo sprememba prinaiala? Kako se bo
neért uresnicil in kaksen uspeh bo
prinesel? Potlej je treba to Se enkrat
pretehtati, toda brez sleherne hitrice.
Ali je morebiti mogo& kakien recept,
ki bi se po njem moglo popolnoma
vse urediti? Radikalen naéin, ki po-
stavi na glavo vse, ne prinaja zveli-
tanja. Reforme zato ne uvajajo kar
na lepem, temvel jih uvedejo po-
Etopno,

Najvetji konservativci
v Evropi

Holandski konservativizem ni okle-
vanje, temvel izraz narodnega zna-
Baja, zelo blizu angletkemu konser-
vatizmu, ki se odlikuje po proZnosti
In sposobnosti, prilagoditi se okoli§¢i-
nam, Naéin Zivljenja je zgodten Vv
obliko, ki se zdi zelo smotrna. Tu
se je izkristaliziralo ono, kar najbolj
ustreza narodnim navadam in kar se
je izoblikovalo samo po sebi. Boga-
tadi in siromaki, izobraZenci in pre-
prosti ljudje, wugenjaki, industrijei,
wuradniki, trgovci, delavci, kmetje —
vsi cenijo eno nad vse: udobno in
Bisto stanovanje, nedotakljivost in
prijetnost domacega ognjista, primer-
mo prerafunan nadin Zivijenja in red.

Predvsem red. Zjutraj zajtrkujejo:
Jajca, rien kruh z maslom, sirom ali
marmelado in mo&no kavo. Opoldan
fuiinajo: prepefenec z maslom, sala-
mo in sirom in spet kavo. Popoldne
okrog &tirih pijo ¢aj s kolacki, in
#ele okrog Zest'h kosijo: juho, meso,
krompir in kolatke. Zveler pijo spet
%aj, Nekateri jedo noljée, nekateri
alabge, nekateri manj, nekateri vet,
toda vsi v dolofenem ¢asu jedo pra-
fen kruh in pijejo kavo ali pa ¢aj
T mlekom.

HiZe kakor Zkatlice

Ce gred po ulicah Haaga, bos videl
®kozi siroka okna sama enaka stano-
vanja, Na ulico gleda salon z na-
slanjadi okrog okrogle mize, pokrite
8 prtom, tkanim prav tako, kakor so
tkani ¢ilimi. Za salonom je obednica:
Precej majhna miza, okrog nje stoli.
Na mizah stoje vaze s cvetjem, na
oknih vidi§ tudi mnogo cvetja, SvezZe
o%krobljene zavese so odgrnjene in
8kozi okno vidid v stanovanje.

Ce ne bi bilo hiinih &tevilk nad
Veakim vhodom in svetlih gladkih
ded¢ic z imeni stanovalcev, bi komaj
halel svoje stanovanje Neizkuleno
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oko teiko odkrije kak#ne individual-
ne razlike v teh stanovanjih, povsod
vlada ista Zistota. In povsem ista raz-
vrstitev sob: salon, jedilnica in kuhi-
nja v pritli¢ju, spalne sobe pa Vv
prvem nadstropju.

Zivljenje Holandcev

Naéin javnega zivljenja se je prav
tako ustalil kakor naéin zasebnega
zivljenja. Po dovrdeni srednji Soli se
mladeni¢, ée ima dovolj denarja, vpi-
%e na vseuciliice.

Visokodolski &tudij je drag in zato
morejo &tudirati samo premoZnejsi.
Kakor hitro mladi Holandec konta
svoj #tudij, se na lepem ves spre-
meni. Konec je &tudentovskih kroka-
rij in veseljatenj po gostilnah, Ziv-
ljenje pri¢ne teéi po novem tiru, na
prvem mestu so sluzba in zasluZek,
na drugem poroka. =

Holandski ¢asopisi ne prina3ajo

senzacij
Ko dobi Holandec sluZbo, Ze za
dvajset let naprej izra¢una, koliko

bo kdaj dobil plate, kdaj pojde v
pokoj in koliko pokojnine bo dobi-
val. A ¢e se namerava posvetiti svo-
bodnemu poklicu zdravnika ali od-
vetnika, natanko premisli, kje naj
odpre prakso, kako naj zatne, koliko
bo na mesec dal na stran za stare

fn misli na wvse.

njim vrata domov na kosilo, Potlej
mora pac¢ prebrati obseZen &asopis
gesinajstih strani, na teh straneh je
spet vse na svojem mestu: politiéni
dogodki, prihod princese Julijane v
Rotterdam in njena slika s princeso

skem polozaju evropskih drzav in
nih kongresih, o novih filmih, borzni

obdelovanju zemlje, o gojenju tuli-
panoy in hijacint, o novem natinu
prehrane, vec¢ listkov, kuhinjski na-
sveli, krizanke in obSirna kronika
domacega zivljenja. Vse to je zapisa-
no mirno, trezno, brez senzacionalnih
naslavov, ker je namen &asopisov,
da pomirijo, zabavajo in pou¢e bral-
ca, ne pa da ga drazijo in spretno
zbujajo njegovo pozornost

dni in v katero banko bo vloZl pri-
hranjeni denar. Vse Ze vnaprej doloéi

Potlej tece Zivljenje enakomerno in’

enolitno. Zjutraj se Nizozemec od-|
pelje 8 kolesom v sluzbo, in se z'

holandskih kolonij, referati o pm.zé-F

pregled, zgodovinski é&lanki, ¢lanki o |

e .

Zemljevid Holandije ¢ obmejnimi predeli Neméije in Belgije, La Haye =

Haag, Anc. Meuse = nekdanji tok reke Meuse; Aix-la-Chapelle
Kéln; Rhin = Ren,

Cologne =

Casopisov je na Holandskem mno-
go. Izhajajo v vseh mestih, ne samo
v velikih, temveé tudi v malih, Vsi
ljudje znajo brati, vsi bero ¢&asopise.
Eno izmed najvecjih ¢asopisnih pod-
jetij tiska izvrsten dnevnik, ki v
njem Ze zjutraj lahko beres vesti,
ki jih v drugih listih izved Sele zve-
¢er. Toda solidni ljudje tega lista ne
cenijo posebno. To ni soliden ¢aso-
pis, ¢etudi prinasa Se sveZze novice.
»Na koncu vseh koncev lahko pre-
beremo to tudi jutri, ali pa slisimo
po radiu,« pravijo pristni Holandci,
in Zitajo %e dalje Casopise, ki so se
nanje navadili.

Red mora biti

V druzabnem, drzavnem in zaseb-
nem Zivlijenju je vse lepo urejeno.
Ni¢ nepricakovanega se ne more
zgoditi. Okrog #tiridesetega leta se
pritno lasje na ¢elu in na temenu
redéiti. Okrog peldesetega leta imas
lepo, Biroko plefo. To je neizogibno,
toda zivljenaj to ne moti. V doloteni
dobi starosti morad zmanjiati vsak-
danji obrok mesa, omejiti se na zele-

Beatri¢ko, ob3irni &lanki o gospodar- |

Asachen;

njavno hrano in kuhati manj mocno
kavo. Vse to je neizogibno. Treba je
samo vedeti, kdaj je kaj treba nare-
diti, po kakinih poteh morad hoditi
in nikoli zaili tja, kjer pise sverbo-
den« (prepovedano).

Nizozemec je discipliniran in se
pokorava zakonom. To mu je Ze v
krvi. Ce je nekaj prepovedano, e se
pot, po kateri hodi, kon¢a z napisom,
da se dalje ne sme iti, bo sel po
drugi poti, ali se bo pa vrnil. Hoditi
je treba samo po doloceni poti in ne,
kjer se komu hole. Ceste so zgraje-
ne za vse: za aviomobile, za kole-
sarje in za pedce,

»Zakaj me pa pri vas vsi tako gle-
dajo?« je wpraSal neki Rus, ko je
priel na Holandsko.

»Zakaj? Zato, ker med govorje-
njem otepate z rokami okrog sebe.
Tega pri nas ne poénemo. Tu ni Ru-
sija 8 svojim Sirokim prostorom. Pri
nas, kjer je vse tako na tesnem, bi
med .pogovorom utegnili koga udari-
ti. Red mora biti,« mu je pojasnil
Holandec.

»Poslednjije Novostiv, Pariz.

-

Dordrecht na Meusl, znamenito pristanisée na juinem Nizozemskem, V
Dordrechtu je L 1618.—1619, zasedal cerkveni zbor, ki je sestavil ¢ danes
veljavna verska dolodila holandske reformirane cerkve, Mesto Steje 70.000
prebivaleev; zaradi mnogih kanaloy ga imenujejo tudi nizozemske Benetke. | ga polka

in MKl -
— DEZELA,
ki je voda njena moé

Ze lep tas bega ljudi vpradanje:
ali utegne kdo Holandsko napasti?
Vprafanje, ki je te dni Se posebno
stopilo v ospredje. In z njim drugo
vprasanje: kako bi se Nizozemci bra-
nili, ¢e bi jih Nemci napadli?

Vsi ucbeniki vojagkega zemljepisja
so si edini zastran odgovora na dru-
go vpra3anje. Naj vam ga na kratko
skiciramo.

Vse nizozemske obrambne ¢rte tekd
na mejah voda, t. j. po nasipih. Na-
sipi se lahko podro, in voda poplavi
ravnico. Vrednost te vodne obrambe
seveda z vodd vred pada, t. j. poleti
in jeseni, pa tudi pozimi, ko voda
zmrzne. Te vodne ¢rte se morajo na
obeh koncih naslanjati ob naravne
ovire, tako da jim sovrainik ne more
priti za hrbet.

Vodna obramba ima posebno v se-
danjih ¢asih velik pomen, Kajti tezko
si je predstavljati, kako naj motorizi-
rana armada hitro pride na cilj, ce
ima na razpolago samo ceste na na-
sipih, vse drugo je pa pod vodo.

Nizozemsko branijo na wvzhodu tri
vodne ¢&rte, vse tri v smeri sever-jug,
Prvi dve &e nedavno nista veljali za
bogve kako dobri. Prva je star od-
cepni prekop, ki so ga zgradill Ze
Rimljani ,med Renom in Severnim
morjem, Ta prekop — imenuje se
Yssel — ima le malo vodé. Njegova
obrambna ¢rta se nadaljuje na jugu
ob reki Meusi; njeno oporiite je
Nimwegen. Naloga te obrambne érte
je, zadriati sovrainika in pridobiti
cas.

Druga vodna ¢rta poteka med pe-
SCenimi gri¢i v pokrajini, ki jo na-
maka reka Eem; ta ¢érta se na severu
naslanja na Zunidrsko jezero, na jugu
pa na Ren. Se dalje proti jugu se
nadaljuje z obrambno é&rto Grabbe-
Ochten, Ta obrambna linija je skraj-
no nezanesljiva; ugotovili so namred,
da v 18 letih od 29 let v fasu suie
ni bilo vode v njenih strugah.

Prava obrambna &rta je samo tret-
ja; Holandci jo imenujejo »novo vod-
no ¢&rtoe, Na zemljevidu nam je ne
bo tezko dognati: zatne se pri Muid-
nu ob Zuidrskem jezeru, tece ob reki
Vecht ¢ez Utrecht do reke Lek, ki ji
daje vodo za poplavitev, nato pa
preskofi na reko Waal. Potem se
obrne proti zahodu in gre ob reki
Waal do Wudrichma. In tod. se na-
sloni na ¢udno in neprestopno deze-
lo, pokrajino, ki jo zemljevidi ime-
nujejo Bies-Bosch. To je nekakino
pogreznjeno jezero, kjer je stalo me-
kot 72 vasi. Nekega strahotnega dne
pozimi leta 1421. je morje podrlo na-
sip in zalilo vasi & prebivalci vred.
Od Zuidrskega jezera do Bies-Boscha
je obrambna ¢&rta dolga B4km. Ta
érta je Ze po naravi zelo modna.
Zadaj za njo leZi Amsterdam, varno
spravljen v zavetju te mogoéne na-
ravne trdnjave.

Seveda: napadalec, ki ne bi maral
tvegati napada na te tri obrambne
¢rte, bi mogel prodreti na jugu, ez
pokrajino Limburg, visoko 200m, in
vdreti ¢ez severni Brabant proti se-
veru, Toda pri tem bi tr&il najprej
ob drugo vodno ¢rto, raztezajoto se
z vzhoda na zahod, ob nekdanji stru-
gl reke Meuse, med Rossumom in
Gertruydenbergom. Potem bi pa mo-
ral prekoraciti po vrsti spodnji tok
vseh velikih holandskih rek. Sprifo
okolid¢ine, da se Nemci radi poslu-
Zujejo strategije klei&, bi.bilo pri-
takovati, da bi kombinirali oba po-
hoda, z vzhoda in z juga.

Kljub neznatnosti holandske arma-
de bi napad na to defelo — soded

po jakosti njene naravne obrambe —
ne bil lahak,

Clonek in zemljevid po paridkem
»Iniransigeantuc

—_—

Holandska ustuznost

V vet svetovnih listih smo ondan
sredali tole zgodbico:

Pred kaksnimi tremi tedni je dobil
holandski generalni itab nepridakova-
no posiljko od nemskega vrhovnega
poveljstva: lepo Skatlo in v njej 1500
listov nemakega generalStabnega zem-
ljevida. Holandski generalni &tab je
darilo poslal drZavni knjiZnici, ées da
zemljevidi nimajo zanj pravega po-
mena, ko ne misli na vojno na nem-
skih tleh.

Tri dni nato je vpradal nemski vo-
JaBki atale v Haagu, all ne bi moglo
nemsko vrhovno poveljstvo dobiti za
protiuslugo generalstabni zemljevid
Holandije.

Holandskemu generalnemu &stabu je
bilo silno 2al, ker ni mogel ustredi, ées
da nima nobenega odveénega  lzvoda
ved; vprasal je, all ne bi mogel name-
sto tega postredi = razkodno izdajo
uradme zgodovine holandskega gardne=
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Vohunske avaniure kapitana Rinlelena

v betih 1974-1917 =

Iz spominov takratnega Sefa nemskega vohunstva

3. nadaljevanje

Ta odgovor je bil grenka ironija, za-

kaj britanska mornarica je kontroli-

rala vse dostope k nemskim lukam.
sNekaj je treba storitile

In Rintelen je skuhal maért, ki naj
bi bil ta »nekaje,

Zaupal ga je svojim stareSinam, a
gporoéil ga je tudi vojnemu, zunanjemu
in finanénemu ministrstvu. Ker sami
niso nasli uéinkovitejSega izhoda, so
s¢ oklenili Rintelenovegsa nadrta,

Rintelen sam in sam Rintelen se je
prostovoljno ponudil, da se bo zagnal
v boj zoper vso ogromno silo ameriske
politike in ameriske industrije, Oblju-
bil je bil, da pojde sam v Ameriko in
da bo organziral pod izmisljenim ime-
nom sabotazo v ameriskih podjetjih.
In res je 22. marea 1915, oboroZen s
cesarskim potnim listom in s priporo-
¢ili za vse nemske predstavnike v
Ameriki, ki mu naj bi bili v vsakem
primeru na roko, hkratu pa s polno
denarnico, odfel na svoje dramatsko
in pustolovsko potovanje.

Prisel je dan odhoda v ZdruZene
drzave,

»Dogovorili smo se,« pripoveduje
Rintelen, »da bom potoval na norve-
Skem parniku ,Kristiania‘, ki bo prve
dni aprila 1915, prlstai. v newyorskem
pristaniséu.

Za potovanje sem se izvrstno ,oboro-
#11°, Priskrbel sem si Svicarski potni
list, wveife ponarejen v Berlinu in
opremljen z vsemi mogocimi peéati, in
s potrebnimi listinami. Kapitan nem-
gke vojne mornarice Rintelen je poto-
val v ZdruZene drZave kot Svicarski
drZavljan Emile V. Gaché. To ime sem
sl izbral zato, ker je bil neki mornar-

ski éastnik v Berlinu poroten z neko |

&vicarko, ki je postala po tem potnem
listu moja sestra. Dala mi je natanéne
podatke o mnogoStevilnih neéakinjah
in neéakih, tetkah in stricih in o vsej
druzini, ki sem si jo tako ¢isto po
nedolZznem pridobil. Celé fotografijo
hise mojih starsev in sliko majhne po-
letne vile v &vicarskem letoviséu sem
imel v listnici, naudil sem se pa tudi
najvafnejsih stvarl iz Svicarskega ci-
vilnega in vojaskega zakonika.

Imel sem nenavadno mnogo priprav,
Na perilo je bilo treba lzvesti nove
monograme, in Se ved, Perilo je bilo
treba poslati v pralnico, da ne bi bili
videti monogrami preveé novi.. Bilo
je treba ureditli se marsikaj; mnogo
drobnih, na videz nepomembnih stvari,
toda prepotrebnih, ¢e sem pomislil, da
najbréze ne bom mogel na svojem po-
tovanju ¢éez morje utedl podrobmim
preiskavam radovednih in zelo bistro-
vidnih angleskih pomorskih ¢astnikov.
Za prvo silo sem si zagotovil kredit
pol milijona dolarjev...

Bilo je pa mozZno, da moje poslan-
tva v Ameriki in cilji, ki sem si jih
zadal, povzrode zapletljaje v neméko-
ameri$kih odnosih. Tedaj bl Zimmer-
mann, drzavni podtajnik v nemskem
ministrstvu za zunanje zadeve, odloc¢-
no izjavil Ameri¢anom, da ni neméka
vlada v nikaksni zvezi z menoj in da
delam éisto na lastno pest,

Kocks je padla, Dal sem besedo
ministru vojske, ni bilo ve¢ poti na-
zaj, All bi bil tudi take navdusen tisti
dan, & bl koliékaj slutil, da se utegne
to kratko, komaj tri mesece trajajoce
potovanje zavleti v dolgih Sest let?
Kaj bi storil tedaj, ée bl ml nekdo
dejaly da moja héerkica, ki se je 2z
menoj v aviu peljala na postajo, po
teh Sestih letih ne bo spoznala svo-
jega oteta? Tisti dan — bilo je 22.
mareca 1915, leta — sem bil trdno pre-
pritan o svejem uspehu in sem se
poln upanja odpeljal 5 postaje na
svoje odgovorno in tvegano potovanje.

Prva razocaranja v USA

Potovanje sAmo ni bilo posebno raz-
burljivo, e oditejem pregled potnikov,
ki s0 ga izvrdili 2e na odprtem morju
mornariski éastnikli neke angleske kri-
zarke, Hotell so lzvedeti, all je na par-
niku kakfen Nemee. Ko so pregledo-
vali moje listine, sem delal na moé
nebrizen obraz, ¢eprav ml je srce Kar
razbijalo. Preiskava je bila za AngleZe
neuspeéna, Na parniku niso nadli no-
benega Nemcs..,

Kotljivejse je bilo sreCanje z britan-
sko vojno ladjo »Essexe, Kapitan na
njej je bil “Tatson, mo3, ki je bil vse
do satetka vojne angleikl pomorski
priboénik v Berlinu, Z njim sem se
osebno dobro poznal. Lepo srec¢anje bl
bilo to! &vicarski potni list in vse dru-
go mi ne bi ni¢ koristilo, kajtl Watson
bi me na prvi pogled spoznal. Na sreo
sta pa parnika samo izmenjala po-
zdrave in »Essex¢ je odplul dalje.

Naposled sem se 2iv in zdrav is-
krcal v newyorskem pristaniséu. Nihte
me nl priéakoval, éeprav smo se do-
govorili, da me bo sprejel kakien pred-
stavnik nase domovine v USA. Bil sem
¢lsto sam v vellkem newyorikem pri-
stanidéu, =zatopljen v svoje misli in
trdno odloden kar najbolje izpolniti
svojo nalogo, pa Ceprav bl se moral
éisto sam boriti proti 48 ZdruZenim
drZzavaml

V Zepu sem imel dva majcena toka,
v njih pa original in kopijo strogo za-
upne najnovejse Sifre za nemskega po-
slanika v Washingtonu in za vojagke-
ga pribofénika, V primeru nevarnosti
— &e bl nas na primer :Essexe¢ usta-
vila — bi moral ta dva toka poZreti,
da Sifre ne bi prisle v roke sovrazniku.

Toda takoj v zacetku svoje naloge
sem naletel na ovire, a ne pri nasih
nasprotnikih, temveé¢ pri svojih roja-
kih, zastopnikih Nemdéije v ZdruZenih
drZzavah, mornariskem priboéniku ka-
pitanu Boy-Edu in vojnem priboéniku
stotniku von Papnu.

Mornariski priboénik kapitan Boy-
Ed je bil po ¢inu vi5ji od mene, to je
pa pomenilo, da je moralo biti njegovo
mnenje v slehernem primeru odleéil-
nejie od mojega. Ze ta okoliséina me
je spravljala v prav Kkoéljiv poloza).
Tudi stotnik von Papen ni bil posebno
navdusen za moj prihed, in je tako
postal naravni zaveznik kapitana Boy-
Fda. Iz Berlina so jima brzojavili, da
sem na poti v Ameriko. Bila sta uza-
ljena, prepri¢cana, da me prav nié ne
potrebujeta in da bi bolje storil, ée
bi ostal lepo doma,

Prijeddi v ZdruZene drZave sem ju
poiskal v nemskem krozku, da jima
izro¢im toka z zaupnima Siframa, Sku-
&al sem pregnati njuno nejevoljo nad
mojim prihodom z novico, da éaka ka-
pitana Boy-Eda doma odlikovanje
hohenzollernskega reda, stotnika von
Papna pa red feleznega kriza, Na vi-
dez sta bila prav zadovoljina % mojim
prihodom, poznejsi dogodki so pa po-
kazali, da sta mi vse prej kakor kori-
stila.

Ze v Berlinu so me svarili pred
Papnom. Ko je von Papen postal nem-
Eki vojni priboénik v Washingtonu, to
mesto S ni bilo tako vaZno, kajti te-
daj nihée ni niti pomislil, da bi se
utegnila Nemeéija zaplesti v vojno 2z

| Zdruzenimi drzavami, Papnova kariera

je bila prav nenavadna. Najprej je bil
¢éastnik v nekem provireijskem konje-
nifkem polku, Pozneje se je ofenil z
gospodiéno Bochevo, héerjo zelo bo-
gatega alzaSkega porcelanskega trgov-
ca. Ta poroka mu je utrla pot v visoko
drubo; posreéiio se mu je, da so ga
premestili v berlinski gardni ulanski
polk, in s protekcijo je celo dosegel,
da so ga imenovali za priboénika v
Washingtonu.

Dan ali dva po mojem prihodu je
pisal von Papen gencralu von Fal-
kenhaynu, zahvaljujoé se mu, da je
snaposled vendar Ze poslal nekoga, ki
bo na kakrien koli nadin #e zajezil
izvoz streliva.e¢

Na kakrfen koll nadin! N1 se zmo-
til. Moje osebno mnenje je bilo, da je
v vojni dovoljeno vse, ¢e s tem poma-
gamo svoji domovini in Skodujemo so-
vraZzniku.

Nastanil sem se v solidnem, toda
dobrem hotelu »Great Northerne, Mo-
ja prva naloga je bila, prepriéati se,
ali je mogode vsaj nekaj éasa kupo-
vati vse strelivo samo za Nemdéiio in
tako spraviti smodniinice v zadrego,
da ne bi mogle izdelovati streliva za
druge, nam sovraine drzave. Kmalu
sem ugotovil, da bl bil to jalov trud.
Produkeija je bila tako velika, da bi
v enem samem dnevu tovarne nado-
mestile vse, strelivo in oroZje, ki bl ga
Jaz pakupil prejsinji dan.

V nekl municijski tovarni sem lepe-
ga dne izvedel nekaj ¢isto novega in
— po mojem mnenju — za nas ne-
znansko va’nega, Zapletel sem se %
nekim amerigkim Nemcem v dolg po-
govor o razvoju vojne, Bil sem opti-
mist in sem dejal, da se bo vojna ne-
dvomno zasukala v korist in zmago
Neméije, Moj znanec je bil pa disto
drugega mnenja.

»Hm,« je dejal, sslabo kaZe za Nem-
ce. In ¢e se zaveznikom pridruZi Se
Italija...«

*Kaj govorite?s sem vzkliknil pre-
senecen. V Berlinu so bili namreé pre=-
pricani, da bo Italija ostala nevtralna.

Videt, da mu ne verjamem, je stopil
moj znanec k neki omari in mi po-
l:;lm menico, ki jo je potegnil iz pre-

a.

Nisem razumel, kaj ml hode s tem
povedatl, in sem se posalil:

sNe, ne, nisem pooblasten indosi-
ratl menice. Tega so me naudili Ze te-
daj, ko sem bil & podporoénik.¢

Ameritan je udaril v smeh:

»Dobil sem to menico namesto go-
tovine. Ne sprejemam menie, ki jih in-
dosirajo porodniki, posebno kadar gre
za 100.000 dolarjev.«

Pogledal sem menico, Imela je pedat
kraljevske italijanske driavne blaga)-
ne in je imela datum meseca dni prej,
25. maja 1015,

»Zadnjl ¢as se je na nasem trgu po-
javilo mnogo takinth menic,e mi
pojasnjeval moj znanes, sDobils so jih
pred vsem tovarne za oroZje in tovar-
ne za strelivo, Ceprav nakupujejo te
blago francoski agenti, kajpak za dé~-
nar italijanske viade, je to znamenje,
da namerava stopid Italija v vome
protd Nemdéijl na strand saveznikov..«

Dalgs prihodngil
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Vso zimo je ostala v rova,
Paléica je skrbela zanjo in rada
jo je imela. Ne krt, ne poljska | rala.

mif nista o tem nicesar izvede-
la, saj uboge lastovice nista ma-

Ko je prisla pomlad in je son-
ce ogrelo zemljo, se je lastovica
poslovila od Palcice, Malg de-
klica ge odprla luknjo, ki jo je
bil krt napravil v stropu,

»Ne, ne morem!e¢ je rekla Pal-
éica,

»Pozdravljena bodi, pozdrav-
ljena bodi, dobra, ljuba dekli-

letela v sonéni dan,

20

Paltica je bila zelo Zalostna.
Poljska mis ji ni dovolila, da
bi se hodila gret na sonce. Zito,
ki so ga posejali na polju nad
hiSo poljske hisi, je visoko zra-
slo; ubogi, mali deklici, ki je
bila samo 2za palec visoka, se
je zdelo, da je v pravem; prave-
catem gozdu,

»Poletl bod Sivala svojo balol«
Ji je rekla poljska mis; kajtl
sosed, dolgogg.ni krt v &érnem

Sonce je éudovito svetilo in
lastovica je vpradala Paléico, all
ne bi marala iti z njo; saj bl
lahko sedela na njenem hrbtu
In odletell bi kam daleé¢ v ze-

cale je dejala lastovica in od-

Paléica je gledala za njo in
odl so se ji orosile, zakaj ubogo

zametnem plaséu je bil popro-
sil za njeno roko,
sVolnene in platnene obleke

lenl gozd, Toda Pallica je ve-
dela, da bl hudo razzalostila
staro poljsko mis, ée bi jo za=-
pustila, In tega ne bi marala
storitd,

lastovico je imela od srea rada.

Shkozi luknL je lilo sonce.
-Rvivit, kvivitle je zapela la-

stovica in odletela v zeleni gozd,

morad imeti, pa Se druge reél,
kjer bod lahko lezala in sedela,
ko bod krtova Zenale

95

. AMaria tjule

Pal#lca je morala presti, pol)-
sks mil & je izposodila &tirl

kolovrate, kI so nod im dan
predli in tkall zanjo,
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2. nadaljevanje

(. Bil je malomarno obleéen, in lor-
Qu je bilo na njem marsikaj ne-
nega, A zabaval ga je bil prav
Prijetno in vendar ni postal ne-
Todno zaupen, Za krajSanje &asa
z U je bil mladi lord prav hvalezen,
ato je hotel izrabiti se poslednje
minute za pomenek.

*Ali ste prisli iz Pariza%¢c je
Vprasal mimoerede,
’Da‘.g

*Res cudno, da vas nisem na

dji opazil.«

»Omenil sem Ze, da sem moral
Presedeti ves ¢as v svoji kabini.c

»Ze, ze. toda mislil sem, da sem
¥ Calaisu videl vse potnike, ki so
3¢ vkreali, Preli koncu je bila res-
da majhna gneéa — in morda sem
Vas prav takrat prezrl, Ali vam ni
Padel vozni listek na tla?«

S Kkoncem ¢evlja je pokazal v
tisto smer. Starejdi gospod se je
bré sklonil in pobral listek, toda
rd Clanavon je imel preostre oél,
bi ne bil opazil tiska na listku.
3Zakaj si le niste kupili listka
Naravnost iz Pariza do Londona?«
de radovedno vprasal. »Ta listek

elja samo od Dovra.c .

*Direktni listek sem bil Izgubil in
Bem si moral v Dovru novega ku-
Piti, Neprijetna stvar, pa ni &lo

ugace.«

Nekaj minut nato je privozil
Ylak na postajo Charing Cross —
In mladi mo#% je vidno olajsan
¥stal, Pozdrav svojega sopotnika
de vrnil s hladnim priklonom, Sto-
Pil je z voza, si prizgal smotko in
&e ogledal za sveiim slugom. Ko je
:laliga usluzno prihitel, mu je uka-

»Mojo prtljago, Burdett, odnesile
Na Grosvenor-Square, Sam pojdem
kar pes, Stojte, kaj vam pa je?<
Je zadudeno vprasal m mu ostro
Pogledal v ofi. »Saj ste vsi zbe-
gani.c

3Ni¢ ni, mylord. Huda voZnja po
morju me je tako zdelala.c

Lord Clanavon je verjel slugi na

0.

»Po malem bl se pa Ze lahko
privadili morju. V @&utarici je Be
nekaj konjaka. Privoséite si ga po-

n poZirek, ako vam ni dobro.«

»Hvala, mylord,« je tiho odgo-
voril Burdett. Toda namesto da bi
bil izpil malo krepétila, je zdajel
Prenehal s prekladanjem prtljage
in se z objokanimi oémi zazrl v
Bvojega mladega gospoda.

sLe zakaj mu nisem povedal?
Moral bi. Bilo bi bolje,¢ je nesli&no
zajecal, »Oh, saj nisem mogel, In

j bo, ko bo izvedel?«

2. POGLAVIE
Zalosten sprejem

Lord Clanavon je veljal Za pre-
tejinjega prenapeteza. Se celo nje-
Bovi starsi, ki so ga kot edinca
¥elo razvajall, so morali priznati,
da je cudak. Sicer ni imel napak
I slabih navad mladih gospodicev

jegovega stanu, toda Zzivljenje v

ndonu ga je vendar dolgocasilo,

udi na kmetih mu je bilo vieé
mo v nekaterih mesecih, Zato
mnogo popotoval, a skoraj zme-

m sam, kajti v obéevanju je bil

lo izbiréen. Sovrazil je pisma, ki
o mu jih pisali, sam je pa pisal
v hudi sili, ée Zze ni mogel dru-
jade, Kadar se je potikal po svetu
i maral sporoéiti naslova ne svo-
starsem ne sorodnikom. Pri

Tik za njim je pa stopal M, de
Feurget, njegov sopotnik, in ga na-
tanko opazoval, zlasti kadar je ko-
rakal mimo mladih casniskih pro-
dajalcev. Naposled, ko je moral
lord blizu Piccadillyjskega trga na
nekem vogalu éakati, preden je
smel pre¢kati ulico, je postal ven-
dar pozoren. Nehote mu je usel
pogled na lepak, ki ga je neki
vnet Casniski prodajalec molel sle-
hernemu peScu pod nos, vmes pa
neprestano na vse grlo razglasal:

»Stradna tragedija v zahodnem
delu mesta. Strahovit umor lorda
Alcestona. Natanéen popis vseh po-
drobnosti! «

Dobre pol minute je stal lord
Clanavon ko ukovan, Potlej se mu
ohromeli vsi udje, prebledel je ka-
kor zid in se opotekel. Mestni trusé
se je cedalje bolj oddaljeval v nje-
govi zavesti, tla so mu izginjala
ségod nog. Stemnilo se mu je pred

mi in zgiudil se je nezavesten na
obecestni hodnik.

Ko je lord Clanavon spet odprl
oél in se ozrl naokrog, se mu je
zdela nova okolica na mo¢ ¢udna.
Koj prvi hip je ugotovil, da lez
na tujl zofi v tuji sobi in da je
razen njega Se neka tuja dama
navzoéna. Po tihem se je podprl
na komolce. Soba ni bila kdo ve
kako velika, vendar je bila prav
okusno urejena, Potlej si je do
dobrega ogledal drobeeno in ljubko
postavo deklice. Imela je lep, okro-
glast obrazek, temnosinje, velike
ofi in prelepo belo in neZno polt.
Urejevala je cvetlice v vazi — ko
je pa zasliSala rahli Sum blazine,
se je ozrla in zardela,

sAll vam je Ze boljé?« je tiho
vprafala neznanka in stopila k
njemau,

»Bolje?¢« je zatudeno ponovil
»Ali sem bil mar bolan? Oh, saj
Tes!la

Zdajci se je spet spomnil stragne
novice, Kruta resnica ga je znova
potrla. Spomnil se je spet cestne-

otmi, kricavega glasu mladega ¢as-
niskega prodajalca.. 8 silo se je
krotil in se delal mirnega,

sAll imate kakSen vecerni &as-
nik?¢« je vprasal in pocasi vstal,

Obotavljaje se mu je ponudila
¢asnik, ki je lezal na stolu. Sotutno
ga je opazovala.

»Moj ofe je list pustil za vas.
Menil je, da bi bilo prav, ¢e vse
sami preberete, Tako strasno hudo
mji je.« .

S tresoéimi se prsti je segel pPo
¢asniku, Spet je sedel na zofo in
prebral ves ¢lanek. Potlej mu je
zdrknil éasnik na tla, in mladi lord
si je zakril obraz 2z rokami, Cez
nekaj minut se je spet zbral. Glas
mu je zvenel trdo in trden je bil
njegov pogled.

»Kje sem prav za prav?e je
vprasal,

»V stanovanju mojega ofeta. Na
ulici ste omedleli — in on vas je
prinesel domov.¢

»Zares preljubeznivo. Ali je go-

ole doma?«

»Kmalu se vrne. Ako samo 5e
trenutek podakate, ga boste videll
Btraino je, da ste vso to slraho-
vito resnico izvedeli tako nepriéa-
kovano.«

»0Oh, da. Bil mi je ofe..«

»Pa niste pre] nifesar vedeli?«

»Nié. Popoldne sem se vrnil 12
tujine — in sem bil prav na poti
domov, ko..¢

Tolikino soéutje je objelo mlado
dekle, da sl ga Se pogledati ni
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Cez nekaj €asa mu je Enilo v
glavo, da mora vendar nekaj ukre-
niti, Vstal je in segel po klobuku.

»0ditli moram,¢ je dejal in se na
vso moé trudil, da bi ostal miren.
sProsim, povejte mi svoje ime, da
vas bom mogel obiskati in se va-
femu ocCetu zahvaliti za veliko lju-
beznivost in socutje.«

Izgovoril je bil sicer zgolj kon-
vencionalne ede, toda njegov
glas je bil prisréen,

sFeurgetovi smo — toda poca-
kajte, zdi se mi, da pravkar oce
prihaja.c

Lord Clanavon se je ozrl proti
vratom, kjer se je pravkar poja-
vila vitka, temna postava. Ko je
uzrl bledo, okroglasto lice nemir-
nega pogleda, je za hip od prese-
necenja obmolknil, zakaj v prislecu
je spoznal svojega sopotnika. Pri-
siljeno se smehljaje mu je ponudil
Toko,

»Res se mi Se sanjalo ni, da se
bova tako kmalu spet videla. Bill
ste na moé ljubeznivi, da ste me
ponesli v svoje stanovanje. Ne
vem, kaj bi se bilo z menof 20~
dilo, da mi niste vi pomogli... Zdi
se mi, da sem na cesti omedlel,« je
nekam negotovo in osramoceno
dodal.

»Takéna novica bi podrla naj-
moénejiega moza,« je odgovoril de
Feurget resno, »Upam, da vam je
zdaj Ze bolje.«

»Da.« Drhtavica je spreletela
lorda Clanavona. »Pravkar sem se
hotel posloviti in oditi domoy, Mo-
gote mi dovolite, da vas v prihod-
njih dneh obiséem in se vam in
vas] gospodiéni héerki primerno
zahvalim.«

Pri vratih se je mladl dami Be
enkrat priklonil.

De Feurget ga je spremil do
vrat in mu jih odklenil.

»Brz vam pokliéem avto,c¢ je me-
nil. »Vidim, da ste Se Bibki v

i nogah.«

Toda lord Clanavon je odkimal.
+Sprehod me bo pozivil. Zdajle

| bi ne prenesel vzdusja v zaprtem
ga trudéa, strahotnega lepaka pred | P

taksiju, Na svidenjele

3. POGLAVIJE
Mati in sin

Navzven lord Clanavon in njegov
ofe nista kazala, kaj ¢éutita drug
za drugaga; bila sta pa kljub na-
videzni hladnosti prav dobra pri-
jatelja. Njuna medsebojna dusev-
na skladnost je le redkokdaj izzve-
nela v prisrénost. Ta strasni dogo-
dek je pa sinovsko ljubezen v hipu
spremenil v pravo strast. Poskusal
je mater potolaziti, kakor je le
mogel in znal.

»Ali so nadli kakino prida opo-
riste za razcistitev te stradne tra-
gedije, mati?« je vprasal »Ali vsaj
ze vedo, kdo je morilec?«

Bila sta sama v budoarju lady
Alcestonove. Osmerooglata soba je
bila obloZzena 2z jantarjevo-rumeno
svilo; pohiStvo je bilo razkoino in
dragoceno. Lord Clanavon je stal
vzravnan sredi sobe in je z Zivim
otesom zrl na skljudeno postavo
svoje matere.

Otrla si je solze in se drhte ozrla
nanj,

sBernard,
glejls

Nestrpno je umaknil pogled, to-
da njegov izraz se ni spremenil,

>8e zmerm-::§ mji nisi odgovorila
na moje vpresanles

>Neillson je izginille je pofasi
dejala. »8icer se nl ni¢ posebnega

odllo.«
EHg>].NIE‘.‘.'LI].B‘l:n.‘l, Neillson!e je naspol
zatudeno, naspol zanitujofe pono-

nikar me tako ne
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slednji, K je videl tvojega oleta
Be Zivega..«

»On tega ni storilc ji je odlofno
sko¢il v besedo. »Redkokje sem
sreéal moZa boljfega znadaja. Sa-
m.. to prav tako dobro vei.c

Ubogi Zeni so drhtele roke, in
komaj je mogla govoriti,

»Vse je tako nenavadno in tako
strasno. Le zakaj naj bi ga bil kdo
umoril?... Oh, Bernard, nikar me
ve¢ ne spraduj!« je zdajei kriknila
in obupno zaihtela.

Odlo¢nost se je zrealila na nje-
govem bledem, mladem obrazu, ko
se je nepremiéno ustopil pred svojo
mater,

sNeillson ni bil,e je mirno de-
jal, ko se je naposled malce uto-
lazila, »MoZ je moral vendar biti
posteno zadovolien s svojo dobro
sluzbo.«

sBernard, zdaj ne morem veé¢ o
tem govoriti. Jutri bo mrliski ogled.
Se dotlej pocakaj.«

Njena boledéina ga je vendar
omehéala; sklonil se je k njej in
jo poljubil. Potem je krenil k vra-
to

m,

»Kaj nameravad?« je vprasala.

Na pragu je obstal.

sNajprej stopim k naSemu prav-
nemu 2zastopniku, potlej grem pa
na Scotland-Yard. Vedet! hodem,
kaj so Ze dognali in kako so se
stvari lotili.«

Prestraseno ga je pogledala,.

sBernard!e je strastno vzkliknila
»Zdi se, da ne Zaluje§ preveé za

svojim ocfetom. MaScevanje ti je
vaZnejse.«

»Velika je razlika med moSkim
in Zenskim Z2alovanjem, Tvoja %a-
lost je trpna, moja pa kar kriél po
nekakinem udejstvovanju — po
mastevanju.«

Vsta.laulg in iztegnila roke k nje-
mu. Klj sivim lasem in stra-
hotni bledici je bila ta Zena Se
zmerom lepa, skorajda velicanstve-
na se je zdela.

»Bernard, élovek nima pravice
do madéevanja! Ukazujem i, da
se odrefed svojemu sklepu, zakaj z
obraza ti ga berem.«

Zalostna in skljucena k%%ﬂpa se
e zdajel veravnala ko kakSna kra-
jiea., Njene besede so sicer vpli-
vale na sina. toda popustil ni.

»Tvoj sin sem, mati, in v vsem
drugem bi te ubogal, Toda hil sem
tudi njegov sin — In njega mi je
dolznost mascevati.¢

Od3el je, mati je pa skrila glavo
v roke,

»Moj Bog, moj Bog, kaj naj sto-
rim?¢ je zastokala,

4, POGLAVJE
Mrliski ogled

Mrliski ogled kakSnega lorda nl
vsakdanjost, in predsednik, sedet
na koncu dolge mize, si je nadel
zelo resen izmraz. Tudi na obrazh
vseh dvanajsterih porotnikov, se-
ded¢ih na obeh straneh, je bila za-
pisana slovesna resnoba.

Po cestah in trgih se je vlacila
rumenkasta megla, in zdelo se je,
da uhaja ta pusta mraénost skozi
spusSéene rebrale in goste zavese.

Naposled je predsednik prekinil
ta muéni molk in otvoril razpravo.
Neajprej je opomnil porotnike s ti-
him glasom na njihovo dolznost,
potlej je pa ukazal poklicati prvo
prito, Williama Rogersa.

Visokorasel sluzabnik v livreji je
stopil
spode.

»Kakien ¢&in imate v tej hisi?«
je vpradal predsednik; -

»Prvi slnzabnik sem.«

sKako dolgo ste sluzlll pri po-

spostljivo pred resne go-

3Vi ste torej prvi opazili mrtve-
ga lorda Alcestona v knjiZmici?«

novice, ladi lord se nl la. Te 8 tezavo je zatrla ihte- :
n.nje.wg‘at'x mpa tam j:'hdl :?:. Obrnila Se je proti oknu in si|vil. »To je vendar majvecja neum- | kojnem gospodarju?«
eestn] trusé glasneld od nji- |obrisala vlaZne oéi. Rada bi ga bila | nost! Neillson vendar ne more bitl | >Kakina trl leta.c
sga vpitja, Bkratka: mladi moZ |tolazila, pa ni vedela kako. c?aj 111 moruec!uirﬁ;" tako bl lahko tudi
stopal po cesti nebriim - mladl moz vendar docela | mene os I
: -p.:: v svoje misli, L ?%xfr?o je ra.j;‘il.l Onzm‘lrggla. »In vendar. Odsel je! Bil je po-| 32Dal«

&
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X_;remog — koks

drva — oglie — likalit

dobite po zmernibh cenah pri

RESMAN LOJZE, Liubljana

Cesta 29. oktobra (Rimska) &t. 21
Telefon 33-53

Obleke, perilo, vetrnl suknijidi,

deinl pluBEl. trenékoti in vsa prak-

ti¢na obladila, nudi v najvedji
izberl, najceneje

Preshker

Ljubljana, Sv.Petrac.14

MOSKI

Pri spolnl nesposobnosti. Pri spolni slabosti
poskusite hormonske pilule

~HORMO-SEKS"

Dobivajo se v vseh lekarnah, — 30 pilul
din 84-—, 100 pitul din 217°—, 300 pilul
din 560-— Po poiti diskretno razpodilja

lekarna BAHOVEC
LIUBLIANA

Glavno skladii&e: Farm. kem. la-
boratorl] ,VIS-VIT*, Zagreb, Lan~
gov trg 3. Ogl. reg. 5. br. 5846-39
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Posebno e, kaj
bolnik pHe! Ce Vam
je le mogode, dajte
mu ga zdravje in
uZitek &lm &e¥ée naj-
boljfo mineraino vodo

ono zrdedimisrci

Ce sami bolehate ali se ne potu- |

tite dobro, zahtevajte na% brez- |

plagni prospeki v katerem imate

mnogo koristnih navodil o
zdravju.

Uprava Radenskega zdravilnega
kopalista

SLATINA RADENCI

sPovejte nam, prosim, vse po vr-
sti. Kdo vam je ukazal, da pojdite
tja?«

30koli sedmih zjutraj je nekdo
potrkal na moja vrata, da sem se
zbudil. Sobarica mi je zaklicala,
naj na myladyn ukaz stopim koj
v gospodovo delovno sobo in po-
gledam, zakaj ni prisel gospod gor.
Vprasal sem jo, zakaj ni §la po ko-
mornika Nelllsona, Dejala mi je,
da je Ze trkala na njegove duri,
pa ga ni mogla zbuditi, Zato sem
se brZ oblekel in odsla sva s soba-
rico dol, Sprva sem veékrat potr-
kal na vrata gospodove delovne
sobe. Ko se pa le ni nihée odzval
in sem ugotovil, da so zaklenjene,
se mi je stvar zazdela sumljiva.
Poslal sem Mary po sluZabnika
Thomasa, potlej smo pa vrata sku-
paj viomili.c

Rogers je za hip obmolknil, in
zdelo se je, da lovi sapo, Potlej
je tiho nadaljeval,

»V sobi je bilo tema, samo skozl
zavese je padal pramen svetlobe
prav na lordovo lice.. Gospodije,
oprostite mi, malo samo., zakaj
bilo je prestrasno.«

Rogers je le s teZavo premagal
ihtenje.

»Skufal vam bom popisati to
strahotno doZivetje,x je spet po-
vzel, ko se je malee opomogel
:Lord je bil pogreznjen v svoj na-
slonjaé, glava mu je pa prav ne-
naravno visela vznak Pod brado
smo uzrli strasno zevajofo rano.
Ohleka in srajea sta bili prepojent
s krvjo, O% so &iroko razprie str-
mele v daljavo. Mary je pri priéi
zagrabil kréevit jok. Thomas je pa
tolikanj drhtel, da ni mogel pre-
makniti niti mezinea. Tudi mene
e pocled na dobrega gospoda stra-
ovito pretresel, pa sem vendar
stopll k njemu in se dotaknil nje-
gove roke. Bila je mrzla. Potle]
sem uzrl tri praske na licih: sle-
dove nohtov. Ubogi lord je bil mr-
tev, kljub temu sem ukazal Tho-
masu, naj stopl kar more brz po
zdravnika in po policijo. Stal sem
tik vrat, dokler nista prisla serZzant
in dr. Bendon, Le-ta sta zaklenila
sobo, Ved nimam povedati.«

Predsednik je dovolil kratek od-
mor, da bi se priéa nekoliko opo-
mogel. Medtem je vneto pisal in
tudi porotniki so si delali kratke
zapiske,

»Al{ ste morda opazili, da je bila
delovna soba v neredu? Al ste
imeli vtis, da se je lord z napadal-
cem boril?« je vprasal nato. :

»Da. Zavesa pred zasebnimi dur-
mi, drzeciml v stransko ulico, je
bila s silo odtrgana in mala mizica
za knjige, ki stoji med pisalno
mizo in temi durmi, je bila pre-
vrnjena.<

»Drugega nié?«

sDrugega se ne morem niéesar
spomniti.«

Predsednik je Rogersa odslovil,
in priila je na vrsto sobarica Mary
Richardsova, ki je potrdila sluzab-
nikove izpovedbe. Naposled so po-
slali po lady Alcestonovo,

FR. P. ZAJEC

IZPRAAAN OPTIK IN URAR

LJUBLJANA, seda) Striforjevaul. &
pri frandiikanskem mosiu

ll'n , mf' 'z‘l:tl nilll"ILI. ﬂllllnln:n ::er:ﬂfﬂ'

rome!| .

8==w Ivalitetna optika’ Ceniki brezplotno.

SADNE SADIKE,
VINSKE TRIE,

maline, ribezel, kosmulje, lednike
itd. nabavite si za jesensko sajenje
najbolide pri

Velesadjereji

/
JANKO SARIC, Petrovaradin
(Srem)

Zahtevajte cenikel




B— DRUZINSKI TEDNIK

T

98157—652

Kadar deZuje, tedaj potrebujete te guwi-
jaste galose. Imeli boste suhe noge, obva-

rovali se boste prehlada in Vas dom bo
- ostal dist.

Otroski visoki -develjcki iz rjavega-
mehkega usnja, Siroke oblike. V njih
se otrokova noga najboljSe pocuti in
razvija.

38152—651
Otroske gumijaste galoSe, posebno
potrebne solskim otrokom, da tudi v
mokrem vremenu pridejo v Solo s
suhimi in Gistimi nogami.

1225—44
Kupite te tople in udobne copate iz filea,
ki imajo debel filcast vmesni podplat in

usnjen podplat. Noge boste imeli tople in
obvarovali se boste prehlada.

T 0000 O

Visoki otroski lakirani dleveljéki 1z
gumija. Praktiéni, dobri za deZevne
dneve, ker ne prepuséajo vode.

il!lllilillillll|IiIlI?IEHIIIi'JIIIIJtIth'llJIIUHIIIUIIIIIU?M‘MW

20277 —-44622
Moski Cevlji iz Cermega ali rjavega
boksa, -Siroke - oblike, z wusnjenimi

;podplati in petami, Solidni in dolgo-
'trajni.

,,,,
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9629—67751
Moderni moski, bogato okradeni Gev-
1ji, iz dernega ali rjavega boksa,
derbi fazone, = usnjenimi na okvir

prifitimi podplati in firokimi usnje-
nimi petami.

97977—675

Novi model gumjastih Skornjev z ojale-
nimi golenicami in s posebnimi ojaceniwmi
gumijastimi podplati.

16. XT. 1930

__ BOLJSE TE PREPRECITI KAKUR ZIRAYILT

VASE ZDRAVJE JE 0DVISNO TUDI 0D DOBRE OBUIVE

T8155—657
Elegantne Yenske galoSe z ojafenimi
robovi za ¢evlje s srednjo peto. Pris
legajo se dobro na vsak cevelj.

LA

3805—4644 Vo
Lepi okusni domaéi ¢evlijl iz Zametsy
podloZeni. z licem, z usnjenimi .
plati in nizkim petami, FPosebno
lahki. :

Udobni Jdevlji za deklice iz &rnegs
teleijega boksa, Prednji del je
sredi presit in okraSen z luli:nji(‘.nlml
Izdelujemo jih v rjavi barvi.

O 000 O

Posebno wudobni devlji iz finega /
boksa, nad nartom okraSeni z okus |
snim jezikom. Pristojajo dobro na'
vsak kostum. '

T

J
'r
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0767—68802
Ogle‘jhsl&vlje,liﬁhpoljodoldhh
lavel najbolj cenijo. Mastna kravina m
nepremodljivi gumijasti podplat
boljia garancija za njih trpeinost.

g
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Tzdaja za konsorclj sDrufinskega tednikae K, Bratufa, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d, d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljubljanl



